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Aus dem Briefwechsel zwischen Biirger und
Goeckingk.

In der Sammlung des Biirgerschen Briefwechsels theilte
Strodtmann 65 Briefe Goeckingks an Biirger aus den in des
letzteren Nachlass vorhandenen Originalen mit; ferner zwei
Briefe Biirgers an Goeckingk und den Anfang eines dritten
sowie dessen Promemoria an Goeckingk und Voss in Ange-
legenheit des Gottinger Musenalmanachs nach dem Concepte.
Der Giite des koniglichen Kammerherrn von (Roeckingk in
Wiesbaden, eines Urenkels des Dichters, der das v. Goeckingk-
sche Familienarchiv in musterhafter Weise verwaltet und
mit grosster Liberalitit der Forschung eréffnet, verdanke ich
die Erlaubniss, die folgenden werthvollen Ergfinzungen zu
Strodtmanns Sammlung publiciren zu diirfen. Btrodtmann
selbst wurden sie erst nach Abschluss seines Werkes zu-



Saner, Aus dem Briefwechsel zwischen Blirger und Goeckingk. 63

ginglich, er machte nur einige herausgerissene Stellen ohne
Angabe des Briefdatums in seinem Aufsatze ‘Biirgers poli-
tische Ansichten’ bekannt (Neue Monatshefte fiir Dichtkunst
und Kritik I3 8. 216 ff. vgl. Vierteljahrschrift 1, 260). Es
sind 77 Briefe, die ich mit fortlaufenden Ziffern bezeichne:
64 Briefe von Biirger, 4 von seiner ersten Krau, 9 von
Goeckingk; Nr. 7 lag mir in einer Abschrift, alle iibrigen im
Original vor.

Drei Perioden lassen sich in dem freundschaftlichen
Verkehre der beiden Dichter, abgesehen von ihrer Schul-
zeit, deutlich unterscheiden. In der ersten Periode April
1775 — Mirz 1778 stehen die litterarischen Interessen, die
Herausgabe des Musenalmanachs im Vordergrunde und die
letztere fithrt eine zeitweilige Erkaltung im Jahre 1778 her-
bei. In der zweiten Periode Mai 1778 — Juli 1784 gewiihrt
uns der Briefwechsel tiefen Einblick in die traurigen Fa-
milienverhéltnisse beider Freunde und der Tod von Biirgers
erster Frau bildet den Abschluss. In der letzten Periode
Juli 1788 — Juli 1793 ziehen die politischen Ereignisse beide
vom litterarischen Leben ab und téiuschen sie iiber die per-
sonlichen Schmerzen hinweg. Fiir die ersten beiden Perioden
liefern unsere Mittheilungen Biirgers Antworten auf die bei
Strodtmann gedruckten Briefe Goeckingks; aus der dritten
Periode stehen auch mir fast nur Schreiben des letzteren
zur Verfiigung; dienen die ersten beiden Gruppen von Briefen
vorwiegend der Charakteristik Biirgers, so soll die dritte
hauptsichlich Beitridge zur Biographie Goeckingks darbringen.
Die Zwischenbemerkungen sollen die Beniitzung der Briefe
im Anschluss an Strodtmann erleichtern (auf dessen Brief-
binde mit ‘Nr. . ..” ohne weiteren Zusatz verwiesen ist); ge-
legentlich durfte ich auch andere ungedruckte Papiere aus
dem v. Goeckingkschen Nachlasse zur Erléuterung heran-
ziehen.

I. April 1775 — Mirz 1778.

Nachdem Goeckingk die Redaction des Gdttinger Musen-
almanachs iibernommen hatte, wandte er sich am 21. April
1775 auch an Biirger (Nr. 167) mit der Bitte um Beitrige
dazu und warf in dem Briefe die Frage auf, ob sie nicht
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gemeinsam auf dem Padagogium zu Halle studirt hitten;
darauf antwortet Biirger:

1. Biirger an Goeckingk.

Wohlgebohrner Herr
Insonders Hochzuehrender Herr Canzley Director

Sonderbar genug, dass wir uns in den Jahren 1759 bis 1763
auf dem P#dagogium zu Halle kannten, hernach in den Hainen
des Parnasses wieder begegneten, von vorn und hinten beschauten
und doch bis hieher zweiffelten, ob wir Jene wiren, oder nicht?
Ich, der ich dies schreibe, bin jener, und da Ihr angenehmer Brief
vom 21t" vy M. mich versichert, dass Sie jener ebenfalls sind, so
lassen Sie uns nur aufl einander losspringen und die alte Be-
kanntschafft zur Freundschafft erneuern und erheben.

Die giltige Einladung, an lhrem Musen-Almanach Antheil zu
nehmen, ist mir um so schmeichelhafter, als er einen so feinen
Kenner und Dichter zum Herausgeber in lhnen gefunden hat.
Sollte mein bischen Dichterlaune, welches durch AmtsGeschiifite
und meine kiirzliche Verheurathung ziemlich unterdriickt worden
ist, die Oberhand wieder gewinnen, so werd' ichs fir die grdste
Ehre schilzen, ein Plitzchen in demselben einnehmen zu diirfen.
Von meinen wenigen bis hieher verfertigten noch ungedruckten
Kleinigkeiten ist Herr Voss, der in Hamburg oder Wandsbeck
auch einen Musen-Almanach herausgeben will, schon seit einigen
Monathen im Besilz. —

Mir deucht, ich hiitte noch recht viel mit meinem wieder-
gefundenen alten Schulfreunde zu plaudern. Da aber die erneuerte
mir hdchstschétzbare Verbindung hoffentlich Gfter Gelegenheit dar-
bieten wird, so verspahre ich solches auf ein baldiges Andermal.
Von Herzen freue ich mich iibrigens der Hoffnung, Ihnen bald
intindlich versichern zu kénnen, dass ich mit der wirmsten Hoch-
achtung sey

Ew. Wohlgebohren
Wollmershausen gehorsamster Diener und Verehrer

den 18%" May 1775. GA Birger.

Goeckingk antwortete jubelnd am 25. May (Nr. 168) und
verabredete eine Zusammenkunft in Gottingen, aus der aber
ein kurzer Besuch in Niedeck selbst wurde, fiir den 3. Juni;
an demselben Tage noch begann Biirger einen langen Brief,
von dem bisher nur der Anfang, fdlschlich vom 5. Juni
datirt, aus einem schlechten Concepte bekannt war Nr.169:

2. Blirger an Goeckingk,.

Niedeck, d. 3'" Junii 1775.
Fiir dies llei von Freude, werd' ich wohl tagelangen Unmuth
wiederkauen miissen. Schier m&cht’ ich winschen, dass Sie gar
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nicht gekommen, oder doch linger hier geblieben wiren, Hun-
derttausend Dinge fallen mir jetzt erst ein, die ich lhnen hitte
sagen wollen. Wahrhaftig? in zehn oder zwdIf langen Jahren sich

nicht gesehn — nicht gesprochen zu haben, dann einmal wieder
voreinander vorbeyzuhuschen und weiter nichts als: guten Tag!
und Adio! — — — Das 1st zu arg! Mein Seel! wenn ich nicht

wiegen miiste, so ndhm’ ich leicht Courier Pferde und hohlte Sie
noch vor Ellrich wieder ein,

Wie sehr lhr treuherziger Besuch mich vom Haupt bis zum
Zeh mit Vergniigen durch kitzelt habe, davon will ich weiter nicht
ein Wortchen sagen, weil Erinnerung die schnelle Flucht der
schonslen Stunde nur unangenehmer mir machen wiirde, Besser,
dass ich auf lhren letzten Brief antworte, und ilber die reizende
Epistel ') ein wenig mit lhnen plaudere. Fast mdcht’ ich Sie um
den leichten scherzenden Ton der guten Gesellschafft, der, wie in
allen lhren Gedichten, so auch in dieser Epistel herscht, beneiden.
Die Versification ist grdstentheils meisterhaft, nur wiinscht’ ich,
dass die ménnlichen und weiblichen Reime an manchen Stellen
mehr abwechselten, wodurch — so diinkt es wenigstens meinem
Obr — die Harmonie mebr Fiille und Nachschwung erhalten
wiirde, Sie werden doch nicht bdse, dass ich Sie so keck ins An-
gesicht tadle? — Zum Trost und im Vertraun kann ich Ilhnen
sagen, dass der oberwihnte Neid wohl ein wenig dran Schuld
seyn mag. Uberdem bin ich einmal ein Theologe gewesen, und
von der Zeit hiingt mir illud Theologorum decantatissimum: Dic et
servasti animam! immer noch an,

Damit ich Sie so geschwind als moglich iiberzeuge, dass ich
so wenig an des Herrn Voss, noch an irgend einen andern Al-
manach der Christenheit allein mich gebunden habe, so iiber-
schick’ ich hier einstweilen nur eine Kleinigkeit?), die ich kaum
zwey Stunden vor lhrem Besuch, auf Anhalten des Doctor Weiss,
den Sie hier gesehen, und welcher dazu eine gar liebliche Me-
lodie gesetzt hat, verfertigt hatte. Sie sehen also meinen guten
Willen und sollen ihn, wenn ihm anders das triige Fleisch keinen
Einhalt thut, bald méglichst ferner sehen.

Wenn ich lbnen bey der kiinftigen Einrichtung des Musen-
Almanach einen Rath geben darf, so wihlen Sie mehr die Ge-
dichte von der leichtern — als die von der héhern Gattung. Wenn
auch die Vortrefflichkeit eines Stiicks von der hohern lyrischen
Poesie die vollkommenste Bewunderung der Kenner verdienen
sollte, so miissen Sie doch dergleichen nur wenige nehmen. Ein
Musen-Almanach st das rechte Vehiculum nicht, dergleichen in

- ) An Benzler, in Lemgo. An seinem Hochzeitstage, den 1. May

*) Robert. Ein Gegenstiick zu Claudius Romanze: Phidile. Got-
tinger Musenalmanach 1776 8. 77 f. .
Vierteljahrschrift fiir Litteraturgeschichte 111 D
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die Welt zu schaffen. Das Almanachs-Publicum gafft sie an,
wie auslindische Thiere, und weiss ihren wahren Wehrt nicht
zu schiitzen. Die hdhere lyrische Poesie verliehrt hierdurch mehr
als sie gewinnen sollte. Vor den iibrigen rappelnden, klappern-
den, brummenden, summsenden, sausenden, brausenden und don-
nernden Oden, die der verzuckte Unsinn, mit verdrehten Halse
und verkehrten Augen hervorrichelt und orgelt, werden Sie sich
ohnehin zu hiiten wissen. Populire, aber doch wahre, iichte
Poesie — nicht blos leichtzuverstehende matte Verse und Reime
— gehort absonderlich in einen Musen Almanach. Ich, flir mein
Theil, bin beynah iiberzeugt, das der Dichter omme tulit punc-
tum, den der Pébel mit Wohlbehagen versieht und der Kenner be-
wundert. Wenn man dieses Ziel genau aufs Korn nimmt, so kann
man die verachtete Gattung der Romanze und Ballade zur Wichtig-
keit der epischen und dramatischen Gattung in der Poetik erheben.

Dass ich mich so frey ilber die jetzigen poetischen Zeitldufe
expectorire, sey [hnen ein Zeichen meiner treuen Freundschafft
und Hochachtung, Wollte der Himmel! wir kdnnten in persbn-
licher Verbindung, alles was man so auf seinen Herzen und Ge-
wissen zu haben pflegt, vom Bart wegsprechen. Einen Theil
meines Lebens gib' ich drum, wenn ich Jemand hitte, mit dem
ich tiglich iiber solche Dinge kosen kéunte. Aber leider! lebe
ich hier in einem solchen Béotien, dass mir oft Jahrelang kein
Wortchen von poetischen Dingen entfallen darf. Das Schicksal
hat mich in der That recht zum Beslen gehabt, dass es mich
durch so mancherley Kriimmungen gerade hieher gefiihrt und
festgenagelt hat., Feslgenagelt? — Ja wahrhaftig! wie den
Prometheus hat es mich an einen nackten Fels geschmiedet. Am
Geyer fehlts auch nicht. Anstatt dass Jenen nur ein einziger
quiilte, so hacken sie an mir zu hunderten. Ko&nnt ich meine
hiesige mit tausend Arger und Verdruss und mit unbelohnter
Miihe verkniipfte Stelle gegen eine andere, wenn gleich an Ein-
kiinften geringere vertauschen, so thét' ich es ohne Bedenken.
Denn schlechter kann ich in dem Betracht schwehrlich eine
treffen. Dergleichen Veriinderung aber ist in diesem Lande, wo
der leidige Nepotismus mit seinen hunderttausend Riesen Armen
alles an sich rapset, nicht zu hoffen. Wenn nicht die Schrulle
eines alten, wunderlichen, nunmehro seeligen Grossvaters mich
gezwungen hétte, mein Unterkommen in der Fremde zu suchen,
wenn ich in meinem Vaterlande, wo, man mag davon auch
sagen, was man will, ein ehrlicher Kerl mit Talenten, auch ohne
das leidige von, es doch zu etwas noch bringen kann, eine
Laufbahn hétte antreten kénnen, so, diinkt mich, wollt’ ich jetzl
in einer viel behiglichern Situation seyn. Doch — ich breche
ab, um der bdsen Laune nicht zu wviel dber mich einzuriumen,

Leben Sie wohl, mein alter braver Schulfreund! Meiner
warmen Hochachtung und Freundschafft, will ich Sie nur noch
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diesmal, hinfort aber, als einer sich von selbst verstehenden Sache,
nie wieder versichern. G ABiirger,

In Nr. 170 erzihlt Goeckingk seine Reiseunfille und
sein spiteres Unwohlsein, Biirger antwortet darauf scherz-
haft am 29. Juni 1775 und féhrt dann fort:

3. Birger an Goeckingk.

Es freut mich, dass mein Knabe Robert lhnen gefallen hat
Aber noch ein Paar, wie Sie verlangen, kann ich sofort nicht
erzielen, ich miiste denn Lenden und Waden Trotz dem besten
und riistigsten Patriarchen haben. Indessen hab' ich doch noch
mil einigen andern poetischen Pollutionen aufwarten wollen,
Roberts Composition hat Dietrich schon durch den D. Weiss er-
halten. Ich wiirde sie aber dem ohngeachtet hier mit einlegen,
wenn ich sie bey der Hand hiitte. Es iiber kommen aber hier
noch zwey andere Melodien von den eingelegten Liedern?), die
Ilhnen nicht unangenehm seyn werden. Die eine auf: Eya!l wie
so wach und froh ist in der That eine von den besten
weissischen Compositionen, Ich muss bekennen, dass ich mir
selbst recht gefalle, wenn ich das Lied mit allen Stimmen in
dieser meinem Ohre so himmlischen Melodie absingen hére, Wie
glicklich, wenn man solchen Componisten in die Hinde fillt!
Dies Lied habe ich schon vor lingerer Zeit Herrn Voss gegeben;
da aber der D, Weiss die Composition bloss dem Dieterichschen
Almanach zugedacht hat, so hére ich, dass einige Freunde den
HErrn Voss benachrichtigt und ihm gerathen haben, den Text
ohne die Melodie lieber in seinen Almanach nicht mit aufzu-
nehmen, Wenn ers also noch nicht hat abdrucken lassen, so
wirds wahrscheinlich in dem Dieterichschen Almanach allein
figurieren,

Herzlich gern wiird’ ich noch mehr und, so viel Sie nur
immer haben wollten, zum Almanach hergeben, wenn ich nur
mehr vollendetes jetzt vorriithig hitte. Fragmente find ich unter
meinen Papieren genug, nur fehit mir jetzt Musse und Laune zur
Yollendung. Die fatale Michaelis Messe macht auch vermuthlich,
dass die Bude so bald geschlossen werden soll. Bey HErrn
Boie hab’ ich oft noch bis Martini Zeit gehabt und wenn es
denn manchmal bald Matthdi am letzten war, und das Feuer auf
die Nigel brannte, so rafft’ ich mich noch auf, und brachte was
zu Stande, das sonst vielleicht noch lange in dem Ideen Casten
um und um geworfen worden wire. Schreiben Sie mir doch,
wie lange Sie aufs hdochste noch warten kénnen. Vielleicht wiirgt
sich noch zu guter letzt was loss., ~—

%) Das neue Leben. Gdttinger Musenalmanach 1776 S. 124, und
StAndchen, ebendas S. 155,

h*
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Ihre Theilnehmung, mein liebster Goekingk, an meiner fa-
talen unbehdiglichen Situation und ihr treuherziger Wille, mir zu
helfen, haben mich ausnehmend geriihrt. Ha! wenn Sie mein
Erloser seyn und mich den Musen wiederschenken kénnten! —
Sie wiirden mir das seyn, was der Engel dem gefangenen Apostel
in der Apostel Geschichte war. Geben Sie mir nur an Hand, auf
welche Art ich zu guten Connexionen im preussischen gelange.
In diesem fatalen aristokratischen Lande eckelt mich, das liebe
Leben, das ohne hin so kurz ist, zu verschwenden. Doch —
damit die bise Laune nicht ihr volles Spiel wieder anhebe, so
brech ich ab, —

Meine Frau, das beste gutherzigste Geschépf unter der Sonne,
und meine Gibrigen Verwandte, lassen meinen alten treuen Goekingk
bestens griissen und geseegnete Brunoen-Cur wiinschen. Be-
suchen Sie doch kiinftig das Bad zu HofGeismar, damit ich

Gfters Sie umarmen koénne, Gott befohlen!
GABilrger.

Dieser Brief kreuzte sich mit Goeckingks Brief Nr. 172,
der auch einen Anderungsvorschlag fiir die Romanze ent-
hielt. Strodtmanns Anmerkung ist dahin zu berichtigen,
dass das von Goeckingk citirte Gedicht Héltys im Gottinger
Musenalmanach 1776 8. 56 unter der Uberschrift ‘Er-
innerung’ abgedruckt ist. Goeckingk erhielt Biirgers Brief
in Nordhausen vor der Abreise nach Lauchstidt und zeigte
diesem in der Antwort Nr. 177 seine bevorstehende Ver-
mihlung an. Biirgers Antwort vom 20, Juli 1775 bezieht
sich auf beide Briefe. =~Er macht sich iiber Goeckingks
Einfall, wihrend der Badekur zu heiraten, weidlich lustig
und entschuldigt dann das Ausbleiben eines Hochzeits-
gedichtes:

4 Biirger an Goeckingk.

Niedeck den 20%n Juli 1775.

Wie gern, mein liebster Goekingk, wollt’ ich IThre Seeligkeit
in den Armen lhrer viel minniglichen, in minniglichen
Versen besingen, wenn ich nicht seit einigen Wochen an Geist
und Cérper, zwar nicht recht krank, aber doch auch nicht recht
gesund mich befinde, Das ist so ein gewisses fatales Misbefinden,
so mich bis weilen anwandelt, und vermuthlich ein Etwas von
Hypochondrie ist. In solcher Erschlaffung meines ganzen Wesens,
wir’ ich fiir alle LorbeerCriinze des Pindus, selbst fir den giildnen
Zweig im Hain Glasoor nicht im Stande nur Sechs ertriigliche Verse
zu sammen zu flicken. Mit aller Gewalt muss ich mich dann er-
mannen, um nur die alltiglichen HandwerksGeschiiffte zu verrichten.
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Ach! mein liebster G., wenn ich doch jetzt Fortunati Wilnsch-
hiithlein hitte, so sollt’ es bald anders mit mir werden. Im
Hui wir’ ich bey meinem Goeckingk und seiner siissen Sophie in
Lauchstidt. Ein Nebenstrahl von seinen Freuden wiird’ auch mich
durchdringen und meinen triiben Geist erhellen. Welche lustige
Spriinge sollte mein Capriccio mit seinem Dudelsack vor lhnen
machen. Ha! Dass man doch so ein schwerfilliger Erdenkloss ist,
und der fliichtigen Freude nicht durch die ganze Welt nacheilen
kann! — — —

In meiner jelzigen Situation kann ich weiter nichts, als den
Wunsch meines Nachtwilchters:

Langes Leben und Gesundheit

Fried’ und Einigkeit

Und zu letzt die ewige Seeligkeit!
auf Thre gliickliche Verbindung anwenden. Da bey bitt’ ich lhr
vermuthlich nunmehriges Weibchen herzlich von mir und meinem
kleinen lieben Weibe, dem gutherzigsten Dingelchen unter der
Sonne, zu griissen und zu kiissen. Welche Wonne wird das seyn,
wenn wir uns einander erst besuchen kdnnen! —

Dass ich und Herr Holty in unsern Versen wdrtlich beynah
zusammen gestossen sind, ist freylich wohl keinem von uns beyden
lieb, immittelst bin ich jetzt viel zu dumm und dilster um die
Strophe quaestionis abzuéindern. lhre Idée ist sonst recht aller
liebst, nur das: |

O silisses Angedenken!
scheint hineingereimt zu seyn. Machen Sie's damit nach Gut-
diinken.

Ubrigens leg’ ich noch eine alte Schnurre¢) bey, die mir
neulich unter alten Papieren in die Hinde fiel. Ich weiss selbst
nicht, ob sie wehrt ist, gedruckt zu werden. Ade!

| Biirger.

Die Pause, die durch Goeckingks Verheiratung im
Briefwechsel eintrat, unterbrach Biirger zuerst:

5. Biirger an Goeckingk.

Woillmershausen den 26. Oectober 1775.

Wie mag es doch wohl mit meinem theuren Gockingk stehn,
da er mir so lange nicht ein Wortchen gesagt hat? Wenn mein
Herz zu Argwohn aufgelegt wiire, so — doch nein! es ist un-
moglich, dass ein so gefiihlvoller Mann, so bald wieder kalt
werden kdnne. HE&tt’ er doch das nehmliche Recht, einen sol-
chen Argwohn von mir zu hegen; denn ich habe ja auch lange

¢) Die alte Schnurre diirfte das Gedicht: ‘Seunfzer eines Unge-
liebten' sein, Gottinger Musenalmanach 1776 S, 145, dessen Entstehung
ich in das Friihjahr 1773 gesetzt habe (Gedicht 8. 67).
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nicht geschrieben. Wir wollen also gegen einander vergleichen
und aufheben, und an diesem Stillschweigen lieber alles in der
Welt, als Kaltsinn in der Freundschaft Schuld seyn lassen.

So eben leg' ich lhren Almanach aus der Hand, {iber welchen
ich ein wenig mit lhnen plaudern muss. Iech bin im ganzen
ausserordentlich wohl damit zu frieden, ja ich freue mich um so
mehr, dass die Sammlung so gut gerathen ist, als ich vorher be-
fiirchtete, dass es lhnen an hinlénglich guten Gedichten fehlen
wiirde. Der Bestimmung eines Almanachs entspricht der Ihrige
schier besser, als alle, die ich kenne,

Manches einzelne Gedicht gefillt mir freylich nicht. Aber
was Wunder? Da von der poetischen Ceder auf Libanon an, bis
zu dem kleinsten I[sop, der aus der Wand wichst, nicht einer
seyn wird, dem alles in einer solchen Sammlung gefallen kann.
Genug, dass mich viele vortreffliche Sticke, fiir wenige mittel-
miissige vollkommen schadlos halten. Zu jenen zdhle ich haupt-
sichlich die herrlichen und originellen Gedichte von Amarant
und Nantchen, Wie neu und wie lebendig ist der Friihlings
Morgen p. 10 gemahlt! Alle aber iibertrifft, nach meinem Ge-
fahl, das p. 141. Welche Wabrheit, welche Stirke in Em-
pfindung und Ausdruck! Das sieht keiner besser ein, als der,
welcher sich einmal in eben dem Falle, wie hier der arme
Amarant, befunden hat. Ich m&chte das Stiick wohl gemacht
haben, Darf ich die Verfasser dieser Gedichte nicht kennen
lernen? oder kenn' ich sie schon halb und halb? Ich weils mir
in der That keinen hinlinglichen. Grund anzugeben, warum ich
immer Amarant und Goeckingk, — Nantchen und Sophia -
bey mir combinire, Vielleicht ist die ausserordentliche Anziiglich-
keit diesser Gedichte Schuld, dass ich sie diesem treuen Pirchen
zuschreiben zu kdnnen wiinsche.,

Das Walzlied p. 45 ist auch eins von denen, die nach meinem
Herzen sind. Die liebliche sanfte Manier in dem Stiick p. 48,
verrith mir halb und balb seinen Verfasser. Meines Goeckingks
Epistel p. 58, ist seiner wiirdig und die p. 158 ist vermuthlich
gleichfalls von ibm. Ich kenne, mein Liebster, noch keinen
Teutschen, der es Thnen hierin gleich thut. Die Geburistagsbe-
trachtung S. 113 ist auch ein recht allerliebstes Stiickchen. So
auch das S, 117, Horst p. 183 hat meinen Beyfall. Nicht so
die Ballade des HErrn Schink p. 85. Wer st dieser Schink?
Ich kenne des Menschen [Namen| noch gar nicht. Wenn Sie
ihn kennen, so sagen Sie ihm, er soll sich das Nachahmen
kiinftig durchaus abgewdhnen, wenn er was werden will, Es
kénnte mich zwar kitzeln, dass er Lenoren ziemlich sichtbarlich
nach zu ahmen wehrt geachtet; allein ich kann das Nachahmen
durchaus nicht leiden. Der Nachahmer von Talenten thut sich
selbst Schaden und der ohne Genie verdirbt gemeiniglich am
Ende den Handel seines Urbildes. Lieber immer ein schlechtes
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Original, als eine mittelmiéissige — ja selbst gute — Nachahmung.
Der Vortrag in der Ballade des HErrn Schink ist in manchen
Strophen sehr gut und des besten Dichters wiirdig, Aber desto
schlimmer fir den Verfasser, dessen Verdienst pun durch die
Idée der leidigen Nachahmung bey vielen verdunkelt werden wird.
Hauptsichlich find’ ich noch auszusetzen, dass das Ganze ohne
allen Zweck istt — Noch muss ich sagen, dass Pfeffel fast
iberall ein Mann nach meinem Herzen ist. — Ich hére auf, weil
mein Brief sonst einer Recension #hnlich werden wiirde. Es
fehlt mir heute Zeit, jedes der noch iibrigen guten Gedichte zu
heschwatzen; und schliesse mein Geschwiitz mil einem aufrichtigen
Gliickwunsch an Sie, mein Bester, wegen dieser gleich zum ersten
mal so gut gerathenen Sammlung. —

Ergdtzen Sie mich doch nun bald einmal mit einer Schil-
derung der siissen Stunden, welche Sie nun ohnfehlbar in den
Armen lhrer geliebten Sophie verleben. Das Band wird ja nun-
mehr wohl gekniipft seyn. — Ich hoffte Sie diesen Herbst noch
einmal persdnlich zu umarmen, aber die spite Jahrszeit ldsst wohl
nuo keine Hoffnung mebr dbrig. Ich habe vor einigen Monathen
mein Bauernhiittchen hier in Wollmershausen mit Weib und
Kind bezogen und lebe, wie ein Bauer. Die Wintermonathe muss
ich hier, wegen des scheusslichen Morastes, der {iberall meine
Wohnung umfliesst, sehr einsam durch leben. Sie machen sich
also kein geringes Verdienst um mich, wenn Sie recht oft diese
Einsamkeit durch lhre angenehmen Briefe stShren. Adio! Mein
kleines Weib griisset den Freund ihres Mannes von Herzen.

Biirger.

Apropos! Das hab' ich Ihnen schon lange sagen wollen,
dass es HErrn Boien verdrossen hat, dass Sie ihn verwichenen
Sommer nicht besucht haben.

Goeckingk gibt in seiner Antwort vom 31. October 1775
Nr. 189 auf Biirgers Fragen die nithigen Auskiinfte, welche
weitere Anmerkungen iiberfliissig machen. Biirgers nichster
Brief ist ein Bleistiftzettel, der, wie aus dem iibernéchsten
hervorgeht, am 20. December geschrieben ist. |

6. Birger an Goeckingk.

So eben steige ich vom Pferde im schwarzen Adler. Morgen
mit dem friihesten muss ich weiter nach Aschersleben zu traben.
Wenn Sie, mein Liebster, mit lhrer theuren Sophie noch nicht
zu Bette sind, so will ich Sie noch heute umarmen, und zwar,
so wie ich da bin, mit Dreck und Speck, und mit so verklomten
Hinden, dass ich dies kaum schreiben kann, Biirger.

Bei diesem nichtlichen Besuche muss der Plan, auf
den sich die folgenden Briefe beziehen, eine Druckerei in



72 Sauer, Aus dem Briefwechsel zwischen Bfirger und Goeckingk.

Ellrich anzulegen, Gegenstand ihres Gespriches gewesen
sein. Biirger {ibernahm es, in Gédttingen Erkundigungen
einzuziehen, Goeckingk dagegen den Plan schriftlich auf-
zuzeichnen. Nach den Feiertagen gibt Biirger kurze Nach-
richt : .
7. Blirger an Goeckingk.
_ Wéllmershausen den 29. December 1775.

Noch zur Zeit, mein lieber Goeckingk, kann ich Thnen weiter
nichts berichten, als dass ich gliicklich bey Weib, Kind und Hund
angelanget bin, und Weib, Kind und Hund sich gapz entsetzlich
gefreuet haben. O den Bettelmann bhiitten Sie sehen sollen!
Er sprang trotz dem, der sich am 20ten December die Arme bis
an die Schultern aufgestreift hatte, — Mein kleines Midchen
sollte unterdessen das Wartlein Papa gelernt haben, Man hatte
sich zwar vorgenommen, diese Neuigkeit der Uberraschung wegen
zu verschweigen; allein die Verschwiegenheit wollte nicht einmal
s0 lange Stich halten, bis ich den Flausrock ausgezogen hatle,
Nun Freund, hitten Sie sehen und héren sollen, wie alles, was
nur Zeug und Athem hatte, sich bemiihte, dem Kinde vorzu-
papaen, Aber grossen Dank! Noch bis jetzt hats alle seine
Lehrmeister zum Besten gehabt und kein einziges Papa naehge-
lallt, welches mich denn schier mehr als hundert Papa er-
gotzt hat, —

Nach Géttingen hab ich vieler vorgefundener unaufschieblicher
Geschiifte halber diese Woche noch nicht kommen kénnen.. Aber
in kiinftiger Woche soll mich hoffentlich nichts abhalten, Was
macht der Plan? haben Sie hiibsch .dran gearbeitet? Ohn-
erachtet ich bisher keine Musse gehabt, unsere grossen Gedanken
von neuem zu durchdenken, so ist mir doch ein und andres
Bruchstiick zu unserm Bau unter die Hiinde gerathen, welches
ich, wenn Sie nicht selbst darauf gestossen sind, demnéchst ein-
flicken will. .,

Zum Henker! Bald hiilte ich den Entwurf zum Insiegel
beyzulegen vergessen. Welche Nummer gefillt lhnen am besten?
— Mir behagt N. 2.

Goeckingk aber hatte die Feiertagsmusse selbst zu
seiner Arbeit benutzt, die er mit Nr. 197 an Biirger iiber-
sendet. Die darin erwdhnte Broschiire gegen Klopstocks
Subscriptionsplan ist nach Strodtmanns Nachtriigen in seinem
Handexemplare die Schrift von Philipp Erasmus Reich:
‘Zufillige Gedanken eines Buchhiindlers iiber Herrn Klop-
stocks Anzeige einer gelehrten Republik. [Leipzig| 1773
Biirger bestitigt den Empfang des Planes am 1. Januar 1776
(falschlich 1775 datirt) mit wenigen Worten: '
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8. Biirger an Goeckingk.

lbren Brief mit dem Plan, mein liebster G., hab ich gestern
erhalten und mich nicht wenig dariiber ergdtzt. Sie haben mir
fast nichts iibrig gelassen hinzuzusetzen. Mein Haupt-Augenmerk
wird daher die Berechnung der 600 Abzugs-Exemplare seyn,
welche, wie mich didnkt, noch nicht piinctlich genug durchdacht
ist. So bald ‘als méglich sollen Sie den Plan wieder zuriick,
und auch Nachricht von meiner Expedition haben.

Diese Nachricht gibt der-folgende Brief:

9. Birger an Goeckingk.
Wéllmershausen d. 15ten Januar 1776.

Oh ich nun gleich einmal in Géttingen gewesen bin, so hab’
ich doch; zum Ungldck, noch nicht von allem hinlingliche Kund-
schafft einziehen kdnnen. Die Ursachen sind zu weitliufig und
uninteressant, hier erzihlt zu werden. So bald aber nur einiger-
maassen ‘wieder Bahn seyn wird (denn hier ist seit einigen Tagen
so viel Schnee gefallen, dass man weder zu Pferde noch zu Fuss
aus der Stelle kann), so werd’ ich eine zweyte und hoffentlich
glicklichere Excursion machen. Was ich einstweilen heraus-
bringen konnen, ist folgendes: |

1) Eine Presse kostet nach Beschaffenheit ihrer Giite 50—
100 Rth.

2) Man kann in Cassel dergleichen und auch an andern
Orten haben,

3) Der Centner Lettern kostet, nachdem die Lettern gross
oder klein sind, 20 bis 30 Rth,

4) Die meisten und besten Lettern, so in Teutschland ge-
braucht werden, fourpirt Breitkopf aus seiner Schrifftgiesserey.

5) Wie viel Lettern zu einer Presse oder unserer ganzen
Druckerey erforderlich, ldsst sich so nicht eigentlich bestimmen.
Manchen Buchstaben braucht man mebr, manchen weniger, z. B.
¢ und x. Die gehdrige Proportion hierunter wissen die Schriffi-
verkdufer zu geben.

. 6) Die Lettern lassen sich, nachdem die Gesellen damit um-
gehen, 10 bis 20 Jahre gebra.uchen

7) Auf jede Presse gehdren zum mindesten zwey Gesellen
und ein Setzer.

NB. Wirde emne Schrift von mehreren Bogen nur etwa
100 mal abgedruckt, so kdmmt ein Setzer der Presse nicht vor.

8) Der Setzer wird gemeiniglich Bogenweise bezahlt 16 ggr.
bis 1 rth.

9) Das Drucker-Wochenlohn ist ppter. 1 rth,, bisweilen wer-
den sie auch Bogenweise bezahlt,

Mebhr Nachrichten hab’ ich noch zur Zeit nicht zusammen
bringen kénnen; Indessen lidsst sich schon hieraus ohngefihr ab-



74 Sauer, Aus dem Briefwechsel zwischen Blirger und Goeckingk.

sehen, dass die Anschaffung der Druckerey bey weitem nicht so
hoch kommen kann, als wir uns vorgestelit haben.

lch halte dafiir, dass wir mit einem fond von 4000 rth.
schon viel ausrichten kénnen. Denn

a) Die ganze Druckerey rechne ich darnach
nicht héher als . . . . . 1000 bis 1500 rth.

b) Erster Vorrath an Papier . . . . . 1000 ,,
c) Zur Reise . . . . . . . . . . 1000 ,
d) Insgemein . . . ., . . . . . . 500 ,

4000 rth.

Hierbey nicht zu gedenken, dass wir uns Credit machen kénnen,
und die Zahlung mancher Pdste auf Termine setzen kénnen.

Noch ist zu merken, dass allerdings einer von uns Drucker-
herr werden muss, Die Kosten davon hab’ ich noch nicht er-
fahren koénnen. Wir miissen auch ein Meisterstiick setzen und
drucken.

Von Biichern, die in unsern Kram dienen, hab' ich die
Brochiire gegen Klopstocks Subscriptions-Plan, die doch aber
nicht das mindeste von Belang enthilt, ingleichen Piitter (ber
den Biicher-Nachdruck aufgetrieben. Der letzte Tractat ist sehr
gelehrt und weitliufig, Noch zur Zeit hab ich nur darinn ge-
blittert und da, dducht mir, dass er auf manche gute ldée hilft
und viele von unsern Idéen durch sein Riisonnement bestitigt.
So bald ich ihn durch gelesen, sollen Sie ihn haben. Heut oder
Morgen soll ich auch den Schauplalz der Kiinste und Hand-
werker, ingl. ein ganz neues von den Druckereyen handelndes
Werkchen, so mir noch ganz unbekannt, aus Géttingen erhalten.
Von allen kiinftig ein mehreres. Den Plan hab’ ich von neuem
durchgeknetet und so bald ich ihn nach Lesung aller der Biicher
abermals und zum letzten durchgeknetet haben werde, sollen Sie
ithn zuriick erhalten.

O Goeckingk, welche Wonne empfind’ ich, wenn ich in
diesem Spiegel einen so reinen Abglanz unserer Weisheit erblicke.
Was doch zwey Geschépfe, die man in ein so enges Riumchen
zusammen pressen kdnnte, enorme Dinge hervorbringen kdnnen!
Drey hundert Buchhandlungen (so viel gibts ppter. in Deutschland)
werden aller menschlichen Wahrscheinlichkeit nach, wenn unsere
Sache zu Stande kdmt, in ihren Grund Vesten erschiittert, und
kein Fiirst ist michtig genug, sie zu befestigen. Und das alles
durch uns homunciores! — — —

Adio! Griissen Sie Ihr Sopheychen. B.

Sehen Sie zu, dass Sie bald nach Sondershausen kommen
tnd ausfragen kdnnen.

Diesen Brief empfing Goeckingk im Posthause zu
Duderstadt auf einer Reise, deren abenteuerlichen Verlauf
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er in Nr. 203, 21. Januar 1776 beschreibt. Darauf be-
zieht sich:
10. Biirger an Goeckingk.
Wallmershausen den 29ten Januar 1776.

Hitte mirs nur getriumt, mein lieber, dass Sie in jener
grimmig kalten Nacht, kaum eine gute Stunde von meinem W¢ll-
mershausen sich in den Schnee gebettet, so wir’ ich sicherlich
aufgesprungen und hiitte Sie in meine Hiitte an meinen warmen
Heerd geholet, lhre Beschreibung macht mich beynahe bange
vor meiner nahen Reise nach Aschersleben. Der Himmel gebe
ertrigliches Wetter! Es ist noch nicht gewiss, ob ich kiinftigen
Sonntag oder Montag ausreisen werde. Also Montags oder Diens-
tags hoffe ich auf kurze Zeit bey lhnen vorzusprechen. Die
Sparsamkeitl riith mir zwar, mit der ordindiren Post zu reisen;
wenn ich aber iiberlege, dass ich Bedienten und Coffer mitnehmen
muss, 80 wird Extra-Post nicht viel theurer kommen, Und diese
ist doch sonderlich bey einem eignen Wagen, bequemer.

lch habe allerley Stoff zu einer interessanten miindlichen
Conferenz gesammlet. Unser Project reifet immer mehr. Hab
ich doch zeither alle Seegel meines Verstandes bis an die Wimpel
auf gespannt! Habe ich doch das Senkbley iiberall ausgeworfen!
Es miiste ja nichl von rechten Dingen und vom Teufel zugehen,
wenn mir eine verborgene Klippe unentdeckt geblieben wiire.
Eine betriichtliche, welche mit aller moglichen Behutsamkeit zu
passiren ist, hab ich noch entdeckt. Horen Sie! Es ist fast gar
picht zu zweifeln, dass wir nicht alle mdégliche Unterstitzung
Seiten des Berliner Hofes erhalten sollten, da ganz Teutschland
in einen preussischen Eymer gemolken wird. Allein was werden
dic andern Reichsstinde sagen, wenn allenthalben mehr Geld aus
ihren Léndern heraus gezogen wird, als etwa hie und da durch
die Schrifftsteller wieder hineingebracht werden kann? Was wird
Sachsen sagen, welches aus der bisherigen Verfassung des Buch-
handels so grossen Vortheil ziehet? Und vollends Osterreich?
Nun ist zwar wahr, die Hife wiirden dies eine gute Zeit nicht
gewahr werden und fiir allzu geringfiigig achten. Allein wie
wenn ihnen die Buchhindler das Verstiindniss zu geschwind off-
nen? Dies geschieht gewiss! Alsdann wird in einem solchen
Lande das Collectiren verboten, wie es denn wirklich ganz neuer-
lich in Braunschweig, und zwar aller Wahrscheinlichkeit nach,
ad instantiam der Waisenhaus-Buchhandlung, verboten ist, Hier
kann uns nichts durchhelfen, als ein miichtiges Berlinisches Vor-
wort und das beliebte und belobte Praevenire, ehe die Buchhindler
was gewahr werden, —

Ich will und muss kiinftige Woche noch einmal nach Gét-
tingen. Indessen hab' ich aus einigen Biichern schon so viel
Kundschaflt eingezogen, dass es kaum ndéthig seyn wird, noch
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weiler miindliche Nachfrage zu thun. Kurz eine complete Druckerey,
so gross wir meinen, kostet nicht mehr als 6000 Mark, das sind
noch keine 2000 rth. (ich habe diese Nachricht aus einer ham-
burgischen Wochenschrift, Der Buchdrucker genannt, aus
welcher ich noch einige andere Nachrichten geschépft habe).
Wenn ich zu lhnen komme, will ich alles auskramen.

Ich habe verschiedene von den wichtigsten ldéen unsers
Entwurfs, auf eine véllig versteckte Art und mit dem Salzkorn
in Gesprfiche mit diesen und jenen Leuten von Einsicht in Got-
tingen verwebet und das unbeschreibliche Vergniigen genossen,
dass diese Leute si¢ mit unsern Augen angesehen haben. Ich
tadelte nehmlich in emer Gesellschafft Klopstocks Plan aus Leibes-
kriffien, als ein Luffischloss, und sieche da! er wurde schier mit
unsern Grundsfitzen gegen mich verthéydigt. Freund, Freund,
es ist ein grosses erstaunliches Unternehmen! Gelingt es, so
wirds schier so viel Lérmen erregen, als die Erfindung des
Schiesspulvers und der Buchdruckerey. Noch eins! Ich hére hier
und da von wichtigen Werken, die auf dem Wege dffentlich zu
erscheinen sind, und wir herrlich zum Anfange gebrauchen kénn-
ten. HErr Gerstenberg will seine Werke mit neuen Zusilzen,
Goethe verschiedene neue Producte, Klopstock und viele andere
neue Sachen, Holty seine Gedichle u. s. w. heraus geben. Wie
fangen wirs an, dass uns die nicht entgehen? Wenn wir noch
einen oder den andern von gepriifter Verschwiegenheit und Con-
nexion mit diesen Leuten etwas von unserm Plan, entdecken
diirften, so kdnnte dies nicht schaden. Mir fillt Niemand ein als,
Boie. Verschwiegen glaub’ ich ist er. Wenigstens hab ich ihn
noch nirgends, da ich doch an die 8 Jahre mit ihm umgehe, auf
Schwatzhaftigkeit ertappt. Im Gegentheil hab ich ihn oft wegen
tibertriebener Verschwiegenheit in Lappalien getadelt. Auch dicht
ich ihn wohl, wegen einiger andern Verbindlichkeiten, zur Ver-
schwiegenheit zu fesseln. Da er einc sehr weitliufige Connexion
mit dem schreibenden Publikum unterhilt, so décht’ ich durch
ihn allenfalls mdéglich zu machen, dass jene Werke noch Jahr
und Tag zuriick gehalten wiirden. Was meinen Sie? Sie sollen
und kénnen ohne den mindesten entferntesten Zwang hierunter
entscheiden. Wissen Sie sonst einen #hnlichen oder bessern
Mann und wollen ihn zu unsern Vertrauten wihlen, so bin ichs
eben so zu frieden, als ichs zu frieden seyn werde, wenn Sie noch
zur Zeit jeden Vertrauten verwerfen. —

Das ist recht, dass Sie den merkantilischen Brief®) nicht
beantworten wollen. Der Mann will mir den grossen Herrn gar
zu sehr spielen. Es ist wohl viel Ehre fiir Unsereinen sein unter-
thiniger Vasall zu seyn? — Dass Dich! — Anche io son pit-
tore! — Es kommt hier wieder zuriick der Avis Brief! —

5) Yon Klopstock,
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Ihre Epistel ) hat mir einen herrlichen Abend gemacht. Fiir
die Ehre, dass mein Nahme driiber prangen soll, will ich Sie in
8 Tagen herzlich umarmen, und lhnen auch meine Critiken mit-
theilen. Mir deucht, ich habe schon einmal an der an Benz-
lern geladelt, dass die méinnlichen und weiblichen Reime nicht
gehirig gemischt wiren. Diesen Tadel werd' ich hier wohl haupt-
sichlich wjederhohlen. Ich kann mein Ohr ohnmdglich hieran
gewOhnen. In Anschwung des Geistes entspricht auch diese schéne
Epistel vollkommen den dbrigen reizenden Produkten Ihres Kopfs
und Herzens. Meinen Tadel hab' ich auch schon bey Gelegen-
heit Threr vorhin gedruckten Episteln aus dem Munde verschiedener,
depen ich ein Ohr zutraue, gehdrl. Um so mehr hab ichs mir
in den Kopf gesetzt, dass ich recht habe. Ich interessire mich
seit unserer so engen Verbindung so sehr fiir die Vollkommenbheit
lhrer Werke, als der Meinigen, Mit gleicher mitterlicher Zirt-
lichkeit kann ich lhre und meine jungen Béren lecken. Wir
miissen auch von nun an mit gemeinschafftlicher Redlichkeit
und Treue unsere junge Brut bilden und gross ziehen, Jede Un-
art die einer an des andern Kindern bemerkt, muss er Macht
haben, zu bestrafen, als wenn er des Kindes tichter leiblicher
Vater selber wiire. — Dies soll noch einmal eine interessante
Anecdote fGr Schmidten seyn, wenn er dereinst unser Leben be-
schreibt,

Gleim hal mir vor wenig Tagen geschrieben?), das Clamer
Anstalt zur Lyrischen Blumenlese macht, Wenn wir die doch
auch noch zuriick halten kénnten!

Das erste Stilck des Musfiums ist nun heraus und es pranget
darinn ein Fragment meines Homers, mit einigen mir unange-
nehmen Druckfehlern. Boie hat mit Weygand nur auf 6 Monath
conirahirt und wiinschet von ihm wieder loss zu seyn. Ich glaube
diese Monathschrifft wird interessant und ein guter Artikel fir
uns werden,

Unser Project, mein Liebster, soll und muss schlechterdings
gehen. Es leuchtet mir gar zu sehr in die Augen, Lassen Sie
uns nur immer nach den Fundations Geldern uns um sehen. Mir
ist bey der ganzen Sache fiir nichts mehr bange, als dass mirs
etwa nicht gelingen md&chte, meine Immobilien so geschwind und
bequem zu Gelde zu machen. Denn das baare Geld ist dberall
verteufelt rar. Daher sind Immobilien nicht nur in schlechten
Preise, sondern es fehlt auch oft demohngeachtet an Kiufern.
Doch — mir deucht es hat eine hGhere Macht die Hand mit in
unserm Spiele. Die wird ja hier auch alles einleiten. Ich werde
héren, wenn ich nach Aschersleben komme !

%) An Biirger, Simtliche Gedichte 1782 1, 172.
7) Strodtmann Nr. 204; Biirgers Antwort Nr. 205.
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Adio! mein Herzensfreund! Unsere herzliche Griisse an
Ihr wiederhergestelltes wackeres Weibchen und iibrige Angehdrigen
samt und sonders, Spadillen picht ausgeschlossen, B.

Apropos noch was sehr interessanies! Der Bettelmann war
mir neulich gestohlen, war 8 schmerzensvolle Tage weg, kam
aber zu meiner unaussprechlichen Freude, Abends um 11 Ulr
durch den tiefsten Schnee wieder vor meiner Thiir an. — — —

- Darauf scheint Goeckingk nicht geantwortet zu haben,
obgleich sich Biirgers Besuch verzog.

11, Biirger an Goeckingk.

Aschersleben d. 25, Februar 1776.
Golt zum Gruss,

Bald werd ich wieder bey Ihnen und lhrer lieben Ménner-
Frau, ich der ich ein rechter Frauen-Mann allhier geworden bin,
seyn. Dies lesen Sie Frau Sopheychen laut, damit ich ein freund-
liches Gesicht bey meiner Riickkunft erhalte, Sacht aber lesen
Sie: dass ich in meiner Weiber-Teufelschafft von Tag zu Tage
immer mehr Progressen mache.

Ich dacht es woll, dass mir wegen Herbeyschaffung des
Geldes zu unserer grossen Unternehmung Schwierigkeiten sich in
den Weg stellen wiirden. Die Hauptschwierigkeit ist die, dass die
Vertheilung der liegenden Griinde bey jetzigem Congress um des-
willen noch nicht zu Stande gekommen ist, weil ein geiziger hab-
silchtiger Pfaffe dabey mit interessirt ist.?) Sed ego

superos acherontaque movebo.

Noch leb ich guter Hoffnung, dass ich kurz nach Ostern
wenigstens 2000 rth. werde aufireiben kinnen. Wo das nicht,
so sollen doch wenigstens gegen die Zeit 500 rth, da seyn, damit
die Reise angetreten werden kdnne. Ich sollt auch denken, dass
so sehr viel nicht dran gelegen wire, wenn auch das Haupt-
Capital spither herbey geschafft wiirde. Dies vorliufig; miindlich
ein mehreres! Ich frewe mich nicht wenig drauf, bey meiner
Rickkunft den Baum unsers Lebens durch lhre letzle Pflege in
der herrlichsten Bliithe zu sehen.

Meinen Gruss an Sopheychen und Malchen ete, ete.
Vale faveque. GAB.

In grosser Eil.

Anfang Mirz war Biirger wieder zu Hause; am 9. ist
der enthusiastische Dankbrief an Goethe (Nr. 218) ge-
schrieben; ein Nachklang dieser Stimmmung tiént uns auch
noch aus dem folgenden Brief entgegen:

* Vgl. Nr. 17,



Sauer, Aus dem Briefwechsel zwischen Biirger und Goeckingk. 79

12, Biirger an Goeckingk, _

Woéllmershausen d. 14ten Mirz 1776.

Ich hilte schon vorigen Postag schreiben sollen, dass ich
gliicklich, troz der jimmerlichen Wege, wieder in Wollmershausen
angekommen sey, Allein ich hatte und habe noch so viel Wirr-
warr um mich herum, dass ich auch heute nur diese wenigen
Zeilen in groster Eil aufs Papier werfen kann. O die Actum ete.
die Decretum etc, Resolutum etc. und wie der Teufelsdreck alle
heisst, werden mir von Tage zu Tage fataler. Doeh! unverzagt!
Der Himmel wird mich ja heraus fiihren. Homer verkiindigt mir
so schone gildne Tage, dass ich schier flir nichts zeitliches, als
nur meinen Goldmann, meinen Homer, der alles zeitliche in sich
begreift, und mir kiinftig alle Leibes Nahrung und Nothdurft ver-
spricht, zu sorgen brauche. In das Stiick des teutschen Merkurs
vom Februar d. J. wird ein gar lieblich lautendes Ding eingeriickt
werden, Etwas ganz neues und in unserm lieben Germanien
bisher unerhortes! Die fiirstliche Familie und der Hof zu Weimar
haben von freyen Stiicken eine Subscription 4 65 Louis d’or zu-
sammen gebracht und mir solche als ein freundliches Geschenk
auf den Fall versprochen, dass ich &ffentlich erklihre, ich sey
entschlossen, die lliade ganz zu liefern. Dabey verlangt nicht
einmal einer ein Exemplar, Weon nun die andern hohen und
niedern Potentaten, Militair- und Civil Obrigkeiten, in Stidten,
Amtern, Flecken und Weiclibildern, desgleichen die Herrn Ge-
lehrten in allen Facultiten hiibsch nachfolgen und sich nicht
lumpen lassen, so ist mir schier vor dem vielen Gelde bange,
Es scheint beynahe, als wollte endlich einmal Germania das
Schéft ihrer Freygebigkeit gegen ihre Schrifftsteller aufziehn.
Wenn ich so viel Louis d’or bekomme, als Frau Sopheychen
Thrinen dber ibren bisen Mann vergossen, so werde ich wohl
mein lebelang genug haben. Was macht Sopheychen? Meine
Frau lisst sie freundlichst griissen und ihr sagen, Sie sollte sich
nichts mehr um den unartigen Mann scheeren und ihn kalméu-
sern lassen, so viel er wollte, Sie thite desselbigengleichen; da
sie wohl einsihe, dass an mir Hopfen und Malz verlohren wire
ete, etc. etc. etc. ete. ete,

Vale faveque Tuo GAB.

Goeckingk begriisste seinerseits den heimgekehrten
Freund noch vor Empfang dieses Briefes und eines zweiten
verlorenen Zettels am 18. Mdrz mit Brief Nr. 223, den
Biirger rasch beantwortet:

13. Birger an Goeckingk,

Wollmershausen d. 25. Mirz 1776.
Ich habe mich, mein lieber Herr Mitteufel, iiber Ihren gestern
erhaltenen Brief recht herzlich ergbzt. Haben Sie denn meine
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zwey, die ich nach meiner Heimkunft geschrieben schon erhalten.
Der lezte war nur ein Wisch, worinn ich Sie um etwas aus
Ihrem Adlerkant fiir das Musdum bat. Wenns mdglich seyn will,
so geben Sie's her. Allenfals auch was anders.

Um meinen Hausfrieden stehts auch so ziemlich. Nur be-
komm ich zu weillen was gebrummtes, wenn meine unsterblichen
Werke in herba meinen Geist an sich ziehn und mich sinnlos
gegen das, was um und neben mir ist, machen. Ich habe
zeither was prosaisches aufgesezt, welches unter dem Tilul:
Daniel Wunderlichs Buch, in dem Musium figuriren soll.
Sed hoc tibi in aurem! Denn ich werde darinn aller hand para-
doxe Wahrheit geigen; und mdéchte doch nicht gern den Fiedel-
bogen auf den Kopf haben.

Ausserdem hab ich homerisirt; und ich bin mit meiner_Ar-
beit ziemlich zufrieden. Ich denke auch in dem Merkur die
homerische Trommel zu schlagen. Und das alles um des leidigen
Mammons willen,

Sie haben also einen Plan ausgeheckt? Ich bin sehr be-
gierig das Product zu sehn, Ich lege sonst auch allerley.Eyer!
Es sind aber viel Windeyer drunler,

lbr Almanach ist im Merkur gut weg gekommen; der Vos-
sische ist in vielen seiner Collaboratoren gewurzelt. Mit dem
Knaben Biirger ist man séuberlich verfahren, —

Kénnen Sie denn nicht bald mal einen Absprung zu mir in
meine Hiilte machen, Siehe, der Friihling kommt und die Biume
haben Knoten gewonnen! Im Friihling ists ganz anmuthig um
mich herum; aber Winters siz ich recht in Kloak. Gleich hinter
meiner Wohnung ist Wiese, Bach und Wald. Da wollen wir
ein Zelt aufschlagen und uns drein lagern und unsern Herzen
gitlich thun., Mir wiire ganz wohl, wenn ich dich bdsen Buben
nur immer hier, und nicht so viel Plackscheisserey hiitte. O das
Project! das Project! Ich werd eher nicht gliicklich; eher kein
Mensch, als bis das alles erst in seiner Schnurre ist. Adies!

B.
Goeckingks Nr. 230 vom 7. April ist die Antwort auf
den verlorenen und den letzten Brief. Biirger schrieb dies-
mal augenblicklich:

14. Biirger an Goeckingk,
Wéllmershausen den 9ten April 1776,

Ich kann nicht umhin, mein liebster Gkg, auf Ihre Salve
vom 7ten dieses sogleich wieder in dieser gliicklichen Stunde eins
abzufeuern. Denn den heutigen Tag iiber und die kommende
Nacht bin ich unumschrinkter Selbstherrscher in meiner ganzen
Wohnung, vom untersten Keller an, bis in die obersten Hahn-
balken hinauf. Nach dem ich das Fest liber mit meiner ganzen
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Familie zu Niedeck gewesen bin und heute wieder nach Hause
will, geliebt es meiner ehlichen Hausfrawen noch heut und Morgen
dortzubleiben und 24 Stunden die Fahne der Freyheit iiber
meinem Haupte wehen zu lassen. Ich muss freylich dabey, statt
Siippchen, Carbonnédchen, Spinitchen, Britchen und Sallitchen,
mit Butter und Kis und Brod pour tout potage auf diesen Abend
vor lieb nehmen, aber, Freund, bedenken und fithlen Sie auch
mal dagegen die Wonne, sich frey und ungehindert nach allen
vier Pfihlen der Stube und des Beltes wiilzen und alle Kinder
des Geistes, gebohrne und ungebohrne, laut um sich her lirmen
lassen zu konnen! — Denn iber das geistliche Empfangen,
kreissen und geb#ren (vermuthlich weil dadurch dem fleischlichen
einiger Abbruch geschehen mag) muss man leider! das meiste
Haus Creuz erdulden. Ich hoffe bey dieser gliicklichen Musse,
noch diesen Abend das griste und stattlichste meiner Kinder, eine
Romanze®) fast 4 100 Strophen vollends zur Welt zu bringen.
Sie ist, wegen ihrer Liinge, und weil mich B[oie] gar michtig
um Beytrige trillt, fir den May des Musiums bestimmt. Nich-
stens hoff ich noch zwey dito ans Licht zu stellen, die in den
Almanachen ins Publikum kutschiren sollen. Voss hat auch schon
angepocht, Noch zur Zeit muss ich mich, wie ein bedringter
Student, weunn die Manichder zu frilh kommen, einschliessen.
Kéommt Zeit, kémmt Rath. lhr Gedicht an mich, beantwort ich
gewiss, Aber das merk ich schon zum voraus, so allerliebst
ndrrsch, wie das lhrige ist, wird meins nicht. Ich muss das Ding
helachen und wenn ichs auch zum hundertsten Mal lese. Dies
werden Sie hoffentlich fiir keine nothgedrungene Galanterie nehmen,
da ich, wenns mir nicht von Herzen gienge, gar fiiglich drum hin
gekonnt hiitte.

Von lhrem Adlerkant schicken Sie mir nur die zwey ersten
Gesiinge. Wohlverstanden, wenn am Ende des zweyten Gesanges,
wenigsltens emniger maassen ein Ruhepunct ist, und der Leser auf
den Forlgang nicht so unbiindig gierig gemacht wird, dass er
gich (iber das Abbrechen zu sehr #drgern muss. Ich hoffe der
Herr Adlerkant soll ganz gewiss, hesonders zu dieser Frist, da
man der wiehernden und bellenden Freyheits- und Tugendoden
g0 sait ist, ein hiibsches Fortun machen, -

Der Strahl von Hoffnung, den Sie mir in Ansehung unsers
Projects zublinken lassen, hat mein Auge sehr erquickt. Frey-
lich lagern sich zwar noch Gebiir- und Sterbe-Wolken davor;
allein wer kann sich helfen? Endlich wird es sich ja doch
ganz um uns aufklihren. Lasst immerhin gebfiren und sterben,
was Gebdiren und Sterben nicht lassen kann. Ich meines theils
respective gratulire und condolire zum voraus. Wiinsche ratione
des erstern, nichl allein dieses, sondern auch noch viele folgende;

*) Lenardo und Blandine.
Viertoljahrschrift fiir Littoraturgeschichte I1I 6
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ratione des lezten aber, dass der grundgitige Golt dieselben und
dero wehrtes Haus noch lange und bis in die splithesten Jahre
vor &hnlichen Trauerfillen in Gnaden behiiten und bewahren,
dahergegen aber mit Freuden und Wohlergehen, auch allem,
was Sie sich selbst zu wiinschen nur immer Belieben tragen,
reichlich {berschiitten mdge. Dixi!

Fiir heute wilst ich weiter eben nichts von Belang hinzu zu
fligen als: dass ich den Bettelmann, sonst auch Mannbettel,
Mannus betelius, Mannthier, Thiermann, Mannsbild,
Freund, Bettelfreund, Freundbettel, Méinnchen, Minn-
lein, Betteljunge, Bettelsack u. s. w. benahmset, gestern
in einem kalten Flusse gewaschen und gebadet habe, wovon er
aber ein kaltes Fieber bekommen hat und noch nicht ganz wieder
genesen ist, dergestalt, dass ich sehr besorgt um ihn bin. —
Apropos! Sie sind um ein Kupfer vor den Almanach verlegen?
Wie wenn wir unsre Hiindlein davor stechen liessen?

Nach dem ich des Bettelmanns so lang und breit Erwihnung
gethan, ists wohl nicht schicklich einen Gruss an die Ihrigen
nachtreten zu lassen? — Doch die Hiindlein springen ja oft vor
den Menschen voran; auch essen sie von den Brosamen, die von

threr Herren Tische fallen. Adio! B.

Nr. 234 vom 18. April, womit Goeckingk ein fertiges
Trauerspiel iibersandte, kreuzte sich mit dem Zettel 15 und
erst im 106. Brief bestiitigte Biirger dessen Empfang.

15. Biirger an Goeckingk.

Wollmershausen d. 22. April 1776.

O liebster Goeckingk, wiire doch Euer Lied an mich!?) erst
gedruckt! Nun der schine Frihling herbey kémmt, wallfabrtet
alles was Beine in Gottingen hat, das Wunderthier in Wallmers-
hausen zu begaffen. O was das ein Jahrmarktsfest von Plunders-
wellern jezt um mich her ist! Das Volk kommt nicht einen oder
zwey, sondern gleich sechs, acht, zehn Mann hoch, und meinet
ich sei gar hochlich ob der Ehre erfreut. Wenn das nicht bald
ein Ende nimmt, so muss ich wirklich das Liedlein ins nichste
beste Journal drucken lassen, — |

Wann krieg’ ich die Gesinge von Adlerkannt? —

Meinen herzlichen Gruss an alle die lhrigen von lhrem

GAB.

Apropos !

In meiner neuen grossen Romanze ist unter andern diese
herrliche Strophe:

1%) An Biirger, in Wéllimershausen. Qottinger Musenalmanach 1777

S. 188, von Biirger auch in die Sammlung seiner (Gedichte aufge-
nommen.
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Lenardo spricht:
Wohl schwellen die Wasser, wohl hebet sich Wind;
Doch Winde verwehen, doch Wasser verrinnt!
Wie Wind und wie Wasser ist weiblicher Sinn;
S0 wehet, so rinnet dein Lieben dahin.

Diese Strophe lesen Sie Frau Sopheychen, die folgende aber
behalten Sie fir sich.

Die Prinzessin Blandine antwortet:
Wie Wasser und Wind sey mein liebender Sinn.
Wohl wehen die Winde, wobhl Wasser rinnt hin;
Doch alle verwehn und verrinnen ja nicht:
So ewig mein quillendes Lieben auch nicht.

Meine Weibsen hier riimpfen {ber die erste Strophe die
Nasen bis an die Stirne hinauf. Die zweyte aber restituirt ihre
Nasen wieder in integrum. Viios

ale

16. Birger an Goeckingk.

Willmershausen d. 29, April 1776.

Vorliufig, mein liebster G., sey nur hiermit kund und zu
wissen, dass ich Ihr Trauerspiel erbalten und mit Heisshunger in
den ersten Stunden gleich flichtig durchgelesen habe, Es wird
aber nun noch zwey oder dreymal dran milssen, und dann dirft’
es wohl so gut, wie das erste mal nicht wieder wegkommen.
Dies sag’ ich euch im voraus, Freund, um Euer Herz gegen die
Triibsale der kinftigen Kritik vorzubereiten und 2zu wapnen,
Darauf kénnt lhr euch dem Teufel ergeben, dass ich, so viel nur
an mir ist, Euch das Leben sauer machen werde. Einmal, aus
Freundschafft, um euren jungen Biren desto blanker zu lecken,
zum zweyten aber aus Scheelsucht und Neid, weil Ibr euch er-
frechet habet, ein Drama wirklich zu Stande zu bringen, welches
ich, troz allen Aus- und Anldufen, die ich genommen, noch nicht
gekonnt habe. Aber nun bin ich grimmig und kraushirig ge-
worden; Gebt Acht, was sich nichstens ereignen wird. Erst
will ich aber versuchen, ob ich nicht eurem kleinen Balge die
Gurgel in der Bade Molle zudriicken kann. Geht das aber nicht;
und das Kindlein wird getauft und nimmt zu, an Alter, Gnade
und Weisheit, bey Gott und den Menschen, nun, so will ich ab-
solut auch taufen lassen, — —

Ein Weilchen miissen Sie nur noch Gedult haben und Ihr
Trauerspiel mir lassen, Mich verhindern gegenwirtig gar viel
Amts Plackscheissereyen, mich mit den Musen abzugeben.

Sehen Sie zu, mein liebster, dass Sies mdbglich machen bald
einmal herdiber zu huschen. Ich habe zwar kein eigen Reitpferd
bis Duderstadt enigegen zu schicken; aher wenn ich einige Tage
vorher die Zeit ihrer Ankunft in Duderstadt wilste, so liesse sich
ja wohl sonst wo in der Nachbarschafit eins aufl treiben. —

E.‘
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Adio! Meine und meiner Frauen schénste Griisse an Euch
ins gesamt. Ich glaube, meine Frau schriebe herzlich gern ein-
mal an Frau Sopheychen, aber sie hat so unbéindigen Respect
vor Frau Sopheychens Geist der Weisheit, dass ihr vor Angst
die Zunge am Gaumen kleben bleibt, wenn sie ein Wortchen
gegen sie vorbringen will, Ich will nur den Spass einmal an-
sehn, wenn die beyden Leutlein persdnlich zusammen kommen !

Apropos! Dass Euch nur der Teufel nicht einmal reitet, es
wie der Kriegesrath mit Nettchen zu machen. GAB.

An demselben Tage, 29. April, iiberschickte Goeckingk
mit Nr. 239 einen prosaischen Beitrag fiir das Deutsche
Museum. Biirger antwortete erst einen Monat spiter:

17. Birger an Goeckingk.
Woallmershausen d. 29. May 1776.

Lassen Sie sich, mein liebster, die Zeit nicht lang werden,
ehe ich Thnen ausfiihrlich dber Ibre Producte schreibe. Denn da
ich in diesem und dem folgenden Monath ein Paar hundert Va-
sallen zu investiren habe, so schwindelt mir von aller Arbeit der
Kopf dergestalt, dass ich schier nicht weiss, ob ich einen Kopf
habe, oder nicht. Einen poétischen wenigstens hab ich gewiss
und wahrhaftig' nicht,

Beyldufig muss ich Thnen doch sagen wie infam es mir geht. Vor
einigen Tagen bekomme ich einen Brief vom Consistorial Rath
Schiifer in Halberstadt, worin er mir ein Anlehn von 2000 rth. auf
kiinftige Johannis zu sagt; und ich — was denken Sie — hab es
ihm wieder ahschreiben miissen. Da hat der Teufel einen vi-
lainen Pfaffen — einen Calchas nach allen Praedicaten — in
meine Familie geliihrt und denselben Titulo eines Schwagers und
ehelichen Curators fiir seine Frau eingesezt, welcher wegen
nichtswiirdiger Praetensionen an einer meiner Schwestern das
Theilungsgeschifft unsers Immobiliar Vermégens, wider mein Ver-
muthen, bis hieher aufgehalten hal, und es noch, Gott weiss wie
lange? aufhalten wird. Bevor aber die Theilung nicht zu Stande
ist, kann ich keine bestimmte Hypothec fiir das Anlehn sezen.

Ich mag daher schier gar nicht an unser Project denken,
wenn ich mich nicht evw xat xerw entschitten will, — —

Ubrigens leb wohl, mein Vielgeliebter, und griiss Dein Weib-
chen, samt Malchen und Deiner Fr. Schwiegerma[ma], wenn Sie
anders nicht schon dorthingereist ist, wohin keine Posten gehn,
mithin auch keine Griisse spedirt werden kénnen. Raptim!

GAB.

Anfang Juni betrieb Goeckingk auf einer Reise nach
Halberstadt und Griiningen abermals sein und seines Freun-
des Lieblingsproject; am 16. Mai gab er diesem iiber seine
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Erfolge Nachricht, Nr. 246. Am 18, Juni wurde ihm ein
SBohn geboren; zwei Tage spiiter, in Nr. 248, meldet er dies
nach Waéllmershausen und bittet Biirger fiir den 23. ‘zum
christlichen Taufzeugen’ des neuen Séhnleins; aber der
Brief verspitet sich; Biirger entschuldigt sein Nichterscheinen
am 26. Juni in dem sonst belanglosen, halb humoristischen
Gratulationsbriefe 18. Goeckingk berichtet in Nr. 250 iiber
den solennen Taufactus und dringt auf Beitrige zum Musen-
almanach, deren Ausbleiben Biirger am 13. Juli in der
nach dem Concepte gedruckten Antwort (Strodtmann Nr.
253) durch brennende Amtsgeschifte motivirt. Zugleich
legt er Goeckingk einen Plan fir die Veréffentlichung
seiner Homeriibersetzung vor, der das Buchhéndlerproject
durchkreuzt, dem aber Goeckingk in Nr. 257 (26. Juli) bei-
stimmt, da er seine eigenen Gedichte gleichfalls schneller
gedruckt sehen wollte. An demselben Tage Abends lisst
Goeckingk Nr. 258 mit dem Bericht iiber Dohms Besuch
nachfolgen, dem er Andeutungen iiber das Buchhéndler-
project gemacht habe. Beide Briefe beantwortet Biirger am
5. August. Er kiindigt zuerst seinen, Sophiens Krankheit
wegen aufgeschobenen, Besuch als bevorstehend an und
fahrt dann fort:
19. Biirger an Goeckingk.

Fir Euer Responsum pto. Homers danken wir von Herzen.
Es hat mich veranlasset, tiefer in den Weygandschen Plan ein
zu dringen, dergestalt dass, wenn ich auch mit ihm zu stande
kommen sollte, er mich doch nicht so gar gewallig {ibers Ohr
hauen soll. Noch hab ich 1thm nicht geantwortet., Die kostbare
Ausgabe bin ich nunmehro fast véllig entschlossen fahren zu lassen,
Denn wahrscheinlicher ist dabey Verlust als Gewinn. Blos das
Augenmerk auf unser Project ist Schuld, dass ich mit dem Homer
eile. Denn ich sollte doch denken, dass in der jezigen Con-
junctur (die ich auch nicht gern ungenuzt durch Verzug vorbey-
streichen lassen mdchte) iiber 1/m rthr. sich dabey gewinnen lassen
miissen. Welche gute Dienste kdnnen uns die bey dem Institut
thun! Wenn diese Umstinde nicht wiren, oder wenn ich nur
mit meiner Erbvertheilung geschwinder zu Stande kommen und
Geld negotiiren kdnnte, so miiste mich der Teufel plagen, wenn
ich einen solchen Artikel dem Institut entzége, womit dies nicht
nur sehr gut anfangen, sondern auch ich ohnstreitig vielmehr ge-
winnen kdénnote. Mein emer hundsvittischer Schwager wickelt
sich in die Schelmhaut und verzdgert von einer Zeit zur andern
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wegen der Erbvertheilung der Immobilien seine positive Erklihrung,
Noch in einem heutigen Schreiben hab ich mit Gewalt darauf
gedrungen. So bald ich diese Erklihrung habe, sie falle aus wie
sie wolle, so soll bald reine Sache werden. Ein mit allen So-
lennititen durchgeseztes judicium familiae exciscundae sollte bald
Ende machen, wenn er sich auch nicht giitlich zum Ziel legte,
Ich kann Euch den Zusammenhang meiner Erbangelegenheil ohn-
mdglich schrifftlich detailliren. Das ist mit eine Ursache warum
ich Euch miindlich sprechen muss. Ist die Vertheilung zu Stande,
so versichere ich, dass ich in kurzem 2 bis 3/m rth. ohne
Schwierigkeit anschaffen kann, bis dahin aber sind mir die Héinde
auf die infamste Art gebunden. Vom Consistorial Rath Schiifer
in Halberstadt hitt’ ich schon verwichene Johannis 2/m rth. haben
kénnen, wenn jene Umstiinde nicht wiren,

Ich habe nicht das geringste dawider, Freund, wenn Sie die
Lieder zweyer Liebenden auch vorher lossschlagen wollen.
Denn was einemn Recht ist, das ist dem andern billig. Ich hoffe
demohngeachtet nicht, dass es dem Institut an Artikeln fehlen
soll. Ach! Gott, wie schwehr liegl mir das am Herzen. Das
verfluchte Geld! Hitten Sie so viel auf der Fahrt, um wenig-
stens den Anfang zu machen, so kann ich so viel versichern, dass
ich allemal im Stande bin lhnen die Stange zu halten, aber das
kann ich noch nicht bestimmen, wenn ehe ich baar aufzihlen
kann. Doch von allen diesem baldiges miindliches Detail,

Ihre Instruction, mein lieber, wegen Dohm kam um eine
Stunde zu spiéth. Kurz und gut, Dohm weiss nunmehro fast den
ganzen Handel. Der Teufel mochte das riechen, dass lhr von
dem Institut als wie in tertia persona mit ihm geredet hattet.
Ich hielt lange genug erst hinter dem Berge; aber da Dohm der-
gestalt au fait war und Bescheid wusste, ja nicht anders von der
Sache sprach, als ob ihm gar nicht anders wissend wiire, als
dass wir zwey beyde die Entrepreneurs von dem Institut wiren,
so konnt' ich nicht anders denken, als dass lhr ihm die Haupt-
sache entdeckt hittet. Ich legte daher meine geheimnisvolle
Miene auch ab und dies um so mehr, weil mir Dohm, so viel
ich ihn kenne, der ehrlichste treuherzigste Mensch von der Welt
scheint. Er hat so grosse Freude an der Sache, dass er die
groste Lust hat mit 1/m rth., beyzutreten. Seine Aussicht nach
Kiel hindert ihn freylich einigermassen hieran, aber er scheint noch
zu wanken. Vielleicht wird aus Kiel nichts. Dohm schlug zur
Vergrosserung der Entreprise einen Actienhandel vor. Der Ein-
fall wire nicht iibel, wenn er nur nicht das Institut mit seinen
Vortheilen aus unsern Hénden heraus in die Héinde der Landes-
Regierung spielte. Denn die miste doch bey einem Actienhandel
wahrscheinlich die Garantie leisten. Wir wéren hernach aufs
héchste nichts weiter als Officiales. Es #drgert mich indessen doch,
dass ich mit Dohm solchergestalt angelaufen bin, wiewohl ich
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Dohm nicht zulraue, dass er aus Bosheit oder Unvorsichtigkeit
uns zu schaden f&hig sey. Vielmehr mags vielleicht gul seyn,
das Urtheil eines gescheidten Kopfs mehr vor der Ausfiihrung zu
vernehmen. Ich déchte wir lisen nunmehro nur den ganzen
Plan Dohm einmal in Extengo vor. Er hat mir versprochen, von
einem und andern Puncte zuverliissige Erkundigung einzuziehen.
Er hat mir aber auch mit. Hand und Mund versprechen miissen,
die Sache geheim zu halten.

Euren Beytrag zu einem deutschen Wdarterbuch hab ich
Dohm nicht gegeben. Denn rund heraus, es gefdllt mir nicht
recht und scheint weit unter den Kriifften Eures Genies zu seyn,
In ein westphalingsches Wochenblatt ohne Euren Nahmen ists
freylich gut genug. Aber fiir das grissere allgemeinere Publikum
kount Ihr, das bin ich iiberzeugt, bessere Sachen machen. Noch
einmal derb und rund heraus gesagt, es kémmt mir zu trivial
vor und scheint mir gar zu sehr den Ton der vergessenen
Wochenschrifften, des Menschen des Gliickseeligen, u. s, w,
zu haben. Der unbedeutendste Eurer Briefe an mich, ist mir
mehr wehrt, als der ganze Beytrag. Wie blind doch manchmal
auch der beste hellste Kopf gegen seine Producte seyn kann!
Sagt mir einmal um Gottes willen, Goeckingk, wie lhr, ein Kerl
von so viel wit and humour, so einen Scheissdreck fiir was halten
konnt! Gelt! so hats Euch wohl noch keiner gesagt? Bey
meiner armen Seele! ich selbst hab’ es noch nie einem so derb
gesagt und wiird' es auch schwehrlich einem andern als Euch so
sagen. Denn das beste ist, dass Thr nicht bdse werden diirft,
so grosse Lust lhr auch haben méchtet, weil lhr wohl wisst, aus
was fdar Herzen mein Tadel kommt. Eine Rache nur stehl euch
frey; und die mégt Thr bey der ersten der besten Gelegenheit
nach Herzenslust nehmen. Machts mir wieder so, wenn Ihr
glaubt, dass ichs verdiene. Dobm hab ich damit abgefertigt, dass
ich das Manuskript verlegt hitte. Wollt lThrs nun doch noch ins
Museum drucken lassen, so thuts in des Teufels Nahmen. Dixi
et servavi animam. Mein Herz und Gewissen sind nun frey.

Von Eurem Trauerspiel sag ich noch nichts. Davon sollt
Ihr, Geliebts Gott! meine Meinung miindlich héren. Wapnelt Euch
nur immer im Voraus mit dem Krebs!!) der Gedult und Stand-
haftigkeit. Denn so viel herrliches auch dran ist, so soll mich
solches doch nicht abhalten, das tadelnswiirdige (was nehmlich
ich — freylich nur ein homuncio — dafiir erkenne) aus allen
meinen Leibes- und Geistes-Krifften zu geisseln.

Mich soll doch wundern, Herr, wie Er sich bey diesen Triib-
salen anstellen wird,. Wenn Er, wie es mir schon &fters gegangen
ist, auch bdse wird, so soll es bey Gott! das lezte mal seyn, dass
ich meines Freundes Producte getadelt habe. Denn warum solit’

11) Angpielung an Ephes. 6, 14.
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ich alsdenn meinen Freund, den ich lieb habe, nicht lieber ein
mittelméssiges Werk ruhig in die Welt senden lassen, als riskiren
thn kaltsinnig oder mir gar abwendig zu machen., Weh mag
euch der Tadel immer thun. Das verzeyh ich Eurem viterlichen
Gefiihl. Erstunken und erlogen wir' es, wenn Ihr sagen wolltet,
Ihr freutet Euch dber meine Aushunzungen. Aber das will ich
Euch glauben, wenn lhr mich n#chstens horen lasset: Bflirger,
Du bist recht infam und bestialisch mit meinen Kin-
dern umgegangen, aber gute Freunde bleiben wir
iibrigens doch,

Wie stehts mit Eurem Almanach? lIch hére, dass ihr schon
weit avancirt seyd. Ich m&chte doch gar zu gern meine Noth-
durft noch auch drein verrichten. Aber bis hieher weiss Gott!
ists mir unmoglich gewesen. Auf die Erndteferien sez ich noch
immer meine Hofnung., Sagt mir doch wie lange ich noch Zeit
habe, und eill nicht zu sehr. Ich habe verschiedenes noch auf
der Furth %),

Besonders mdcht ich Euer Lied an mich noch gern beant-
worlen. Das ist mir doch noch ein Lied! Je oOfters ichs lese,
je mehr gefillt mirs, Neulich lass ichs hier einem Ehrn Pastor
vor und er lachte so, dass ihm die Perikke vom Kopfe fiel und
beyde Augen vor dem Kopfe lagen. Jede Zeile ist mehr welrt,
als zehn Eurer Beytrige. Nun genug fiir heute! . ..

Goeckingk nimmt die derbe Lection ruhig hin (Nr. 259,
12. August) und verabredet niheres wegen Biirgers Besuch,
der aber, wie aus Biirgers Antwort ersichtlich ist, bis in
den September verschoben werden musste.

20, Birger an Goeckingk.

Wollmershausen, d. 22, August 1776.

Golt griisse!

Wenn ich denn also kommen darf, so hér Er mal! In
diesem Monath gehts noch nicht, wegen meiner Plackereyen. Aber
zu Anfang des Kiinftigen komm ich entweder auf den 5ten oder
6ten, oder auf den 12ten oder 13ten oder — ganz und gar nicht.
Es wiire denn dass ich anderweiten Avis ertheilte.

Fir die Almanachs Bogen soll Er schénen grossen Dank
haben. Seine Sachen!?) haben mir kdstlich gefallen. Ist das
Junkernlied nicht auch von lhm? Das ist ein allerliebstes Lied.

12) Oder: Farth? vgl. in Absatz 2 des Briefes 19: auf der Fahrt.

1%) Auf den ersten 6 Bogen des GU&ttinger Musenalmanachs auf
1777 befinden sich von Goeckingk unter seinem Namen: Die Parforce
Jagd; Klagelied eines Schiffbriichigen iiber den Tod seines Hundes;
Wiegenlied fiir die siissen Herrn; An Herrn **, einen jungen Dichter;
ferner Junker Franz, mit —tt— unterzeichnet.
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Hor Er mal, mein liebster Goeckingk, bey der dbrigen Excellenz
seiner Episteln chockirts mich doch immer, dass die ménnlichen
und weiblichen [Reime] nicht dberall gehérig gemischt sind und
abwechseln, Ich kann das nicht vertragen. Kann oder will Er
sich denn das gar nicht abgewShnen? Er versificirt ja sonst so
allerliebst und leicht, Ich beneid ihn um den Geist seiner Episteln,
So was kann ich nicht zu Markte bringen. Ubrigens hat die
komische Erzihlung !'*) viel Laune, Wiz und Satyre. Der Kerl, der
das von Schwertern etc.'%) gemacht hat, ist firwahr auch ein
brav Kerl. Ubrigens hab ich auch die Ehre Ihn durch die Blume
zu versichern, dass in den iiberschickten 5 Bogen schon mancher
Scheissdreck steht. Doch — Ein Schelm giebts besser, als ers
hat. Ich kanns Ihm ohne Heucheley sagen — Er weiss wohl,
dass ich lhin nicht heuchle — dass Seine Arbeit diesmal wohl
bey dem ganzen Almanach das Beste seyn wird,

Um memen guten Willen zu bezeugen, so schick ich hier
im Voraus 1) ein Hocuspocus zur Antwort !®), das Er nach Be-
lieben feilen und &ndern mag denn so was gllckt lhm sicherlich
besser wie mir. 2) Ein Liedlein, meiner Schiéne zu Ebren, an
ihrem Geburtstage ganz leise gesungen.!?”) Meine Frau wirde
mich bas kuranzen, wenn sie alles wiiste, was wir zwey und
noch zwey wissen. Damil kein Argwohn entstiinde, so sollte
wohl gut seyn die Jahrzahl 1770 drauf zu sezen, wie wohl auch
das wieder bey andern Leuten Nachdenken erwecken wiirde, die
wohl wissen, dass wir ao. 1770 solche Lieder noch nicht machen
konnten. Mach Ers, wie Er will! Wenns angehn will, so bring
‘ich noch einige Stiicklein fir den Almanach mit, Ich hab eins
sonderlich noch in der Mache, das Timons Monolog'®) heissen
soll, und, wie ich hoffe, ein weidliches Stiick werden wird. Noch
eins! Boie hat, ganz wider meinen Willen, zwey kleine Stiicke,
die ich eigentlich fiir irgend einen Almanach bestimmt hatte, ins
Musium drucken lassen, Sie heissen: Schén Susschen und
Der Hund aus der Pfennigschenke. Von tausend Almanachs-
lesern, lesen neunhundert das Museum nicht und so umgekehrt.
Nehm Er doch die mit in den Almanach, nisi quid obstat. Muss
denn gerade lauter ungedrucktes in die Almanache jezt kommen?
Olim non erat sic.

14) ‘Jupiters Reise auf die Erde' S, 35 unterzeichnet C. H., nach
Redlich vielleicht von C. F. Hindenburg.

18) Etwas von Schwerdtern und Schwerdtern von Hauern und
‘Hauern 8. 27 unterzeichnet L. J. C. J., von unbekanntem Verfasser.

16) ‘Antwort an Gockingk’ S. 191.

17) ‘Das MAdel das ich meine' S. 184. Mollys Geburtstag fiel auf
den 24. August.

18) Vgl. Strodtmann 1, 231 f. 266; 2, 265.
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Im T. Merkur wird niichslens was recht gelahrtes von mir
erscheinen, 19)
Adio! Griiss Er Seine Weiber vorn mir und memmen Weibern.
B

Zwischen Goeckingks Briefe Nr. 262 (1. September)
und Nr. 266 (30. September) fillt offenbar Biirgers Besuch
in Ellrich, Der letztere Brief wurde von zwei Damen iiber-
bracht. Biirger hatte den Freund selbst erwartet.

21, Biirger an Goeckingk.

Wallmershausen d. 2. October [776.

Ey! Hol lhn auch Dieser und Jener, Herr Gevalter! Einem
die Freude so zu verderben und aus zu bleiben! Wozu ist nun
all das Mastvieh geschlachtet? Wozu sind Hasen und Feldhiihner
geschossen und Lerchen gefangen? Wozu der Pflaumenkuchen
gebacken ? Wozu das ganze Haus geschmiickt und mit Besemen
gefegt? Und ach! die Spinnen aus ibren friedsamen Winkeln
vertricben? — So gut wirds lJhm wahrhaftig in seinem Leben
nicht wieder gebolen und wenn Er noch hundert mal herkime,
Ich sprang, wie unsinnig, hinaus auf die Heerslrasse, wo mir an-
gesagt wurde, dass ein Wagen von Ellrich hrelt. Aber nichts,
als ein kleiner winziger Brief, statt des Herrn Gevatters! Die
beyden Damen bat ich zwar instanter, instantius — aber nicht
instantissime — auszusteigen und erst das Mittagsbrod bey mir
zu essen. Aber — wars Ernst oder Ziererey? — sie verbatens,
weil sie nach Goltingen eilen miisten. In Grunde wars mir lieb,
dass sie nicht ausstiegen, weil ich allerley iibele humores {ber
Euer Satanisches Ausbleiben in mir sich regen fihlte. Ich bin
auch nun diesen ganzen Tag Brumbir, Pfui! Den schdénen
heitern Tag einem so zu verderben! Wir hiitten uns hinten auf
meiner Wiese so hiibsch wiélzen und fiir Freude schreyen kénnen,
Bettelmann ist nun auch umsonst gewaschen und gekimmet,
Neh, Herr Gevatter, so gut wirds lhm nun und nimmer mehr
wieder,

Kdnftigen Montag wollen die Damen mit dem absolvirenden
Herrn Sohn wieder hier durchkommen und zum Mittagsbrod ab-
treten.

Unser Brief an Diederich ist abgegangen, aber Antwort hab
ich noch nicht wieder. Doch glaub ich das Diederich anbeissen
wird, weil er mir miindlich hat sagen lassen, wenns mir irgend
mdéglich wiire, so mdcht ich doch diese Woche hinein kommen,
indem er was schr angelegentliches mit mir abzureden hiitte,
Gott seegne uns die 104 Ducaten!

19) ‘Biirger an einen Freund fiber seine teutsche llias' Teutscher
Merkur, October 1776 S. 46 ff.
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Adies! Meine Frau griist Euer ganzes Haus, Euch aber
ausgeschlossen, weil lhr alle ihre stattlichen Zubereitungen ver-
eitelt hahet. Ich kiisse Euch — Nein! Euch will ich dies mal

auch nicht kiissen — ich kiisse als bloss Euer Weiblein und den
kleinen Enkiihhhhhh. Brg.

Goeckingks humoristische Antwort vom 13. October 1776
Nr. 268 erwihnt bereits Vossens Vorschlag zur Vereinigung
der beiden Musenalmanache, auf den sich der Schluss des
folgenden Briefes bezieht:

22. Biirger an Goeckingk,
Wallmershausen d. 7, November 1776.

Lieber Bruder in dem Herrn,

Gleichwie die Auserwihllen mancherley erdulden miissen, also
kommen auch uns von Gottes Gnaden jezt verschiedene poetische
Triibsale zu Hause und zu Hofe. Dir, Freund, sey es zugeheult
und Du wirst Dich nicht entbrechen kénnen, samt Spadillen herz-
liches Beyleid zuriick zu heulen.

Erstlich hat ein gewisser Schuster Daniel Seuberlich zu
Rizmiick an der Elbe — welcher aber eigentlich der wohl
firwizige SpassVogel unter der Stechbahn an der Spree ist —
eynen kleynen feynen Almanach voll Volkslieder herausgegeben
und sich erfrechet, in der Vorrede uns hier und da verbliimter
weise mit seiner Pfrieme zu pricken. Der Herr wird ja das Al-
maniichle wohl schon gesehn haben. Sonst wollt ichs Ihm
schicken, Herr Ursinus in Berlin schickte mir ithn zu, ehe er
noch ausgegeben wurde, um desto geschwinder Verfiigungen
drauf machen zu kénnen. Aber unsre Maxime ist bey der
gleichen Verfiigungen: festina lente.

Das zweyte Triibsal ist: Ein grober ungeschliffner Schweizer
hat in einem neulich herausgekommenen Biichlein: Beytrige in
das Archiv des deutschen Parnasses, unsern Homer gar
unziemlich empfangen und bewillkommt. Doch da mann die
Dummbheit dieses Knollen gleich aus den Prébchen seines Tadels
sichtbarlich abnehmen kann, so ist leicht Trost dagegen zu
schépfen.

Das dritte Triibsal ist das &rgste und ich muss bekennen,
dass es alle Kriiffte meines Geistes in Aufruhr zur Gegenwehr ge-
bracht hat. Denkt, Freund, vor wenigen Tagen erfahre ich, dass
der Graf Friedr. Leop. v. Stollherg sich erkiihnel, in dem kom-
menden Novemberstiick des Museums eine Ubersezung der Ilias
in Hexametern anzukiindigen und das XXte Buch zur Probe zu
geben, welches ich zwar noch nicht gesehen, aber doch mir ge-
rGhmt worden ist. Das Unternehmen soll Klopstock, welcher
glaubt, dass ausser Hexametern gar keine Seeligkeit in der ganzen
teutschen Poeterey zu hoffen sey, zum Urheber haben. Aber sagt
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mir einmal, .Freund, unpartheyisch: Ob das Recht von Stollberg,
der mein Freund war, gethan sey, gesezt er wire mil meiner
Ubersezung auch nicht zufrieden gewesen? Ich wenigstens hitt
es nicht gethan, wenn ich Stollberg und er Biirger gewesen wire,
Doch dem sey, wie ihm wolle, ich habe einen Strauss beschlossen,
in welchem einer von uns beyden das Leben lassen soll. Wie
gefillt Euch die vorldufige Bravade??), die ich ins néichste Stiick
des Museums riicken lassen will? Hier ist sie abschrifftlich. Ich
werde mit dem XXlen Buch ncben ihn treten. Und seine Arbeit
bis auf das kleinste Spreustiubchen sichten, —

Vossen ist gar sehr an einer Verbriiderung der Almanache
gelegen, wie beykommende Briefe von ihm und Boien2!), die ich
aber sub fide silentii Euch communicire und zuriick haben muss,
des breitern besagen,

Wenn Voss schreibt, dass er bereits durch Boien wisse, wie
ich Thnen den Vorschlag zur Vereinigung gethan hitte, so hat
thm Boie was vorgelogen, wie es mir denn auch noch nie in den
Sinn gekommen ist, zum Frommen dieser Mariage zu arbeiten,
Was lhr nun thun kénnt und wollt, das — steht bey Euch,
Freund. Die Almanache, an und fiir sich selbst, sind mir gleich
lieb, wie wohl der Herausgeber des Géltinger mir von Gott und
Rechtswegen lieber und wehrter ist. Thut was lhr wollt; es
wird wohl gethan seyn, weil Euch ja der Himmel schon lange
Euer majorennes verstindiges Alter beschreiten lassen, —
Diederich miiste wohl ein bischen gezwiebelt werden, weil er uns
die 104 Ducaten vor erst zu Wasser macht. Er hat mir jezt
Vorschlige wegen meines Homer gethan, Ich denke aber, wenn
er vom dritten Triibsal Wind kriegt, wird seine Dummbeit die
Seegel wohl einziehn,

Adio! Viel schéne Griisse an Euer Weib und junge Brut
von uns und unsrer jungen Brut! B.

Goeckingk legte seinem Antwortbriefe (Nr. 279, 15. No-
vember) Vossens oben erwiihnten Brief bei; ich riicke ihn
zur Erklirung des folgenden aus dem v. Goeckingkschen
Nachlasse hier ein:

Voss an Goeckingk.

Wandsbeck, den 4. October 1776.
Mein lieber Gockingk,

Ich schicke lhnen hier memnen neuen Almanach, und danke
noch einmal fiir den Antheil, den Sie daran haben.

20) ‘An Friedrich Leopold Grafen zu Stolberg’ Deutsches Museum,
December 1776 S. 1062.
31) Strodtmann Nr. 270 und 272.
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lhren habe ich gestern in Hamburg gesehn, und mich so
dber lhre, Nantchens, Biirgers, Pfeffels, Gleims und einige andre
Gedichte gefreut, dass ich dariiber vergass, in welchem Almanach
sie stunden. Ich wiinsche |hnen Gliick zu [Ihrer Denkungsart,
und zu dem edlen Weibe, das so mit Ihnen denkt und empfindet.
Was giibe ich darum, einmal ein Zeuge der Wonne zu seyn, die
lhnen die Liebe einer solchen Engelseele schafit!

Ein Mann, der selbst so edel denkt, wird seinen unbekannten
Freund nicht durch den Argwohn beleidigen, dass diess eine Vor-
rede zu dem folgenden seyn soll. Ich bin lange unschliissig
gewesen, ob ichs lhnen antragen diirfte; Klopstock hat mich
gestern vollig bestimmt, es ohne Umweg zu thun. Sie sammeln
Dieterichs Almanach, wie Sie sagen, bloss aus Liebe zu den
schonen Wissenschaften, und sehn weder auf Erwerb, noch auf
die armselige Ehre, Herausgeber eines Kalenders zu seyn. Als
Sie die Sammlung dbernahmen, wussten Sie nichts von meinen
Anspriichen auf den Almanach, und wie sehr ichs brauchte,
meine Anspriiche zu behaupten. Besondere Verpflichtungen hatten
Sie Dietrichen gar nicht; und welche hitten Sie haben kénnen,
ihm zur Unterdriickung eines Fremden, der sein Recht behauptete,
die Hand zu bieten? Es war also der Vorsaz, den guten Ge-
schmack ausbreiten zu helfen. Aber, mein lieber HErr Gockingk,
wenn Sie sich in dem Mittel hiezu geirrt hitten? Ich gestehe
lhnen aufrichtig, dass mirs bey der Hiilfe so vieler Dichter, die
thren Rubm verdienen, sauer wird, jdhrlich eine Sammlung zu
liefern, die ich mit gutemn Gewissen in die Welt schicken kann;
und Sie werden nicht leugnen, dass es lhnen bey weniger Hiilfe
noch saurer werden muss. Sie sind unrecht, wenn Sie glauben,
dass ich nur fiir die Gelehrten oder fiir das verfeinerte Publikum
sammle; diess wire wider die Absicht eines Taschenbuchs, viel-
leicht gar wider die eines guten Gedichts. Wir hindern uns also
offenbar einander; denn beyde Almanache zu kaufen, ist die
Sache von wenigen, und so bleiben unsern Lesern, entweder in
Ihrem oder in meinem, Gedichte unbekannt, die eine sehr gute
Wirkung auf ihr Herz und ibren Geschmack wiirden gehabt
haben. Warum vereinigen Sie sich nicht mit mir, und sezen
mich dadurch in den Stand, unsern M&dchen und Jiinglingen den
Kern unsrer Poesie ohne Schal’ und Hiilse, die nur zur Auf-
hdufung der Schiissel da sind, vorzusezen?

Ich habe lhnen noch mehr anzufiihren, das, wie ich hoffe,
Ihr Herz nidher angehn wird. Der Almanach ist mein Hab und
Gut, Meine Gesundheit lisst mir zu wenig Amtern Aussicht,
lch habe bey dem Selbstverlage so verloren, dass ich fast das
ganze Honorarium fir den diessjahrigen Almanach (400 rtl. Ld.)
habe zusezen miissen, und jezt von dem lebe, was ich kiimmer-
lich aus dem Schifbruche retten kann. Und, Goeckingk! Nant.
chens Geliebter! — ich habe ein Midchen, das ich auf diese
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400 rtl. nehmen kénnte, wenn Sie sie mir nicht unsicher machten.
Es ist Boies Schwester, und verdient, Nantchens Freundin zu seyn.

Wenn Sies iiberlegen, wirds lhnen unmdglich seyn, einem
Manne ldnger beyzustehn, der sich alle Mittel erlaubt, mir zu
schaden. lhr Wort, das Sie in der kleinen Nachricht hinterm
Almanach geben, kiinflig die und die Gedichte zu drucken, kann
Sie nicht hindern; denn wie viele Verhindrungen liessen sich
nicht anfiihren, und wahre?

Antworten Sie mir bald (abzugeben bey D. Mumsen auf dem
neuen Wall in Hamburg) und halten Sie meinen Brief, Dietrichs
halben, geheim.

Meinen Gruss an die liebe Sdngerin von Ihrem ergebensten

Voss.

23. Blirger an Goeckingk,

Woéllmershausen d. 21. November 1776.

Daok, fiir Euren Trostbrief! Der Himmel vergelt ihn Euch
in allen Euren geist- und leiblichen sonderlich in den poétischen
Né6then und Triibsalen, welchen leztern noch kein Musensobn
vom Homer an, bis herab auf den Versemann, dem lhr 2 ggr.
Honorarium fiir seine Beytrige zum Musen Almanach zuschicktet,
entgangen ist. — Den Schwizer will ich laufen lassen, den Grafen
aber bas zerbliuen und dem Spassvogel unter der Stechbahn die
bunten Héschen herunterziehen und mit zarlen Riithlein ihm den
wolliistigen Ars ein wenig marmeliren.

Der Brief des armen Schluckers Voss hat mich schier
jammrig gemacht, Es mag woll seyn ein elend jimmerlich Ding
um einen armen Musensohn, der da ist verliebt, wie ein Mirz
Kater, gern heurathen wollt und kiinnt doch nicht. Doch hab
ich lachen miissen, dass er sich einbildet, er habe in Puncto
Nantchens Euch bey dem weichsten Fleckchen gepackt. — Nant-
chens Geliebter! — Dortchens Geliebter! — Grossendank! Mit
den Emphasen ists vorbey. Das Argumentum paupertatis wird
Euch, wie mich, wohl mehr geriihrt haben. Denn er ist wirklich
arm, wie eine Kirchenmaus und krdoklich noch dazu., Schon in
Géttingen hatl’ er verschiedene male das Blutspeyen. Wahrschein-
lich geht er auch in Kurzem den Weg alles Holty'schen Fleisches.
Wenn Euch also sonst nichts abhilt, als das Dietrichsche Hono-
rarium, welches ja ohnehin Euren Kohl um nichts fetter macht,
so thut ein Werk der Barmherzigkeit, wie wohl es vielleicht
griindlichere und niizlichere Barmherzigkeit wire, dem Heuraths-
kizel bey einem ehrlichen Kerl zu steuern. Habs aber doch mein
Seel! in meinem Leben nicht toller gehdrt, als auf einen Musen-
kalender ein Weib zu nehmen, Es ist ja doch kein Calendarium
perpetuum, Die Zeitliufe sind manchmal wunderlich und ab-
sunderlich. Es kann totaler poétischer Miswachs kommen. Wie
leicht wird auch ein Kontribuent disgustirt. Dem folgt ein andrer
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dem ein dritter und dem der ganze Tross nach. O wie viel
gichrer ists dagegen, Domherr oder Kanonikus zu seyn!

Wenn Ihr Voss Eure Hand gebt, so kiénnt Ihr ja leicht eben
so viel Honorarium Euch stipuliren lassen, als lhr von Dieterich
deductis deducendis eriibrigt. Allenfalls tretet vorerst nur mit
ihm in ein Konkubinat. Denn das: sich nicht scheiden, es
sey denn, dass der Tod scheide; ist so was,

Hért einmal! Sollte sich denn dem Musen Almanach ‘nicht
ein andres Institut substituiren lassen? Etwa ein Mérchen- oder
gsonst ein Schnurren Almanach. Last uns mal wieder im ganzen
Ernst auf ein 104 Ducaten Project denken. — —

Ey! lyrische Blumenlese hin! lyrische Blumenlese her! In
unsern Gérten wachsen keine Bliimlein mehr, sondern lauter
Cedern. Es wird auch verteufelt lange an jenem Strausse ge-
bunden.

Macht mir den Adlerkant hiihsch bald fertiz. Es sezt Louis-
d’or dafiir. Ob nur blinde ohne Rindchen, das weiss ich nicht.
Zu jeziger Zeit gehn sie immer mit durch. Die GoldWagen
scheinen ganz aus der Mode zu kommen. Es wirft doch wenig-
stens eine Jope fir Euren Jungen ab.

Eure Fabeln, Freund, sind gar allerliebst. 'Es fehlt ihnen
nur, diinki mich, an einigen ganz kleinen Kleinigkeiten, um véllig
die Pfeffelsche Leiﬂhtigkeit und Bonhommie zu haben. Nur fein
mehr! Nichstens will ich Euchschreiben, oder noch besser, wenn
Ihr selber kommt, sagen, wo ich sie noch ein wenig gefeilt
wiinschte, Macht mir aber nur nicht wieder das Maul mit eurem
Kommen vergeblich wiissrig. Indessen das sag ich Euch: Es
wird verflucht altagsmissig zugehn. So viel wird nicht gebraten
und gesollen werden, als neulich geschehen wire. Und nicht
ein Besen nicht ein Flederwisch soll angesezt werden.

Noch eins! Seyd mir kiinftig nicht so Papiergeizig und
schreibt hiibsch in ordentlichem Format, wie ich. Denn eins ist
kurz, das andre lang und da flattert denn oft noch ein einzelnes
Blattchen hinten nach. Das lidst sich denn picht ordentlich legen,
heften und aufheben. Das Archiv sieht so kraus aus.

Adies! Griisst Euren Harem, Gott befohlen!

Birger.
Darauf antwortet Goeckingk am 15, December Nr. 284;
seiner Aufforderung zu den Weihnachtsfeiertagen bei dem
Amtmann Liider in Herzberg mit ihm zusammenzutreffen
hatte Biirger keine Folge leisten konnen.

24, Biirger an Goeckingk.

Woillmershausen d. 9, Januar 1777,
Muss ja wohl auch mal wieder an lhn schreiben, liebwehrter
Herr Gevatter, Ich habe dies lezte Fest nicht alzu vergniigt be-
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gangen, weil ich an einem béslich geschwollnen Halse krank ge-
wesen bin, D. Weiss hat mich nun wieder zurecht kuranzt, wie
wohl es mir noch immer ein bissel in dem Halse munkelt. Ich
wollte heut wohl den Volkslieder Almanach iberschicken, aber
"~ der Henker weiss, wo ich 1bn gelassen habe. Ich kann ibn
nirgends finden. Indessen communicire ich lhm ein Werklein2?)
zu Seiner Belustigung, das ich zwar schon vor 6 oder 8 Jahren
gemacht, aber kirzlich durchaus neu umgepriget und gelegenheit-
lich den Stechbidbnler darin ein bissel gezwiebelt habe., Das
Manuseript muss ich wieder zuriick haben, weil ichs irgendwo
einzeln drucken lassen will. Boie untersteht sich nicht, das Ding
ins Museum zu nehmen. Mach Er mir doch aul den Fips Bunt
Jack und andere ungewaschne Buben einige Strophen hinzu.
Dass Freund Bellfort2?) es nicht zum Zank zwischen Euch

und Gleim kommen lassen

Das lohn ihm Golt in dieser Zeit .

Und in der frohen Ewigkeit.

Dass Jacobi nicht zum heurathen kommen kann, thut mir
von Herzen leid. Denn mit dem 1ten Mirz a, c. hab' ich dann
eine Wette von einem neuen Kleide, mit Gold besezt, an den
Lehm-Secretir Gleim verlohren. Zu dieser Welle verleitelte mich
der treuherzige Jacobi selbst, welcher in ganzem Ernst es anzu-
nechmen schien, wenn man gegen ihn behauptele, dass er binnen
Jahr und Tag sich Christlich beweiben wiirde. Das geschah
vorigen Winter in Halberstadt,

- Dass Er den Adlerkant nicht fertig macht, Herr Gevatter, ist
nicht artiz und wohl gethan, da ihm vermuthlich dies Stukle mit
einem Ruck hoher auf die Leiter des Ruhmes hinauf schieben
wird, als seine ilbrigen Werke zusammen. .

Stolbergs Homer ist nun erschienen. Stolberg konnle frey-
lich nichts schlechtes liefern; allein dennoch denke ich nicht, dass
er mir grossen Abbruch thun wird. Meine Dollmetschung behéit
alle mal die abgesondertste Eigenheit in Versart, Sprache, Aus-
druck, Wendung etc. 'Wenn beyde Ubersezungen mit der Zeit
vergessen werden sollten, so bin ich iiberzeugt, dass die hexa-
metrische die ersle seyn wird, Aus Albernheit, die griechischen
Gotter- und Heldennahmen bey zu behalten, thut er sich schon
allein grossen Schaden, und das freut. mich herzinniglich. Stalt
Neptun sagt er Poseidaon, statt Pluto Aidoneus, statt Mars Aris,
stalt Venus Afrodild, statt Juno Hird, statt Vulkan Hefaistos, statt
Merkur Hermiés u. s. w. Durch solche Neuerungen wird nicht
ein Pfifferling gewonnen. Wer wird sich dran gewshnen, da von
Kindheit an, die lateinischen, die doch auch nicht ilbelklingend

**) Prinzessinn Europa.
13) Scherzhaft fir Stamford.
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sind, sich so fest uns eingepriigt haben? Die Leute schlagen
doch oft wunderbare Wege zur Originalitéit ein.

Boie schreibt mir vor einigen Tagen?¢), dass die Schr&der-
sche Schauspielergesellschafft Shakespears Hamlet mit dem grésten
Beyfall dort aufgefiihrt habe. Schréder will auch den Macbeth
auf die Biihne bringen und ich habe die HexenScenen dazu ver-
teutschen miissen, Traun! Herr Gevatter, sie sind mir sehr
koscher gerathen, 25)

Dass Er mit seinem Weiblein und Kndblein vergnligt lebt,
freuat mich von Herzen. Ich gaudire mich ebenfals sehr ({iber
mein kleines Midleins-Geméicht, Es spricht nunmehro eine grosse
Menge Worter sehr vernehmlich aus, Es kennt alle Dinge in
Stube, Haus, Hof und Garten; auch kennt es alle diese Dinge
auf Kupferstichen und Gemilden. Es weiss alle auch die klein-
sten ausern Theile des menschlichen Leibes und zeigt, Auge,
Nase, Ohr, Mund u. s. w. auch an den kleinsten Figuren auf
Vignetten, Noch mehr! Es unterscheidet selbst die Silhouetten
seiner ihr bekannten Anverwandten. Sieht Er! Herr Gevatter,
Adler zeugen keine Tauben! Gott lass IThm eben das an Seinem

Knaben bald erleben! Adio! B.

Goeckingk war mit diesem kahlen Briefe, ‘wo er
meinen vor sich liegen gehabt, jeden Absatz angekukt und
ein Paar Worte driiber hingesezt hat’ nicht zufrieden. In
seiner Antwort Nr. 299 (24. Januar 1777) stellt er einen
baldigen Besuch in Aussicht, aus dem nichts geworden zu
sein scheint. Ein vierwdchentlicher Aufenthalt in Hannover
(Februar und Marz) hinderte Biirger am Schreiben. Goeckingk
berichtete ihm dahin iiber Komdédienspiel und Litteraten-
besuche Nr. 309, 19. Midrz und begriisste ihn bald nach
der Riickkehr in Nr.313 2. April. Zugleich meldet er ihm
die inzwischen abgeschlossene Verbindung mit Voss und
iibersendet die anonyme Kritik des Gottinger Musenalmanachs
fir 1777, die bei SBtrodtmann Nr. 314 abgedruckt ist. Mit
dieser Sendung kreuzte sich:

25. Biirger an Goeckingk.

Wallmershausen den 7. April 1777.
Ew. gevatterschafftl, Lbden. haben wir hierdurch unver-
halten wollen, wasmaassen und gestalten wir kiirzlich iber vier
Wochen in der Churfiirstl. Residenz- und Hauptstadt Hannover
uns aufgehalten und daselbsten vor hohen und niedern Standes-

) Strodtmann Nr. 290.
18) Vgl. Strodtmann Nr. 293.
Vierteljahrschrift fir Litteraturgeschichte III (|
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personen 8. v. den griinen Esel gespielt haben. Traun! wir
kénnen den Hannoveranern keine Schande nachsagen, allermaassen
der griine Esel weyland nur 3 Tage Aufsehen machte, wir
hingegen uns doch {iber vier Wochen bey ziemlicher Ehre und
Reputation erhalten haben. Wiren wir aber linger geblieben,
so ddrfte das endliche Schicksahl des Griinen Langohrs uns eben-
fals betroffen haben. Nun mehro aber griinet und bliihet unser
Andenken in Seegen, und unsere Silhouette, welche fiir einen
baaren Mariengroschen k#uflich zu haben ist, findet unter vielen
andern beriihmten und unberibmten Képfen, ja selbst dem, des
beriichtigten- vieler Mordthaten beziichtigten- vor einigen Jahren
in Einbeck gerdderten- und auf das Rad geflochtenen Helden
Riitgeroth [?], ithren guten Absatz, Wenn wir gewollt hitten,
go konnten wir auch, in Gips abgegossen, hausiren getragen werden,
allein wir wollten das Antliz und schéne Ebenbild des Schépfers
mit keinem Gipsgusse beschmieren lassen. Ubrigens dienet zu
wissen, dass die hohen und niedern Potentaten Hannovers sich
ziemlich beflissen haben, uns hier, da und dort, ein oder zwey-
mal satt zu futtern, wofiir wir denn freylich auch bass genoth-
sacht wurden, gemeiniglich die lezte Komd&die zu recensiren, oder
iber unsern Homer und iibrige poetische Arbeiten Red und
Antwort zu ertheilen, Meines Herrn Gevatters Ruhm bliiht da-
selbst auch solcher gestalt, dass der Herr Gevatter Ursache hat,
sich darob zu freuen. Der beriihmte Secretir des Stabes, weyl.
Herausgeber verschiedener Musenalmanache und nunmehro der
teutschen Studierstube, zu Latein: Museum genannt, entbietet
dem Herrn Gevatter seinen Gruss und list herzlich um den
Adlerkant bitten. Wenn es auch nur ein- oder zwey Gesinge
fiirs erste wiren, denn das ganze Opus auf einmal zu geben,
litte ja doch der Plaz nicht; zudem wiire ja Wielands Liebe um
Liebe u. a. m. fragments- und gesangsweise herausgekommen.
Der Herr Gevatter sey also nicht linger eigensinnig und wunder-
lich und absunderlich, sondern gebe den Adlerkant, der Ihme
Ehre und auch fiir den Bogen 1 Louisd’or einbringen wird, ohn-
verziiglich heraus. Gestern hat sich der beriihmte Herr Schum-
melius von Magdeburg auf einen beliebigen Tag bey mir anmelden
lassen, Ich habe ihn auf Mittewochen beschieden, — Was fiir
ein Pasqull ist das, auf den Accisdirector? — Ist die Schaubiihne
schon erdffnet? Und wie ist der Debut ausgefallen? Ich mdchte
mich des Freybillets beynahe zu Nuze machen und ein klem
Rittchen zu Euch machen, Agirt denn mein kleiner Musje Pathe
auch schon mit? — Was hat es fiir eine Bewandtniss mit der
Buchhandlung des D, Barth in Heidesheim? — Das sind mir ein-
mal bunte Fragen durch einander! Er sieht, ich schreibe ge-
drungen, denn der Plaz wird nach und nach alle, Schreib er
mir hiibsch bald wieder gratis eine Epistel iiber alle die Fragen
und auch tiber Schmids Besuch. Ich schenke lhm auch hiermit
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einen Mariengroschen, oder, von mir eine Silhouette. Ich habe
neulich anonymisch irgend in ein Journal was drucken lassen.
Mich soll wundern, ob Er das ausspioniren wird. Adies! Einen
Gruss von etc. an Eure etc, Sein Prolog, Freund, gefdllt mir.

Biirger.

Am 13. April antwortet Biirger in einem durch
Schummel iibersandten launigen Brief (26) auf die anonyme
Recension und verlangt von Goeckingk, dass er ihm die
Erlaubnises gebe, sie mit einer Vorrede und mit Noten
drucken zu lassen. ‘Wollt Thr, so kénnt Ihr selbst notas
vel notulas lang und breit adspergiren; nur lasst uns den
langOhr vor der ganzen Gemeine des Herrn zum Altar
schleppen... Es produciren sich tagtiglich gar viele und
fette Esel gedruckt in Journalen und Zeitungen; aber so
einen feisten Langohr, als diesen, hab ich mai ne in prosa
ne in rime gesehen.’ Goeckingk erhdlt diesen Brief am
14. April, da er eben Nr. 321, die Antwort auf Biirgers
25. Brief abzuschliessen im Begriffe war und gab in der
Nachschrift sogleich seine Zustimmung zum Druck: ‘Lasst’s
drueken und schickt mir's vorher noch einmal zu damit es
cum notis variorum gedruckt werde’,

Am 1. Mai zeigt Biirger (27) Goeckingk den Tod seines
Schwiegervaters an in Worten, die sich theilweise mit
dem Briefe an Boie Nr. 327 decken. In seinem Condolenz-
brief vom 10. Mai Nr. 335 greift Goeckingk auf Biirgers
Schreiben 26 zuriick und fragt zugleich um Rath, ob er
sich unter die Freimaurer aufnehmen lassen solle. In seiner
ersten Antwort (28) vom 19. Mai, in der er dem Freunde
seine Assichten auf die Erlangung der Niedecker Amt-
mannsstelle darlegt, ignorirt Biirger diese Frage, widmet
ihr aber eine Woche spiiter einen eigenen Brief. Ob
Goeckingk die Bitte vielleicht inzwischen wiederholt habe,
ist nicht ersichtlich.

29. Biirger an Goeckingk. _
Wollmershausen den 29. May 1777.

Der Herr Gevatter will also ein Frey Maurer werden, wie
ich aus seinem Epistolarschreiben ersehe und mdchte gern eines
und das andere, wenn ich ihn recht verstehe, von mir wissen.
Ich will gerne dem Verlangen ein Geniige thun und Thm so viele
Notiz geben, als ich darf.

TI‘
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Vor allen Dingen rathe ich weder zu, noch ab; sondern
iiberlasse alles bloss lhrem eigenen Triebe. Denn die Proselyten-
macherey widerstrebt dem f#ichten Geiste der Freymaurerey, Wir
diirfen Niemand bereden, sich mit uns zu verbinden. Sollte es
hier oder da dennoch geschehen, so ist das nicht recht. Ich
mdchte Niemand auf dem Gewissen haben, den ich etwa beredet
hitte und welcher etwa hernach die gesuchte Rechnung nicht
finde. Am allerwenigsten aber meinen lieben Herrn Gevaltter.

Troz der Wiirde und Vortreflichkeit der Freymaurerey, wo-
von ich iiberzeugt bin, kann es dennoch zu Hunderten und
Tausenden geben, die nicht fanden, was sie suchten. Die Frey-
maurerey ist ein weitliufiges Studium, Nicht jeder hat Gelegen-
heit alles zu ergriinden. Andern wieder, welche vielleicht Ge-
legenheit hatten fehlt es entweder an Willen oder an Talenten.
Es giebt verschiedene Stufen und Grade der Erkénntniss. Die
in den niedern Graden wissen nicht, was die in den h&hern
wissen. Aber auch unter Briidern einerley Grades excellirt einer
vor dem Andern. Der Nuzen der Freymaurerey kann fiir Man-
chen unter manchen Umstinden von ganz unschizbarem Wehrt
seyn. Mancher hinwiederum hat wenigern Nuzen. Mancher viel-
leicht gar keinen, Das kémmt alles auf Situationen und Um-
stinde an, So muss z. B. einem Reisenden die FreyMaurerey
zu weit unendlichern Nuzen gereichen, als mir in meinem Wall-
mershausen, _

Anlangend den Uberlauf, wovor der HErr Gevatter sich
fiirchtet, so muss ich [hm aufrichtig sagen, dass ich von meinen
Briidern in Gdttingen weit weniger heimgesucht werde, als von
dasigen Schongeistergesellen. Die Maurerische Verbindung fihrt
das nicht mit sich, dass man einander gerade auf dem Halse
liegen muss. Man ist nichts weniger als gendthigt, mit jedem
Bruder ausser der Loge Umgang zu pflegen. Ich sollte nicht
denken, dass die Maurerey Ihnen in Ellrich viel mehr und
lastigern Uberlauf, als bisher zuziehen wiirde, Denn es kdnnen
zehn zwanzig und mehr Briider vielleicht durch EllricH reisen,
welche wissen, dass Sie ein Maurer sind, und doch nicht zu-
sprechen, es miisten denn besondere Umstinde solches veran-
lassen. Wire der Herr kein Po#t und hitte den leidigen Rubhm
nicht so diirft er wahrhaftig der Maconnerie wegen gar wenig
Zuspruch haben,

Da hat er, was er zu wissen verlangt. Nun thu Er was
Er will. Sollte er den Schritt thun, so wilnschte ich freylich,
dass die Aufnpahme in der Loge zum goldnen Zirkel in Gdttingen,
zu welcher ich mich halte, und welche zu dem Corpori der
grossen Landesloge in Berlin gehoért, geschehen mdchte. Das
weiss Er ja wohl, dass es zwey Hauptsecten jetzt in Deutschland
gebe, Eine nennt sich von der stricten Observanz, Diese
ist uns entgegen, Wir halten dafiir, dass diese nicht auf dem
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rechten Wege und ihr Entzweck nicht der der alten #ichten Mau-
rerey sey, dessen wir uns riihmen., Jene mdogen vielleicht das
von uns behaupten. Sit ut sit. Ich kann mich hierliber nicht
weiter auslassen. Unsere Parthey ist aber diejenige, welcher der
Ko6nig von Preussen das Protectorium bewilliget hat; und vielleicht
diirfte mit der Zeit Jene von unserer verschlungen werden.

Will nun der Herr Gevatter in ganzem Ernst ein Freymaurer
werden, und es ist nicht etwa mehr seiner Convenienz, sich bey
einer andern Loge aufnehmen zu lassen, so melde Er mir bald
gseinen Entschluss: Ich will Sie dann bey unserer Loge in Vor-
schlag bringen. Falls nun die Aufnahme beliebt und Terminus
dazu angesagt wird, so will ich solchen bey Zeiten kund thun,
damit der Herr Gevatter sich endlich einmal herscheere. Denn
sonst wird aus seinem Besuch doch noch nichts.

Vor mir hergegen ist der Herr so gar sicher nicht. Denn
sicht er, ich habe mir ein gar stattliches Ross vor einigen Tagen
gekauft. Es ist feuergelb, wie ein Salamander, dahero es denn
auch von mir @Aof benahmset worden ist. Dieser Flox ist von
gar ansehnlichem Gewiichs; kann gar ansehnliche Schritte machen
und muss mich wenigstens in 4 Stunden nach Elirich schleppen
kénnen.

Aber der ansehnliche Flox kostet auch gar ansehnliche Louisd'or
der Himmel gebe feyn Gedeyhen.,

Wie weit ist es denn mit lhrem heurigen Almanach ge-
diehen? Mir wird nach gerade schwuhl um das Viaticum welches
ich Euch schuldig bin. Voss hat taliter qualiter das Seinige. Es
fehlt mir zwar nicht an Sujets, aber der Teufel versificire unter
solchen Umstiinden, als ich jezt bin. Doch — Ein Vierteljihrchen
haben wir ja wohl noch Zeit. Ich will unter dessen versuchen,
noch recht was stattliches zusammen zu kuranzen.

Apbey kommen auch Eure Fabeln zuriick. Mir deucht die
Erzihlung ist hie oder da noch etwas lendenlahm. Ich kann
Euch das nicht recht beschreiben. Wenns aber wahr ist, so
werdet lhrs wohl filhlen; und fiihit lhr nichts, so mags wohl
nicht wahr seyn.

Meine Hoffnungen sind noch nicht entschieden. Es ist dazu
gut, dass es so langsam geht, dass ich ein bischen kilthl werde
und die widrige Entscheidung desto gleichgiiltiger hernach ver-
nehme.

Ich habe mir vorgenommen, wenn dies fehlschligt, in meinem
Leben um nichts wieder zu ambiren.

Adio! Euer GABiirger.

Goeckingk antwortet auf beide Briefe am 9. Juni,
Nr. 339; an demselben Tage ist Biirgers Billet 30 ge-
schrieben, in welchem ein Freimaurer, der Baumeister
Heyne, an Goeckingk empfohlen wird. Der Name kehrt
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in den folgenden Briefen Ofters wieder. Brief 31 vom
19. Juni enthilt: Einladung, Schilderung des Flox, Aussichten
auf die Stelle eines Gerichtsschulzen in Goéttingen (vgl. an
Boie Nr. 341): ‘Es ist dies eine gute und viel bessere Stelle,
als das Amt Niedeck. Der Gerichtschulz ist auch im Range
den Amtméinnern gleich und in der Stadt die erste Civil-
Person. Nur ist bey dieser Stelle so viel Unrube und
Plackerey, dass Jeder sich bald wieder wegwiinscht, wenn
er sich auch in Einkiinften verschlimmert. Gleich wie
36 mal Spiesruthen laufen eine Strafe auf dem Tod ist, so
kann man sich auch in 36 Monathen dort zu Tode quilen.’
Auf die Bitten um Almanachsbeitrige erwidert er: ‘Zu
eurem Almanach habe ich bei meiner armen Seele! noch
nichts. Aber ich will mich aufraffen.’” Wenige Tage spiiter
1st das ‘Lied vom braven Manne’ entstanden. ‘Es ist eines
von denen, welche, sowie sie auf dem Papier stehen, in
einem Strom hervorgestiirzt sind. Es ist fiir Goeckingks
Almanach bestimmt, dem ich sonst, noch zur Zeit, nichts
anders zu geben weiss’ (an Boie 23. Juni Nr. 343). Diesen
lasst er aber noch linger zappeln. Erst am 7. Juli meldet
er ihm (32): ‘Ich habe auch eine stattliche Ballade fiir ihn,
Das Lied vom braven Manne! Es ist traun! ein rores
Btuckle! Heute kann ichs aber ohnmdglich abschreiben.
Wenn er kémmt, soll ers haben. Mir ist jezt sehr hunds-
vottsch und todschiesserisch zu Muthe. Verdruss, Placke-
rey, Hypochondrie u,s. w. u.8.w. u.s.w, Freund, sein Be-
such muss mich wieder curiren, oder mich curirt nichts.’
Aus diesem Besuche wurde vorerst nichts. Mit Biirgers
32. Brief kreuzte sich Goeckingks an demselben Tage ge-
schriecbene Nr, 348. Das Gedicht von Schummel, das darin
erwihnt wird und auf das der folgende Brief Bezug nimmt,
wurde in den Almanach nicht aufgenommen.

33. Biirger an Goeckingk.

Wollmershausen den 17, Juli 1777.

« « « » Der Herr Schummelius hat auch das dictum: Cacatum
non est pictum, noch nicht sattsam beherzigt. Das Ding sollt’ ich
per Rescriptum legitimiren? Bons dies! Ich mag mir wohl den
Kuzen streichen lassen, aber es muss es einer, wie Goekingk, ver-
stehen. Last mir das Ding ja aus dem Almanach! Herr Schumel
wirds freylich nicht zum besten deuten. Aber ich will ihm weiss
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machen, dass ich blos aus Bescheidenheit den Druck dieser Schmei-
cheley verhindert hitte. KEs ist ordentlich als wenn mich davor
ekelte. Persdnlich hat mir und den Meinigen Schummel ganz
gut gefallen. Nur das war mir fatal an dem Purschen, dass er
sich in Zeit von einer Stunde gleich in meine Schwigerinn
NB verliebte, mich zu semem Vertrauten machte und nun noch
nicht aufhéren kann, auch schriffilich davon und dariiber zu
siisseln und zu hasenflisseln. Da kémmt er mir nun gerade
recht! — — —

Am Sonnabend war Dietrich bey mir und nahm mir seine
Pferdemiethe in !’hombre ab. Ihn verlangt nach Eurer erfreu-
lichen Apkunft und er kann nicht begreifen, wie lhr alle den
schonen grossen dicken Vorrath eingesandter Poétereyen so un-
barmherzig habt unter die Bank werfen kénnen. Er wird Euch
iiberfilhren, dass lhr ein eigensinniger Kauz seyd. Seine Frau
und lieben Tochter tragen auch grosses Verlangen nach Eurer
liecben Frau und Schwiigerinn. Und so gebls mir nach gerade
auch, Das grébste von meinen Plackscheissereyen ist oder kémmt
nun nachgerade auf die Seite. lhr kénnt nun kommen, wenn
Ihr wollt, Aber last mirs einige Tage vorher wissen, Denn ich
habe verschiedene Zehnten zu verpachten und auswirtige Ge-
scheffte, weswegen ich eine bis zwey Meilen verreisen muss. Wenn
ich die Zeit eurer Uberkunft weiss, so kann ich mich darnach
richten. Denkt nicht etwa, dass ich wegen der Ochsen und
des Mastviehes, so da geschlachtet werden soll, darnach frage.
Denn das ist alles in Bereitschafft. Kommt nur bald, dass die
jungen Hihne wegkommen und mir nicht mehr mein bischen
Waden abhacken, oder die Augen ausfliegen, wenn ich zur Thiir
hinaus trete. Die Karpfen, die Forellen die — — u.s.w. sind
auch schon lingst vor der hdchsterfreulichen Ankunft Ihro Chur-
fiirstl. Gnaden vom Eichsfelde verschrieben und sizen im Fisch-
kasten, Wire das nicht geschehen, so md&chtet IThr euch den
Appetit darnach vergehn lassen. Denn lhro Churfiirstl. Gnaden
haben bey hoher Poen verboten, dass wilhrend hdchstdero Auf-
enthalt auf dem Eichsfelde nichts von Fressereyen ausser Landes
gefilhrt werden soll. — Der Bettelmann ist auch bereits ge-
schwemmet und gekimmet. Schade nur, dass er neulich bey
einem Liebesabentheuer beynahe um sein Auge gekommen ist. —
Endlich schliesse ich aus dem Gepolter {iber meinem Haupt, dass
Euer Losier, worin Ihr Euer wesen treiben, die Stiihle, worauf
Ihr sizen, das Bette, worinn lhr Schlafen, der Nachttopf, worein
ihr pissen, und die Spiegel, worinn lhr Euch beschawen sollet,
entweder alle schon in statu quo sind, oder doch forderist darein
gelangen werden. Also kénonet lhr kommen, wenn lhr wollt,
Wenn ich den Tag weiss, so komm ich Euch auf dem Flox bis
Duderstadt entgegen; hohle euch ein, reite voran, fithre Euch
linkerhand in das Dorf, vor der Kirche vorbey, durch das enge
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Dreckgiisschen, auf mein Hbfchen und in mein Hiittchen, welches
wie das Haus des Anchises in Troja ganz im Winkel bey der Miible
zwischen Biumen versteckt liegt, Da wollen wir uns den freuen
und fréhlich seyn, was wir nur k&nnen.

Apropos! Uber mein Geschwiiz hiitt ich beynahe eurer Lieder,
verbessert durch Carl Wilhelm Ballhorn in Berlin, vergessen.
Dariiber muss ich Euch aber einen eigenen Briel schreiben, oder
miindlich mit Euch sprechen. Ich habe die Lieder zweyer Lie-
benden ausgelichen, kann also die Ballhornischen Lesarten nicht
villig mit den Eurigen vergleichen. So viel ich aber aus dem
Kopfe weiss, so — — dass der Mensch doch das Ballhornisiren
nicht lassen kann!

Ich schick Euch hier das Lied vom braven Mann zum
Almanach; und die Frau Schnips zum durchlesen. Denn ich
zweiffle, dass lhrs nehmt, Sonst ists auch Eurem Almanach zu
Dienst. Sagt mir Eure Meinung, ob man von den bigoten Schaafs-
kdpfen nichts zu befiirchten habe? Wollt Ihrs wagen aufzunehmen,
so schickt mir aber doch diese meine einzige Kladde zuriick.
Ich wills denn rein schreiben und Dietrichen zu schicken. Gott
befohlen! Biirger.

Die ‘Frau Schnips’ wurde abgelehnt, der Besuch in
Wollmershausen fiir Michaelis festgesetzt (Nr. 353, 29. Juli).
Biirger iibersandte noch vor Empfang dieses Briefes die
vom 1. August datirte Subscriptionsanzeige seiner Gedicht-
sammlung und fiigte einige geschriebene Worte bei:

34, Biirger an Goeckingk.

Herr Gevatter, Er wird wohl grosse Augen machen; iiber
diesen gedruckten Bettelbrief und die darin enthaltenen Anzeigen.
Pro primo, weil ich Ihn wegen dieses Vorhabens nicht vorher,
uti inter nos moris ac styli, mit in Rath genommen habe, Pro
Secundo, weil wir einmal halb in Ernst halb in Spass ausgemacht
haben, unsere Opera poetica in Compagnie herauszugeben. Aber
sicht er Herr, ich bin inter pocula iibertélpelt worden, das Knall
und Fall zu thun, was ich erst in einigen Jahren allenfals zu
thun gedachte, Ich trank vor kurzem den Pyrmonter Brunnen
der Veriinderung wegen in Géttingen. Dietrich liess mich dabey
keine Noth leiden. Als ich mich nun eines Nachmittags voll
Autoren Hirn gefressen und voll Autorenschweiss gesoffen, siehe!
da ward der ganze Handel aufl einmal fertig und der Avis unter
die Presse gelegt. Facta infecta fieri nequeunt, was das drgste
ist, so finde ich nunmehr, dass ich in meinem Leben noch nicht
soviel gereimt habe, um ein Alphabet anfilllen zu kénnen. Ich
muss also flirwahr! um nicht vor dem ehrsamen Publikum zum
Schelme zu werden, nolens volens diesen Winter noch ein gut
Partikelchen Verse auf den Kauf fabriciren. Der Herr Gevatter
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wird das Seynige dazu beytragen, der Waare Abnehmer zu ver-
schaffen,

Es ist nun ziemlich lange, dass ich keine Zeile von Euer Liebden
gesehen habe, Es bleibt doch dabey, auf Michaelis? oder es soll
Ihn dieser und Jener! Schreibt mir doch wie viel Mann hoch
Ibr kommt. Denn darnach muss die Streue eingerichtet werden.
Dietrich mit seiner Familie will auch herauskommen, wenn Ihr
da seyd. Das soll eine gar scharmante bunte Herberge geben!
Ich habe schon ein hiibsches Triinklein Edimburger und Erlauer
angeschaflt. Zwey ungarische Weine, die wohl fiir seinen {ippigen
Schnabel so gut noch nicht gekommen sind! Dabey wollen wir
uns recht bene thun.

Adio! Viel schéne Grilsse etc. GABiirger.

35. Biirger an Goeckingk.
Woillmershausen, den 7*® August 1777,

Ey so wollt ich auch, dass dieser und Jener! — — —
Schon wieder mit dem Besuch angefiihrt! Fiirwahr! Ich mdéchte
schier Thn mit samt seiner Sopheye und Male priigeln. Sieht er,
wie bdse ich bin! Ich sage nicht einmal Sopheychen und Mal-
chen, sondern Sopheye und Male, — Michaelis! Michaelis! Ey
so wollt’ ich dass ihr michaelistet, dass Ihr schwarz wiirdet! Zum
ersten mal in meiner ganzen Amtsfiihrung schreib’ ich dies Jahr
Erndteferien vom 1%® huj. bis auf Michaelis aus, um mich mit
Euch Volk recht abgeben zu konnen und sieche da! Nun will
euch der Henker erst Michaelis herfiihren, wo meine Plackerey
wieder angeht. Und das alles um des leidigen Geizes willen, weil
Wilhelm dann die halben Reisekosten stehen muss. Wart! Wart!
Wilhelm soll euch was auf die Treppe legen. Ich wills ihm
schreiben, —

Aber Thr gottlosen Liigen Mauler insgesamt, vernehmt hier
mit meinen Endbescheid! Wofern Ihr nicht Michaelis hier seyd,
und mich abermal vergeblich harren lasset, so wird euch hie-
mittelst und Krafft dieses eventualiter Wasser und Weide aufge-
kiindigt. Ich will Eure Nahmen nicht mebr aussprechen und
mich mit Demjenigen herum schlagen, schiessen, hauen und
stechen, welcher mir Schuld giebt, ich kennte euch. Ihr kénnt
nur diesen Brief, wie ein Patent an eure Stubenthiir als ein Me-
mento zu Eurer und Eurer Weibsen Nachachtung, nageln.

Also Frau Schnipsen wollt Jhr nicht. Hm! Hm! — Jeder-
man fritt das ehrliche Mensch mit dem Fuss in den Ars. Seht
mir doch mal die z@ichtigen Herrn alle an! Jezt aber ist sie auf
dem Wege sich dem Herrn Merkur anzubieten, Verschmiht sie
der auch; so hohl euch alle der Henker mit eurer s. v. Ehrbar-
keit. Denn umsonst kann ich das gule Kindlein ohnmdglich ge-
macht haben.
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Zum Liede vom braven Manne kann D. Weiss keine Com-
position zu Stande bringen. Er rechnet mir des Henkers Schwie-
rigkeiten vor. Ich verstehe mich nun zwar nicht drauf indessen
deucht mir, ich sogar wollte eine Melodie drauf machen kénnen.

Am 8. September entwickelt Goeckingk die nidheren
Umstinde der geplanten Herbstfahrt (Nr. 371). ‘Lieber Herr
Gevatter, wie geht das zu, dass ich Sein Epistolarschreiben
vom 8. dieses erst heute erhalte? Ich glaube gar, Er hat
antedatirt, wie es Unsereiner bisweilen mit seinen Berichten
nach Hannover zu machen pflegt’ — so beginnt Biirgers
Antwort (36, 18, September), die Goeckingks Bedenken
wegen der Unterbringung der zahlreichen Giste in derb-
komischer Weise zu beheben sucht.

Noch ein Brief Goeckingks (Nr. 378, 26. September),
in dem er sich fiir den 2. October ansagt und um Erlaubniss
bittet, Spadillen, seinen geliebten Hund, mitbringen zu diirfen;
diesmal klappte endlich alles. Am 1. und 2. October er-
ledigt Biirger noch seine Correspondenz Nr. 381—385, um
gich dann ganz den Freunden widmen zu konnen. Unter
anderm las er Goeckingk seine Macbethiibersetzung vor; von
der Scene, die den Tod der Lady Macbeth enthdlt, wurde
dieser ‘bis auf Mark und Bein durchschauert’ (an Boie
Nr. 427 vgl. auch Nr. 654). Am 11, October berichtet er an
Boie (Nr. 386): ‘Goeckingk mit seiner Frau und Schwigerinn
ist einige Tage hier gewesen. Nur habe ich ibn leider!
nicht ganz genossen, indem er nicht umhin konnte, auch an
Dietrich zwey Tage zu verschwenden. Ich kann wohl sagen
verschwenden. Denn Dietrich hatte einen solchen
Schwarm von theils interessanten, theils uninteressanten
Gisten mit dazu gebeten, dass man in diesem Getiimmel
gar nicht zu sich selbst kommen konnte. Er hat mir endlich
vier Gteséinge von seinem Adlerkant hiergelassen. Aber
an dem vierten fehlen noch einige Schlussstrophen, die er
mir jedoch, bey Ehre und Reputation, hochstens binnen
14 Tagen noch nachzuschicken versprochen hat.’ Er theilt
Boien in dem Brief einige vorliufige Probestrophen mit.

Goeckingk erdffnete den Briefwechsel gleich nach der
Riickkehr (Nr. 387, 13. October); der Brief blieb unterwegs
liegen; am 23. October fragt der ungeduldige Biirger bei
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Goeckingk an (37) und monirt jeme Schlusstrophen zum
‘Adlerkant’, die Goeckingk endlich am 3. November (Nr. 404)
iibersendet.

Biirgers nichster Brief (38), die Anzeige vom Tode
seines Kindes vom 10./12. December, stimmt mit dem Briefe
an Boie Nr. 413 fast wortlich iiberein; eine Variante ver-
dient angemerkt zu werden; an Boie: ‘Nun hat ein Fieber
die schone Rose entblittert’, an Goeckingk: ‘Ein Fieber hat
die Rose zernagt’. Es folgt Goeckingks Condolenzbrief
Nr. 417. Dann ist im Briefwechsel eine Liicke; vgl. an
Boie 5.Januar 1778 Nr.421: ‘Von dem Adlerkant hab
ich nun vier volle Gesinge. Goeckingk versprach schon
vor vier Wochen, das Ganze mit Schluss dieses Jahrs zu
vollenden, und bat so lange mit dem Abdrucke zu warten.
Vor zwey Tagen schreibt er, dass er leider! noch nichts
wieder gemacht habe, aber sich fordersamst einschliessen
wolle, um endlich sein Versprechen zu halten. Ich will
heiit an ihn um Erlaubniss, wenigstens diese 4 Gesinge
publiciren zu diirfen, schreiben.”’ — Beide Briefe fehlen,
oder sind sie vielleicht gar nicht geschrieben worden und hat
Biirger gegen Boie nur eine Ausrede gebraucht?

Goeckingk hatte allen Grund, gegen Biirger heftig ver-
stimmt zu sein, seitdem ihm dessen Unterhandlungen mit
Dietrich wegen der Ubernahme der Redaction des Géttinger
Musenalmanaches bekannt geworden waren. Noch am
2. December 1777 hatte Voss an Goeckingk geschrieben:
‘Dietrich giebt sich viele Miihe, einen Dichter von Ansehn
wieder zu gewinnen. Er hat sogar Claudiussen die Heraus-
gabe antragen lassen; auch Biirgern, wie mir Boie schreibt.
Vor diesen sind wir freylich sicher. Aber sind wirs auch
vor den ilbrigen, z. E. vor Kistnern? (ungedruckt). Aber
Voss irrte sich griindlich und endlich blieb Biirgern selbst
nichts anderes iibrig, als sein zum mindesten incorrectes
Vorgehen gegen Goeckingk und Voss zu rechtfertigen. Das
Promemoria vom 30. Januar 1778 ist nach dem Concept
aus seinem Nachlasse bei Strodtmann abgedruckt Nr. 432.
Er sandte es an Goeckingk mit folgendem Begleitschreiben:
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39. Biirger an Goeckingk.

Willmershausen den 29. Januar 1778.

Sicherlich, lieber G., hat euch Frau Hundertzunge den Inhalt
des bey kommenden ProMemoria schon lingst bekant gemacht; denn
sonst hiittet Ihr mich wahrhaftig nicht so lange laufen lassen,
ohne mir einen oder andern Posttag einmal zu schreiben, da lhr
leicht an allen zehn Fingern abzilen kdnnet, wie gedoppelt wehrt
mir eure Briefe in der bisherigen HerzensVerfassung gewesen seyn
wiirden, lhr mdgt wohl nicht wissen, was lhr aus mir habt
machen sollen. Drum hab ich nur, troz meiner Gbeln jezigen
Laune und troz hundert fataler Amts- und Familiengeschifften
mich hin gesezt und fiir Euch und Voss dies rechtfertigende Pro-
Memoria abgefasset, welches Ibr denn beherzigen und darauf
weiter an Voss laufen lassen wollet. Mit Euch und Eurem Herzen
hoffe ich in diesem Falle bald einig zu seyn, denn ihr versteht
quid juris! Aber Voss wird sein Herz so leicht nicht drein er-
geben. Jedoch sagt mir, liebster G., rund und teutsch heraus,
ob die Sache noch andere Seiten, als wovon ich sie angesehen,
habe. Hat sie sie aber nicht, so muss sich Voss das Ding noch
10 mal eher gefallen lassen, als ihr, der ihr mir 10 mal mehr
als Voss ans Herz gewachsen seyd. Ich sehne mich nach Eurer
Antwort.

Endlich muss ich ja auch wohl wieder die Ramlerische Aus-
gabe eurer.Gedichte wieder zuriick schicken, die ich dfters unter
meinen Papieren verworfen, wiedergefunden und wieder verworfen
hatte. Schickt sie dem klassischen Schulfuchs wieder zuriick und
sagt ihm: Ihr schicktet sie da wieder und — es wiire gut, —

Ich schreibe jezt an meiner geharnischten Vorrede vor meine
Gedichte, worin ich wills Gott! den durchlécherten Boden des
Klassischen Fasses, das nirgends Wasser hilt, ziemlich vollends
einschlagen werde, Wenn alles so rund heraus geht, als rund
ichs im Kopfe auch wieder den allerdurchlauchtigsten grossméch-
tigsten Klopstock habe, so solt Ihr mal Evuer blaues Wunder héren,
sehen, schmecken, fiihlen, und riechen.

Dohm ist neulich auch bey mir gewesen, hielt sich aber nicht
linger als zum Mittags Brode auf. Er hat, wie es scheint, sehr
glinzende Aussichten.

Meine Subscriptions Sache scheint auch sehr stattlich aus-
fallen zu wollen. Freylich nicht so stattlich als Klopstocks seine
— da wurde aber auch, wie die Matrosen in Epgland — ge-
prest —, indessen an 1000 Subscribenten hoffe ichs doch schier
zu bringen, Bey mir Dietrich und Boie sind an die 600 schon
zusammen und doch sind von den meisten und wichtigsten Orten
noch garkcine Nachrichten zuriick gekommen. Der Hunmel gebe
sein Gedeyhen! Schade nur, dass alles so in einen durch-
lécherten Beutel fiillt,
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Adio! Schreibt mir doch &fter und seyd nicht, wie sie hier
sagen, fiihnisch, sonst hol euch dieser und Jener. .

Tausend Griisse und Kiisse an Sophien und Malchen! lhr
Bruder in Géttingen hat sich doch bey meiner armen Seele! noch
nicht wieder bey uns hdren oder sehen lassen., Macht er das
allen Leuten oder uns allein so? Dietrich schreibt auch, dass er
nichts von ihm vernimmt. GAB.

Noch vor Empfang des Promemorias muss Voss Biirger
in dieser Angelegenheit interpellirt haben, vgl. Boie an
Biirger 5. Februar 1778 Nr. 434: ‘Heute nur zwei Zeilen
zur Begleitung des Vossischen Briefes. Es thut mir leyd,
dass Voss es nicht von Dir, wie Du versprachst, zuerst
erfahren hat’ und Biirger an Boie 16. Februar Nr. 439.
Goeckingks Antwort auf das Promemoria vom 7. Februar
Nr. 436 geht auf Gegengriinde nicht ein, wie Biirger ver-
langt hatte, sondern stellt sich auf den Standpunkt des

Gefithls, Biirger suchte in seiner Erwiderung Goeckingks
ausweichenden Ton nachzuahmen:

40. Biirger an Goeckingk.

Willmershausen den 16. Februar 1778.
Lieber Goeckingk.

Freylich schlim, wenn wir dber einerley Sache, die nicht
gleichgiiltig ist, nicht einerley Gefiihl haben. Aber vielleicht haben
wirs in dieser, wenn wir beyde unsere Gefilhle recht neben-
einander halten und bey Lichte besehen. Schade nur, dass man
nicht immer nach Gefiihl handeln kann, oder darf, Der Mann
ders wagt, sich mit tausenden herum zu schlagen, hat wahrlich
hohes herrliches Gefilthl, aber seine Handlung ist und bleibt Thor-
heit. — Doch — was disputiren wir dariiber? Sind Euch der-
gleichen Pro und Contra fatal; so sind sie mir wahrlich noch
fataler. Ich handle offen und frey, wie mirs recht diinkt. Irre
ich, so st der Schade mein und keines Andern. Doch kann ich
sagen, dass ich iiber keine Angelegenheit meines Lebens mehr
mit Verstand und Herzen zu Rathe gegangen bin, als eben iiber
diese. Euer Brief, lieber Goeckingk, hat mir bitter geschmeckt,
aber — — und nun in meinem Leben nichts mehr hiervon!

Die angezeigten Gedichte, wenn ich des Almanachs Archiv
einmal erhalte, sollt Ihr zuriick haben. Noch hab’ ichs nicht,
und da man nicht wissen kann, wie manche Dinge in der Welt
kommen kdénnen, so weiss ich auch noch nicht, ob es mir zu
Handen kommen wird, Ich muss erst Vossens Anlwort abwarten.

Fir die Priinumeration, versteht sich, danke ich schénstens.
Es fdngt mir aber schier an, vor aller Verserey zu ekeln. Es
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wiirmelt mir so von dem Magen herauf nach dem Kopfe, wie es

einem zu wiirmeln pflegt, wenn man eine Sache zu 99 Teufeln
hinschwéren will. —

Die Entbindung Eurer Frau habe ich neulich leider! von
andern Leuten in Gd&ttingen, als eine alte Neuigkeit zu erst er-
fahren milssen. O Goeckingk! Goeckingk!

Die Meinige ist im Begrif desgleichen zu thun, Sie griist
Euch dess insgesamt von Herzen, Davon last sie sich nichts
triumen, dass wir jezt so gegeneinander da stehn, einer iiber den
Andern unlustig sind, und — — — Narrenspossen! Es ist ja
kein wahres Wort dran! Wairet lhr unlustjg iiber mich? ‘O Nein!
ganz und gar nicht!" — Nun, ich dber Euch auch nicht, lieber
Goeckingk. Was fiir verdamte héllische Diinste einem manchmal
zu Kopfe steigen konnen. Gott befohlen! wie sonst, und in alle
Ewigkeit nichts anders, als Euer GABirger.

Darauf gab ihm Goeckingk kurz und kiihl Nachricht
iiber das Befinden seiner Frau (Nr. 442, 28, Februar) und
Biirger that dasselbe:

41, Biirger an Goeckingk.

Wiéllmershausen den 30. Mirz 1778.

Es ist nicht: Wurst, wieder Wurst, lieber G., dass ich Euch
heule erst vermelde, dass meine Frau am 15'" dieses mit einem
Midel niedergekommen ist. Wenn ich Euch alle sagen wolte,
was fiir ein geplagtes hin und hergezertes Thier ich alleweile
bin, und wie ich desfals kaum einige Minuten zu einem Brieflein
meiner Zeit abzwacken kann, so wiirde ich alle vier Seiten dieses
Bogens volschreiben miissen. Meine Frau ist noch nicht aus
aller Gefahr, wegen einer bdsen Brust. — Meine Schwiegermutter
ist sehr krank und ich fiirchte — Kurz ich habe in hiib-
schen Pasteten jezt umherzuribren.

Wie ists mit Eurem Adlerkant? — Boie mahnt mich in
jedem Briefe drum. Soll ich ihm das Fragment, das ich habe
nur schicken? Gebt mir bald Bescheid.

In den niichsten zwei Monathen werdet Ihr nicht viel Trost-

liches von mir vernehmen. — — Griisse, Kiisse u. s. w.
GAB.

An demselben Tage schrieb Goeckingk ein flichtiges
Billet in Biirgers Subscriptionsangelegenheit Nr. 468. Biirgers
Antwort darauf vom 9. April ist verloren. Vossens Antwort
auf das Promemoria, vom 14. Februar datirt Nr. 438, sucht
Biirger zum Riicktritt zu bewegen: ‘Ich widerspreche dem
Geriichte von ihrer Verbindung mit Dietrich noch immer,
wie vorher, bis ich Antwort hierauf habe’. Diese Antwort
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kam lange nicht, Ich lasse zunichst Vossens ungedruckten
Brief an Goeckingk aus der Handschrift folgen:

Voss an Goeckingk.
Wandsbeck, den 26. Merz, 1778.

Die Verzbgerung meines Briefs hatte eine gute Absichi; ich
wollte Thnen lieber von einer ausgefiihrten Sache schreiben, als
dber das Vorgegangene meine Meynung sagen. Aber Birger
erlaubt mir diess Vergniigen nicht. Vielleicht hat er lhnen ge-
antwortet, vielleicht auch nicht, und dann laure ich gewiss um-
sonst auf seine Antwort. Hier ist der Brief, den ich ihm den
ersten Posttag auf sein Promemoria schrieb ... ..

Auf diesen Brief erwartete ich natiirlich bald Antwort, und
verschob sowohl den Brief an Sie, mein bester Gdckingk, als
die Einriickung lhrer Nachricht in die Zeitungen, damit Biirger
es nicht als eine Vorkehrung gegen seine Macht ansehe, und sich
fiir einen deklarirten Feind halten mdchte. Aber es soll gewiss
die néichste Woche geschehn.

Bohnen habe ich noch nichts gesagt, weil ich wirklich noch
nicht glauben kann, dass Biirger bey kilhlerem Blute so fortgehn
wird, und ich es gern vermiede, Bohns Handschlagen und Er-
staunen {iber das Ungliick, das nun dem Almanach bevorstiinde,
der ihm so viel kostete, und noch mehr kosten sollte, diess anzu-
sehn und anzuhéren, und vielleicht im Verdruss weiter zu gehn,
als die Klugheit erlaubt. — Ich kann Ihnen, auch im Fall, dass
er mir von meinen 400 Thlr. nichts abknappt, lhre 100 Thir,
nicht ersezen; aber theilen will ich mit lhnen briiderlich den
Verlust, und der Himmel wird mir ja bald ein Amt bescheren,
dass ich mein erstes Wort halten kann,

Wenn Biirger es nicht einsehn lernt, dass die 200 Thir., die
seine Sinne bethéren, durch einen Umweg aus unsern Beuteln
kommen, so milsste ich mich vor mir selbst schiimen, wenn ich
sein Almosen zu meinem Almanach annihme. Und solch ein
Herkules ist er doch auch nicht, troz seiner Keule, der nicht seine
Gegper finde. — Nach dem Promemoria ist mir die Delicatesse
der Empfindung ganz unbegreiflich, die Biirger damals &usserte,
als Stolberg, ganz von Eigennuz entfernt, ganz unbekannt mit
Biirgers geheimer Absicht, warum er die llias {ibersetzte, bloss
durch Liebe zu Homer entbrannt, den Bidrger nach seiner Mey-
nung zum Biinkelsinger herabstimmte, selbst in die Schranken
trat, und mit ihm wetteiferte; noch weniger, dass Biirger jezt
mit einmal Stolbergs Unschuld einsiecht, um sein Betragen mit
jenem zu vergleichen. — Auf meinen Schwager sollte sich
Biirger nicht berufen; er kennt ihn selbst als einen guten bieg-
samen Mann, der es mit niemand verderben will, und oft mit
allen verdirbt. — Ich traue es Biirgern zu, dass er die Wahrheit
schreibt; denn mit Boien selbst correspondirte ich bisher noch
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gar nicht iber diese Sache, ausser dass wir uns einander unsre
Verwunderung iiber das Geriicht bezeugt haben. — Nun lasst
uns unsre Lenden giirten, damit wir stehn k&nnen im Streit,
wenn ja alle Welt jezt in Streit leben soll.

Endlich fragte Voss doch bei Boie an (Voss, Briefe 111 1,
142, wol aus den ersten Tagen des April vgl. Boie an
Biirger, 19. April Nr. 478). Am 31. Mirz hatte Biirger je-
doch an Voss geschrieben (Nr. 469). Jetzt berief er sich
darauf, dass er fiir die Familie seines Schwiegervaters zu
sorgen habe. ‘Glauben Sie mir, ich habe die SBache vor
meinem Kopf und Gefiihl gepriift, und jener mus entweder
einem Pinsel und dieses einem Schurken gehoren, oder ich
habe Recht.’ Voss schickte den Brief an Goeckingk 13. Mai
1778 mit folgenden Worten (ungedruckt, vgl. auch Voss an
Boie im Juni 1778: Voss, Briefe III 1, 142):

Voss an Goeckingk.

Sie dachten zu gut von Biirger, dass er sich schiimen mdchte,
so wie er vielleicht nur noch kdnnte, zu antworten. Er hat mir
die freymiitigste Antwort, die man sich denken kann, geschrieben,
und miindlich wird er mirs noch freymiitiger erkliiren, dass ihn
sein Kopf und sein Herz, die doch beyde nicht von der gemeinsten
Sorte sind, vollig berechtigen, mir sein Wort zum zweytenmal zu
brechen, und Sie um ihr Geld zu prellen. Hier lesen Sie. Es
hat mir Uberwindung gekostet, von dem Gefithle der Freund-
schaft zur Verachtung Uberzugehn. Jezt bin ich zum Durchbruch,
Von nun an keinem Menschen mehr getraut, der sich in Sachen
des Verstandes Sofistereyen erlaubt. Ich habe Klopstocken Biirgers
Promemoria und meinen Brief mit Biirgers Antwort vorgelegt,
um sicher zu seyn, dass ich mich nicht dbereilte. Aber der kalte
Klopstock riith mir zu einem Schritt, wozu ich nicht Hize genug
habe, Biirgern noch einmal zu schreiben, was ihm sein Herz
sagen muss, dass er ein Schurke sey. Es wird also nicht zu
viel seyn, wenn ich i1bm durch Boien sagen lasse, dass er
sich die Miihe sparen mdchte, mir Beytrige zum Almanach zu
schicken . ... Im Juni kommt Boie aus Hannover hieher. Mich
soll verlangen, ob er Biirgern entschuldigen wird, und wie er das
Ding angreift.

Zwischen Voss und Biirger war es auf diese Weise
zum Bruche gekommen. Boweit kam es zwischen ihm und
Goeckingk nicht. Als Boje anfragte, wie die Sachen
stiinden: ‘Ich hore, dass er seine Ubernabhme des Almanachs
sehr iibelgenommen habe, und dass ihr ginzlich zerfallen

seyd’ (26. Mirz Nr, 464), antwortet Biirger (6. April Nr. 471):
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‘Zerfallen bin ich mit Goeckingk gar nicht; hergegen be-
haglich ist das Ding weder ihm noch Voss’. Boie urtheilte
schliesslich milder als die ndchst Betheiligten: ‘Ich héorte,
dass Goeckingk unzufrieden mit dir sey, dass du ihm die
Ubernahme des Almanachs in einem komischen Ton ange-
kiindigt; das mag der erste Ausbruch der Empfindlichkeit
gewesen seyn, und es ist mir innig lieb, dass ihr nicht zer-
fallen seyd. Deine Ursachen sind edel, deiner wiirdig, und

Niemand soll dich ungestraft vor mir tadeln, wenn ichs hore’
(9. April 1778 Nr. 474).

Prag. August Sauer,

Vierteljahrschrift fir Litteratargeschichte III 8
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Aus dem Briefwechsel zwischen Biirger und
Goeckingk. )

II. Mai 1778 — Juli 1784.9)

Ans den Briefen vom Anfang des Jahres 1778 war der
alte herzliche Ton geschwunden wund es dauerte ldngere
Zeit, bis er sich wieder einstellte. Am 21, Mai 1778 ver-
langt Goeckingk (Btrodtmann, Biirgerbriefe Nr. 486) das
Manuacript seines ‘Adlerkant’ und ‘was vom vorigen Git-
tingschen Almanach iibrig geblieben ist’ zuriick. Ein zweiter
Brief, der diese Bitte wiederholt haben muss (vgl. Nr, 501),

ist nicht erhalten.
Biirger santwortete erst sehr epit:

42. Bfirger an Goeckingk,
Wollmershausen den i9%® August 1778,

Ihr schriebet einmal, lLieber Goeckingk, und reklamirtet einige
Gedichte, welche noch in dem Dieterichschen Musenalmanachs
Archiv befindlich wlren, Wenn ich mich auch zu Tode suchte,
so kan ich doch Euwern Brief nicht wieder finden, JIeh weiss
also nicht eigentlich, was fiir welche lhr zurtick verlanget. In-
dessen habe ich noch einige ungedruckte Stiicke von Euch, auch
eins von Nantchen uod, wenn ich nicht irre, von Stamford nun-
mehr aufgefunden, Ihr miist mir notwendig einen neuen Finger-
zeig geben. Aber bald! Denn sonst — so wahr der Herr lebt
und meine Seele lebt! — sonst vergreife ich mich eben so in
der Not dran, als der Kdnig David sich in seinem Hunger an den
Schaubroden vergrif. Solchen Mist, als dies Jahr zum Almanach
eingelaufen ist, ként Ihr Euch gar nicht vorstellen, Goit weis!
wie ich nur fiinf ertrigliche Bogen volmachen sol, zu geschweigen

1) Das Fragezeichen zu dem Namen Ritgeroth, oben 8, 98, it
unnéthig. Das Bild dieses in Einbeck wirklich gerfiderten Mdrders
Ratitgerodt erhielt Lavater von Zimmermann und achloss darans auf
ein ‘schipferisches Urgenie'. Zimmermann sandie ihm dann auch den
Lebensabriss, nud nun erklfirte Lavater in den Physiognomiachen Frag-
menten Th, Il Frgmt. XVIII S, 1M, wo er das Abbild vorlegte, den
Mann flir einen ‘lebendigen Batan’ Auch Lichtenberg erwihnt Rittge-
rodt Werke 4, 117.

Berlin 21. 2. 90. Richard M. Meyer.

Y s oben B, 62 £,
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denn ein ganzes Duzend. Fast kein einziges Stlick von den his-
her abgedrukien habe ich reinweg, so wie es ein gekommen ist,
brauchen kénnen, sondern das meiste, was noch einiger massen
war, fast ganz umarbeiten mtissen. lhr braucht mir nicht des
Almanachs wegen zu fluchen; mich trit ohnechin des Fluchs so
viel, dass ich mich vor Desperation bei dem Gewerbe aufh#ngen
méchte. Und mus gerade diesen Sommer dber so viel andre
Geschiifte haben! Aber dafiir wil ich auch mein Mitchen an
den poetischen Mistmachern in der Vorrede recht kiihlen. Da es
mir ganz gewis an Materie fehlen wird, die Bogenzahl nur er-
triiglich zu fiillen, so werde ich zur erlaubien GemiitsErgbzung
einige Bogen von dem ganz extradummen Zeuge volmachen, es
wiire denn, dass lhr barmherzig genug wiret, mir die reklamirten
Stilcke ganz oder zum Theil noch abzu treten,

Ubrigens dient von mir zu wiseen, dass ich mich diesen
ganzen Sommer (iber gar elend befunden habe. Ich habe zwar
Brunoen und Bad zu Hofgeismar gebraucht; bin aher um wenig
oder nichtz gebessert worden, Meine Frau und mein Midel be-
finden sich wohl. [ch wiinsche von den Eurigen, die ich griisse
und kiisse, -ein gleiches zu héiren. Meine dlteste Schwiigerin
Annchen, wird in einigen Tagen mit einem wackern Knaben,
dem Amtisvoigt Eiderhorst in Bissendorf Hochzeit machen. Woll-
mershausen steht Gbrigens noch auf dem &lten Flecke; und
Betielmann wird nachgerade alt und stumpf. Vale

G ABiirg er.

Antwortet mir bald!

Am 30. August wiederholte Goeckingk sein Verlangen
zom dritten Mal (Nr. 501), dem Biirger nun endlich nach-
kam.

43, Birger an Goeckingk.

Wélimershauzen den 10, September 1778,

Die beiden Fabeln, welche ich, um das Manuscript, worauf
noch andre ungedruckte Stiicke standen, nicht zu zerreiesen, ab-
geschriecben habe, erfolgen hierneben, Im Manuscript habe ich
sie, s0 wie das bewuste Gedicht von Nantchen, ausgestrichen,
damit sie ein Nachfolger nicht woch einmal drucken I&st. Von
Herzen danke ich, dase lhr mir die fbrigen Sticke dberlasset,
Den Adlerkant habe ich mit heutiger Post an Boien abgesendet,
Es scheint, als glaubtet Thr, ich hitte aus Vorsaz gezogert, so
wol jene, als dieses Stiick herauszugeben, Aber um des Himmels
willen! was solle mich denn wohl dazu bewogen haben? Nichls,
als Zerstreuung, Reisen und Plackereien sind an dem Verzuge
Schuld, Das ist manchmal s0 weil gegangen, dass ich den Brief,
den ich heute erhalten und gelesen, morgen achon wicder ver-
gessen hatle,
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Eures Bruders Ehre *) hatie ich schon in den Zeitungen, die
ja ein Philister wie ich, wenigstens zu jeziger Zeit wol mithilt,
gelesen und mich Euertwegen drtiber gefreuet. Er mus wol ein
weidlicher Knabe seyn. — Aber Eure Reise nach Berlin und ver-
mutliche Beférderung an einen andern Or{, wohin ich warschein-
lich in meinem Leben nicht kommen, mithin Euch nicht wieder-
schen werde, macht mir das Herz so dick, dass ich wemen
mogte. Siinden mir nicht so viele Hindernisse im Wege, so
irabte ich zu Euch, vum Euch wenigstens noch einmal auf der
Oberwelt zu sehen. Mir ist neulich eine Stelle am Rhein apge-
tragen worden; die sehr vortheithaft schien. Ich habe mich da-
raul voridufig erst nach diesem und jenem erkundigt; und laure
nun, wie ein Narr, von einem Positage zum andern, aufl Ant-
wort, Ich gienge wol nach Otaheite, so fatal ist mir mein hie-
siger Aufenthalt, der, wenn er noch lange dauren solte, metne
ganze Menschheit vernichlen wird. Hitle ich keinen Kloz an den
Fiissen, so wir’ ich schon Mingst aufgebrochen. Euch kan es
nicht fellen; dass lhr nicht ein erwiinschtes Gliik machen soltet.
Dass ich es aber picht weiler, als hichstens in einem verhunzlen
Konterfey vor der Allgemecinen deutschen Bibliothek: zu figuriren,
bringer kan, darao ist mein GrosVater, Gott habe ihn =sely!
Schuld. Ieh bin in cinen so abgelegenen Winkel hin hoffirt, wo-
hin kein Schwein stinkert. Die Kénigin von Grosbfitannien wird
mir schwerlich, sogar den Subscriptionsthaler nur und die Aus-
lage ffir der schinen marmorirten und auf dem Schnitie ver-
guideten Band bezalen. Nun! ich wi mich Eurer Génmerschaft
empfolen haben. Denn nachgerade, denk ich, wird man das wol
kinnen, Wenna ich noch solie Minister werden — denn wol zu
merken, die mir angetragene Stelle, ist eine Art von Minister-
stelle, an emem kleinen Hofe — so wil ich wiederum Euer
Gonner seyn,

Adio! Meine ganze Baushallung griist die Eurige GAB.,

Ich méchte denn doch wol wissen, warum wir nicht mehr
sooft an einander schreiben. Es war denn doch somst keine
kleme Freude, wenn ein Brief voll Schourren Einen von cinem
Posttage zum Andern i Gleichgewicht erhielf,

In Goeckingks Umgebung hatte der Btreit um den Al-
manach grosses Aufsehen gomacht und map nabhm fiir und
gogen ihn Partei. In einem solchen Bireite wandte sich
ein Lieutenant Behm, damals auf Commando zu SBachs-
werfen bei Nordhausen an Biirger um Aufklirung, die
dieser in ausfiibrlicher Weise mit Beifiigung aller Beilagen

" Der damalige Major v. Goeckingk erhielt nach dem Gefecht
bei Gabel den Orden pour ls ménie,
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gab. Zu diesem Zwecke offenbar versah er das Prome-
moria Nr. 432 mit den Randbemerkungen, die bei Strodt-
mann mit abgedruckt sind, und schrieb auf Goeckingks
Brief Nr. 436 die seinerzeit gegebene Antwort aus dem
Gedichtnisse nieder. Auf diesen Streit bezieht sich
Goeckingks Schreiben Nr. 520 vom 14. December und
Biirgers Antwort:

44, Biirger an Goeckingk.

Wiallmershausen den 22, December 1778,
Liebster Goeckingk

Wenn der Teulel Lust zu Unlust hat, mus es ja wol so
kommen. Glaubt mir ich bin mit Haaren dazu pezogen, diesen
Drek von neuen wieder umrnihren zu helfen. — Der Lieut.
Behm schrieb mir hisce ipsissimis verbis:

‘Geslern befand sich eine grosse Gesellschaft bei dem Amt-
man von Wiillen zu Ilfeld, und da kaum eimge L&ffel Suppe hin-
unter geschliirft waren, so flel auch schon die Rede aul Birger
und Goeckingk. Einer aus der Gesellschaft nahm besonders das
Wort und sagte: Es ist doch von Biirger sehr unverantworllich
gehandell, dass er Goeckingk nur desfals iiberredet hat, die
Besorgung des Dietrichschen Almanachs abzugeben, um selbige
nebst dem damit verbundenen Yortheill an sich zu ziehen, und
dieses Betragen ralimet sich mit dem Liede vom braven Manne
sehr schlechf u. s. w. Meine aufrichtige Verehrung gepen Sie,
liebster Freund, 1st lhnen villig bekant; und deswegen wurde
ich gleich so heftig aufgebracht, dass ich &ffentlich sagte: Ich
kenne den Amt. Biéirger von aller eitlen Ehre und Gewinsucht
ganz frel, und deswegen glaube ich diese Beschuldigung, sie mag
kommen, aus welcher Quelle sie wolle, mit recht ene schéind-
liche Verlinmdung nennen zu kdnnen'. —

Bis hieher hitte ich stille geschwiegen und keine Erldute-
rungen von mir gegeben, aber mein Korrespondent fibrt weiter
fort:

‘leh versichere, mein Herr . . ., dass Site und die ganze
Tischgeselschaft noch wihrend meines hiesigen Aufenthalts von
der Sache unterrichlet werden sollen, und kan Biirger sich nicht
villig verantworten, so wil ich, wel ich das Wort fiir ihn ge-
sprochen, bei der ganzen Geselschafft dffenilich Abbitte thun, und
Birger als keinen braven Mann erkliren, Verzeihen Sie, 1. Fr.,
dass ich [hnen ecine kleine Bemihung verursache; es ist meinerseits
alles aus wahrer Hochachtung und Liebe geschehen, — Sie ani-
worten baldméglichst v, 3. w.

Nie ist wol ein rdmischer Schuldner hérter ans Ohr gepackt
und vor den Pritor geschlept worden, als ich in diesem Falle
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zu meiner Erliuterung. — Diese habe ich denn dem Lieut. Behm
mit den erforderlichen Beilagen zugeschickt, und zuschicken missen,
wiewol ich das fatale Stadt- und Landgetriitsch, dass daraus ent-
stehen miiste, voraussah. — Den Lieut. Behm kan ich wegen
seiner wahren und warmen Freundschaft nicht anders als doppek
hoch schiifzen, ob ich gleich wiinschte, dass er seiner Verthe-
digung nicht diese Provocationsmissize Wendung gegeben hitte.
Deon ich kan mir leicht dergleichen Controversen be: der Suppen-
schiissel vorstellen; wo das Pro und Contra nicht eben mmer
zum besten abgedrechselt wird, Indessen hat mir der Vorfal schr
wehie gethan, wel er mich so viel unangenchmes wieder kailen
gemacht hat, (Glaubt mir, lieber Goeckingk, hitte ich ihn ignoriren
kénnen, wie gern hitt’ ichs gethan! Ja, wenn mir auch noch
10mal was Argers nachgesaglt wire, Von Herzen bin ich Eurer
Meinung, dass man dic Acten dicht und fest nun zubinde. sie
in den abgelegensien Winkel lege und handhoch bestatiben lasse,
Daher bitte ich Euch, den Amtsschreiber Liider zu bitten, dass er,
wenn ich ihn dber lang oder kurz sehen und kennen lernen solle,
diesen Vorfal durchaus vergessen seyn lasse, da ich ohnehin geneigt
bin, das beste zu glauben, so wiirde eine weitere Rechlfertigung
dberflilssig seyn und nur dazu dienen, mir diese nun nieder-
geschiukte Pille von neuem aufsiossen zu machen.

Gern, lieber Freund, nibm ich Eure Einladung an, damit
die Leute sidhen, dass wir gar nicht iber den Fus gespant
sind. Diesen Ausdruck habe ich leider nun schon in so manchen
Fragen hiren miissen, dass ich mir ihn schier in einem 6ffent-
lichen Avertissement verbitten mogte., Was sich doch die Menschen
Kinder in manchen Dhngen um einen zu bekiimmern belieben?
Ob man aber Brod im Hause hiitte, oder keines, darum wiirde
sich kein Sterblicher, als hchstens ein Schmarozer, bekiimmern. —
Um aber auf Eure Einladung wieder zu kommen — wie an:
nehmlich lhr sie mir auch macht — so kann ich sie doch diesmal
nicht annehmen; denn 1) saligt mefne Frau ihr Kind noch 2)
Ist Weg und Wetter gar abschculich 3) Size 1ch 1o Arbeit bis
iiber die Ohren 4) Muss ich, und dies ist die Hauptabhaltung,
in Kurzem auf ein 14 Tage in das Hildesheimische verreisen, bei
welcher Gelegenheit ich denn auch Hannover bestreichen werde.
Komt aber der Fribhhng erst ins Land, deon liist sich weiter
davon sprechen., Ich sihe Euch fir mein Leben gern, das kiint
Ihr mir glauben, um wieder in das alte Gleis mit Euch zu kommen.
Es hat mir nicht wenig wehe gethan, dass Ihr mir so davon ab-
gesprungen seyd, wie oft ich auch nach Euch gegriffen habe, um
Euch darin festzubalten. Um den (ibermiitigen . . ._[Vnss]]}ist mirs
nur wenig leid gewesen; aber destomehr um Euch, nn ich
lies mir nicht traimen, dass Ihr das Ding so aufhehmen wiirdet,
als IThr gethan habt. — Doch — ich fange schon wieder an —
Weg damit! — Aber doch noch eins, und dann cwig nichts
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mehr: Ich war dber Eur zurdckziehen und stilschweigen einige-
mel so empfindlich, dass ich fast schwur, ich wolte kein Wort

mehr zu Euch reden. Ich seh aber, Eure Reise ist dran Schuld
gewesen., Nuwn Punctom !

Wie iibel ich fibrigens in meinem Drecknest, wunter s0
mancherlei fatalen Geschiiften belaunt sey, davon last mich
schweigen, Schikt mir hidbsch bisweilen einige Brocken von
Eurer Reise, Adio! GAB.

Damit war das Eis gebrochen. Goeckingk antwortete
augenblicklich, herzlicher denn je und ernouerte den alten
Freundschaftabund in férmlicher Weise: ‘Mein trauter Biirger!
Ich hab auf den beiden langen Reisen, welche ich im ver-
gangnen Herbst gethan habe, viele Menschen, und Minner
von Ruf und -Ruhm kennen gelernt. Eure Freundachaft,
Euer Briefwechsel, Euer Umgang ist mir nach allen dieaen
. Bekamntachaften desto unentbehrlicher geworden. Das erste
und andre steht zwar aller Orten und Zeiten in unsrer Ge-
walt, das 3te nur so lange als wir eine 'Tagereise (das
weitoste was der Sekel eines Poeten bestreiten kann) von
einander wohnen. Leider! wird das nicht immer der Fall
seyn. Die Noth zwingt uns beide, einen bessern Aufent-
halt zu suchen, und ich werde nach Verlauf eines Jahrs,
dieses Wunsches gewahrt werden. Dann werd ich freilich
satt zu essen und zu trinken, aber vielleicht keinen Freund
in der Nihe haben’ (25. December 1778 Nr. 521). Freudig
meldete Biirger an Boie: ‘Qoeckingk, der lange Zeit ganz
kalt gegen mich gewesen ist, thavet wieder gegen mich
anf, und wir fliessen wieder, wie vorher zusammen’ (7. Januar
1779 Nr.523), und dhnlich muss aueh Goeckingk an Boie
geschrieben haben (Nr, 526), Der Briefwechsel nahm jetzt
wieder einen rascheren Verlauf,

45. Biirger an Goeckingk.
Willmershausen d, 25, Januar 1779,

Damit wir ja nicht wieder aus der Routine kommeun, so wil
ich, weil mein Postbote die Stiefeln noch bei dem Schusler hat,
wihrend dem, dass dieser den Drat zieht, noch ein Paar Zeilen
hierher krizeln. Aller Warscheinlichkeit nach, liehster G., sehe
ich Euch noch vor Ostern; denn ich wil, um des lieben Friedens
willen, meine Schwigerin nach Blankenburg briogen. Ich wolte
lieber mit ibr in die elisiischen Felder reisen — Puh! Hinunter
mit dir, hysterica passio! — sagt der Kouig Lear,
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lech hére, dass ihr Euch mit der zweiten Auflage der Lieder
zweier Liebenden beschiftigt, Gratulor! Meine Opera sind auch
sur 20 Auflage reif. Wer hitle uns das aul dem Pidagogio
ansehen sollen!

lch habe in Eurem Werklein hin und wieder was angesirichen,
das ich verindert wiinschte. Ich kans Euch aber ochnmglich alle
abschreiben. Ihr werdet's auch wol, wo ich etwa Recht haben
mag, von selbst finden. Dennoch mdégte ich Euch wol damit be-
slechen, dass lhr mir den nemlichen Liebesdienst erwieset.

Ich verdolmetsche alleweile en passant den Ossian., Denn
ich kan emn hitbsch Stiiklein Geld damit verdienen, und daun ists
ja so leicht, eine bessere Ubersezung, als die bisherigen zu
machen. Ich kam von ohogefihr drauf, dass ich verschiedene
Ubersezungen mit dem Original verglich, und dber die Méingel
derselben erstaunte. Denis ist ganz ausser dern Ton des Origi-
ginals und Harold#*) mus vollends gar erst teutsch lernen, Schlechter
als dieser konle kein Schiiler iibersezen. Die, welche das Friu-
lein Iris zu Markte bringt, lispell gar zu sehr3}; und Witienbergs )
seine klingt, wie sein vol gesabbeltes Reichsposthorn.

Ubrigens kasteie ich meinen Leib mit dem Macheth, den ich
Schridern schon seil 2 Jahren alle Positage schicken wil, und
doch immer noch nicht sclucke, ob ich gleich seine Mahnbriefe
vel quasi aul meine Werkstat genagelt habe,

Sonst dient zu wissen, dass wir den Aufenthalt in diesem
Dreckloch Tagtiglich immer mehr vermaledeien. Sintemalen wir
mit der gréssten Unbehaglichkeit an die 900 Rth. jéhrlich verzehren
miissen und mit Ach und Krach kaum 600 cinzunehmen haben,
dannenhero wir spornstreichs auf{ den Bankrot losmarschiren. Das
rechnen habe ich ganz abgeschworen, nachdem wch gefunden, dass
ich von meinen Gedichlen baar 300 Rth. eingenommen habe, die
der Teufel schon allezu sammen geholt hat, Dennoch hiegt da noch
eine Menge Neujghrsgratulationen, auf welche ich kein Gegen
Compliment machen kan., Adic! Die Stiefeln sind ferlig. GAB.

(Hoeckingks Antwort siehe Nr. 535, vom 12, Februar 1779,

46. Biirger an Goeckingk.

Wallmershausen den 22. Februar 1779.

... Schier mus ich zweifeln, dass aus der bewusten Reize
was wird. Vorher wurde ich mit tausend Thrinen bestochen, die
Anstalt zur Reise zu beschleunigen, damit man docih endlich
einmal sein Herzchen in Ruhe brichte. Und nun? Nun es zum

4 e Ossianfibersetzong von Edmund Frhrn, von Harold erschien
in 3 Blinden Disseldorf 1775.

" Oegian firs Fravenzimmer (Fingal) von Lenz.

#y Witienberg iibersetzte den Fingal Hamburg 1764.
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Klappen kommen sol, fliessen zehntausend Thriinen, dass es —
doch nichl geschehen mége, Damil mirs nun nicht gehe, wie
lhm, dase ich erst die Reisekosten dran spendire und danon so
klug wicder zurtickkomme, als ich aus gereist bin, so wil ich den
Spas lieber bletben lassen, und es gehn lassen, wie cs wil. Meine
Frau, die wol ensieht, dass nach der Trennung mit mir eben-
fals nicht viel gescheites anzufangen seyn wird, beslehet nun selbst
auf dem Hierbleiben. O Goeckingk, solche Situationen, worin
ith schon verflochten gewesen, und noch verflochten hin, kommen
in keinemm Roman vor. Man mogte drilber aus der Well laufen.
Gott weis allein, wie eg am Epde noch werden sol. leh bin
meines Lebens von Herzen sat. Die Affire spant mich ganz ab,
Nach so langen sauren und doch vergeblichen Streben von allen
Interessenten ist fast keine Heilung mehr in diesem Leben zu
hoffen, Jeder Theil [k}t das, und wird driiber noch desperaler,
Wiiren weltliche Geseze nicht entgegen, ich glaube, so wiire lingst
die Geschichie des Gralen von Gleichen wiederhoit. Und traun!
Alle Theile wiirden sich dabei am besten stehen.

Ihr schriebt mir, dass lhr mir vielleicht beh(lflich seyn
kéntet, den Ossian gut zu verschachern, Mil Dietrich glaube ich
wird nichts rechtes apzufangen seyn. Himburg scheinet von
2 Duc. fir den Bogen nicht abgeneigt zu seyn. Noch habe ich
nicht niber mif ihm contrahirl. Plus licitans kriegt ihn, Wist
lhr so einen, so seid Ihr mir ein willkommener Gast. Es wird
néchstens emne Probe davon ins Museum kommen, um die Ugo-
hoos listern darpach zu machen,

Iech habe so vielerlei gelahrte Projecte, dass ich sie schier
so hoch, wie eiust Gleim seinen Pult Yorrat anschlagen konte,
Habe ichs Euch wol erzilt, dass diescr einmal zu mir sagte:
Herr, in diesem Pult stekt wenigstens fir 30000 Rth. Waare? —
Es steht aber alles noch gar zu tief in herba. Wird auch grossen-
theils wol auf den Klauen sterben.

Was habt lhr denn alle fir das Museum gescribbeil? In
den Briefen eines Reisenden an den Drost B.”) deuchi wir, habe
ich Euch gewittert. lhr hittet von Wilmershausen auch wol
einen Brief handeln lassen kénoen. Ists wahr, dass thr Verfasser
davon seyd, so ist eine Unrichtigkeit drin, Zur Verbesserung der
Baumannshile hat der Herzog keinen Dreier hergegeben. Der
Cammersecr. Schidler hat in Blankenburg umher milde Beisteuren
gesammelt; davon ist die Einfart ausgebessert worden. So ist
mir wenigstens fiir gewis erzilt.

Meine poetische Ader hat wenigstens in einem halben Jahre
nicht ein Tropfchen gegeben. Ich glaube beinahe es ist aus mit

"} Dentaches Musenm Jubrgang 1778 und 1779,
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mir. Adio! Baldige Besserung! Grilsst die Enrigen Tausend-
mal! GAB.
lch will dennoch mdglich zu machen suchen, Euch und die

Eurigen bald einmal zusehen.

In seiner Antwort (Nr. 537, 21, Mirz 1779) gebht
Goeckingk iiber die Familienverhéltnisse schweigend hinweg
und beschiftigt sich blos mit ihren beiderseitigen litters-
rischen Versuchen. In den SBommer dieses Jahres fillt ein
misslungenes Rendezvous, von dem wir sus Goeckingks
Brief vom 1. Juli Nr. 547 Kunde haben. Darin entwickelt
dieser zugleich den Plan zu einer Sammlung seiner Gedichts,
Biirger antwortet erst im Herbst:

47, Bilrger an Goeckingk,
Willmershausen den 23, September 1779.

Wenn man so erst in dem Nichischreiben eine Routine er-
langet, dann troste Gott die guten Freunde, die auf Antworten
hoffen., Plackerer und die edle ¥aulenzerei sind Schuld dran,
mein liebwehrtester Herr Gevatter, dass Er so lange ha! warlen
miissen. Indessen bekomt Er heule doch noch nichts, was den
Namen eines Briefes verdient, indem mir das Haarburger Meyerchen
50 eben aul der Hacke sitzt, mit dem ich die lezten Stunden
seines Hierseyns gern verplaudern miégte.

Ich hére von Signor Dietrich, dass der Herr seine Opera
omnia durch ibn in die Welt schicken wil, und daran thut er
recht wohl. Der Dietrich ist immer ein gutherziger Knabe, der
eher sich selbst, als Euch vervortheilen wird. Dass lhr sie aber
chne Kupfer geben wolll, it wegen des nur leider! alzugewissen
Nachdrucks nicht gut, Komt dann ein Nachdruck, so seyd Ihr
viel Arger geschiagen, indem Eure Ausgabe nur alzuwenig vor
dem Nachdruck voraus hat, Man kan Euver Werk mit Kupfern
auch nicht so genau taxiren, als ohne Kupfer. thr kdbnet ein
paar Groschen bona fide mehr nehmen. Troz meiner Kupfer
werden dennoch 2 Nachdriicke von meinen Gedichten im Reich
vertrieben; und rathet, wie hoch? — fiir 20 Kreuzer!l!! Hatte
ich nicht noch Chodowieckysche Kupfer zum Voraus, so sisse ich
bis Gber die Z&hne in der Sch. ..

Ich habe mit Dietrich nur einen miindlichen Contract ver:
abredet, Ich iiberliess ihm die ganze Auflage so stark zn
machen, als er wolte. Kamen 1000 Subscribenten zusammen,
so muste er mir 700 Exemplare pro honorarie geben. Von jedem
100 Subscribenten iiber 1000 hekam ich 20 Exemplare. Nun
kjont Ihr meinen gehabten Profit von seibst nachrechnen. Es
geht allemal ein guter Theil bei solcher Veranslaltung in die
Kriize, Fiipl bis Sechshundert Thaler mag ich wol baar ein-
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gestrichen haben; womit ich wel zufrieden seyn kan, Wenn lhr
Eure Gedichte auf eigne Kosten drucken iasset und Euch selbst
mit der Versendung abgeben wollt, so ladet lhr Euch eine un-
geheure Last auf; und {iberlasset Ihrs Dielrich, so werdet Ihr ihm
dochwol aparte Vergitung dafiir thun mdssen. Allein, ich sage
zom voraus, dass thr weidlich mit Mahnbriefen von allerlei feinem
und groben Inhalt bombardirt werden werdet. Denn bei mir
ging die Versendung etwas unordentlich. Wenn ich meinte, nun
hitte jeder scin bescheiden Theil empfangen, so mahnte mich
bald Hinz bald Kunz uvoch, der noch keine Exemplare gesehn
und gehdrt hatte. Das war ein dbler Umstand. Doch vielleicht
hat sich die berihmte Dietrichsche Buchhandlung seit dem ge-
begsert. Meine bona officia stehen Euch in dieser Angelegenheit
ohme alle Bedingung zu Gebote . . ..

Euren Almanach finde ich Dhesjahr vorzdglich gut; so dass
ich mich mit dem Meinigen schier neben Euch schiime. Es ist
was ganz unségliches, was fiir ein Cloak hicher seinen Abfluss
hat. Mit allen scheuren, puzen, hobein, fEden,®) abspiilen u, &, w,
habe wch kaum was ertriigliches herausgebracht. Aber nehmt
Euch vor dem kiinfiigen Jahr in achl. Denn ich spanne alle
meine Seegel bis an die Wimpel auf und bin cumpabel den ganzen
Almanach ex propeiis zu fGllen. Gott behfite Euch mit Weib
und Kind! GAB.

Geeckingks Brief Nr. 554 vom 19. October und Biirgers
nichster vom 1. November beschiftigen sich mit den Pri-
numerationsangelegenheiten. Auf Goeckingks REinladung
muss Biirger hinhaitend aniworten:

48. Biirger an Goeckingk,

.+ . 30 gern ich Euch und die Eurigen einmal sehen und sprechen
mégie, so zweifle ich doch an memem Abkommen kdnnen um
so mehr, als ich diesen Semmer schon verschiedentlich aus-
gerutscht bin, und einen ziemlichen Berg Expedienda vor mir
liegen habe, Herbst und Winter habe ich die meisten Scherereien.
Woltet Thr aber zu mir heriiber traben, so solte mir das ein
grosses Gaudium seyn. Thut es, liebster Goeckingk, ich verspreche
Euch dann auch kdnftigen Fridhling mit Weib und Kind in Ellrich
heimzusuchen. Ich bin erst kiirzlich mit meiner Frau im Hildes-
heimischen und in der Grafechaft Spiegelberg gewesen, Es kostet
einem einen hiibschen Thaler Geld, wenn man mit WeibsVolk
reiset, Daher ist denn allewealle meitn Beutel noch ziemlich
schméichtig; ob ich gleich neulich 100 rth. in der Lotterie ge-
woonen habe, Kiinftige Weinachten werde ichs wieder nicht

%) Verschrieben fir fidmen, fidnen? (DWE. B, 1230f. Weigand
1, 49271)
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Unogang haben kénnen, nach Hannover und Bissendorf zu meinem
Schwager Elderhorst zu reisen, wo sich — proh dolor! — mein
Liebliebchen, liebh Herzchen seit Johannis schon aufhilt. Wenn
einem das Podegra in den Leib trit, so sagen die Arzle, isis aus
mit dem Menschen. Noch mehr ists aus milt einem, wenn die
Liebe erst ins Herz irit, Da sey emem Goit gnidig. Ich sieche
nun schon iiber 5 Jahre, Adio! Macht mir die Freude, und
kommt bald, GAB.

Schon die bisherigen Bekenntnisse beweisen uns, dase
Biirger in Goeckingk einen Vertrauten seiner Neigung zu
Molly gefunden hatte, vor dem er die letzten Schleier von
dem unseligen Geheimnisse abzichen su diirfen meinte. Wer
die bei Birodtmann gedruckten Briefe Goeckingks aufmerksam
liest, dem kann es nicht enigehen, dass im Dichterhause
zu Ellrich dhnliche innere Kaémpfe sich abspielten, wie in
dem zu Willmershausen; aber es ist aus diesen Briefen
auch za erschen, dass (oeckingk mehr sittlichen Ernat
und mehr Selbstbeherrschung besass als sein schwicherer
Freund. Als Goeckingk in dem fehlenden, offenbar von
Biirger vernichteten Briefe, der die Antwort auf den vor-
stehenden Brief bildete, um den zerriitteten Freund auf-
zurichten und zu trosten, diesem in seine eigenen hédus-
lichen Wirrnisse einweihte, liess ihn, wie auch Biirger
selbat annahm, dieses Bestreben die Farben dunkler auf-
tragen, ala es der Wirklichkeit entsprach. Wir verdanken
dieeem verlorenen Briefe Goeckingks die freimiithige Er-
ziithlung von Birgers Herzenstragidie und das Bruchstiick
eines seiner Briefe an Molly: das glihendste, offensie,
wahrate Document, das wir aus seiner Feder beaitzen:

49, Biirger an Goeckingk.

Wollmershausen den 12. November 1779.

Herr Gevalter, Ever Brief komt gerade in der Minute bei
mir an, da ich folgende Stelle an meine Einzige fertig geschrieben
habe. — ‘Wie brinstig ich dich im Geist umfange, Jdsst sich mit
Worten nicht beschreiben. Es ist ein Aufruhr aller Lebens
Geister in mir, der, wenn er sich bhisweilen legt, mich in solcher
Ermaltung an Leib und Seele zurilickldisst, dass ich schier den
lezter Odemn zu ziehen meme. Jede kurze Stille gebiert noch
heftigere Stdrme, Oft magie tch in der finstersten Sturm- und
Regenvollsten Mitternacht aufspringen, div zueilen, mich in dein
Bette, 1 deine Arme, kurz in das ganze Meer der Wonne stiirzen
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und — sterben, O Liebe, Liebe! was fifr ein gewaltiges wunder-
sames Wesen bist dn, dass du Leib und Seele so gefangen halten
kanst! Siehe, du Einzige, sie fesselt mich an dich so fest und
innig, dass ich nirgends hin kan, weder 2ur Rechten noch zur
Linken, Aller andern Neigungen, aller! wéren sie auch, noch eo
gsehr mit meinein Charakter und Wesen verwebi, kan ich mich
entschlagen, aber unmiglich unmdglich! des Gefthls, welches
macht, dass du mir das liebste siisseste Geschépf in Gottes un-
ermegslicher Schipfung bist. [Ich lasse meine Fantagie ausfliegen
durch alle Welten, ja durch alle Himmel, und aller Himmel
Himmel, lasse si¢ betrachten, was nur irgend wiinschenswilrdig
is{, und es neben dir wiigen, aber bei dem ewigen Gott! sie
findet nichts, was ich so feurig winschen kdnte, als ich dich,
du himmelsiisse, in meine Arme winsche. Ki&nte ich dich mir
damit erkaufen, dass ich nackend und baarfus durch Dornen und
Disteln, lber Felsen, Schnee und Eia die Erde umwanderte, o so
wiirde ich mich noch heute aufmachen, und dann, wenn ich
endlich verblutet, mit dem lezten Fiinkchen Lebenskraft, in deine
Arme sinke, und aus deinem liebevollen Busen Wollust und
frisches Leben wiedersdge, dennoch glavben, dass ich dick fir
ein Spoigeld erkaufet hitte —'

Lieber G., das sind nicht die Aufbrausungen der hdchsten
Flut, die etwa nur kurze Zeit dauert. Ach! ich weiss seit 5
Jahren nichts von Ebbe, und sie weiss es eben so wenig, Wir
sind so lief gekommen, dass in diesem Leben kein Aufkommen
mehr ist. Nume scio qud sit atmor. Ich habe nur einmal
geltebt und werde nur einmal {zeben. Eine einzige ewige
Liebe war mir sonst Thorheit. Aber die rechte wahre Liebe
verwebt sich endlich so in das ganze Wesen des Mensehen, dass
sie davon nich{ mehr geschieden werden mag. Hilte die meinige
blos in den uniern Theilen des Leibes ihren Siz, so kinte ich
hoffen, davon zu genesen, und wiire langst schon genesen, Aber
wehe! wehel wenn der Aufrubr in und um dem Herzen ist.
Euer Rath, lieher G., und Eure Procedur mogen ganz zutriglich
seyn, wenn man noch nicht so tief in den Text gekommen ist.
Schwerlich 18t es zwischen Euch und Eurer Malchen zu so deut-
licher Erklirung gekomrmaen, als zwischen uns beiden. Wir haben
mehr denn einmal beide gegen diese ungliickliche Leidenschaft
mit allen unsern Kriften gekiimpft. Wir haben alles versuchit,
was sich erdenken list; wir haben beide uns anderwiirts zu ver-
lichen gestrebet, ond Liebe mit Liebe zu vertreiben gesucht.
Aber alles vergeblich! Wie ein Plerd oft desto tiefer nur in den
Moor sinkt, je mebr es sich herausarbeiten wil, so ist es uns er-
gangen. Wir hoflen in diesem Leben keine Genesung mehr.
Wie wire sie auch mdiglhich? Kan ich kalt und gleichgiiltig gegen
gie werden, von der ich weiss, dass sie mich mit der hichslen
Liebe liebl, womit nur jemais ein Sterblicher geliebt worden ist?
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Kalt und gleichgiltig gegen sie, die mir an Seel und Leib das
liebenswiirdigste Geschdpfl ddnket und, obschon chne vollkemmene
regelmissige Schinheit, es wirklich ist? — Kan sie kalt und
gleichgiiltig gegen mich werden, so lange sie weiss, das ich sie
mehr liebe, als je em Sterblicher sein Mé#dchen geliebt hat?
Kan sie mit threr Engelseele das? — Ach! wir kiinten uns, wie
wir Ufler gethan haben, wol talschen, und einer demn andern
Ki#lte und Gleichgiitbgkett vorliigen; aber wire damit was gewonnen ?
Erfahrung hat uns gelehrt, dass wir nur noch mehr an unsrer
Ruhe verlieren. Unsre Herzen haben sich nun ewige Liebe und
Treve gugeschworen. Sie wird nie einen andern heurathen,
ohnerachtef sie mit Anwerbungen belagert worden ist, denen
schwerlich ein andres Midchen widerstehen wiirde. Ich beachwor
sic einst mit Thrinen bei allem, was heilig ist, einer Anwerbung
Gehdr zu geben, wenn sie nur irgend [Ende, dass sie der Ruhe
jhres Lebens nur etwas zutrfiglicher, als umsre ungliickliche
Situation wire. Ich misbrauchle sogar den Eid zum erstenmal
in meinem Leben and schwur ihr, wider die Stimme meines
Herzens, dass ich mich fassen und zufrieden geben wiirde, wenn
ich nur sie einigermaassen glilcklich wilsie. Ich wilrde sie ent.
behren lernen u, s. w, Sie aber schalt diese meine Auserung
als Mistrauen in ibhré unwandelbare Bestindigkeit, und schwur
laut und feierlich, wenn mein Herz auch die schnddeste Untreile
an ihr begehen wilrde, sie dennoch nie einern andern Manme
gsich fiberlassen wiirde. ‘Mistrauischer! rief sie, fodere von mir
ein Zeichen, das theuresie heiligste Zeichen! Nim von mir alles,
was ich dir geben kan, was du mir bis hicher durch nichts hast
abdringen kénnen, und wenn ich dir alsdenn jemals ungetreu
werde, und mich einem andern Manne ergebe, so wil ich als eine
Ehebrecherin dereinst vor Gott erscheinen’. — Gott im Himmel!
was fir eine Scene war das! Meint ihr pun noch das wir ge-
nesen konnen? Wir wiirden unter der Cur den Geist aufgeben. —
Hitte man gleich im Anfang ein Ding gethan ehe man sich so
weit gegeneinander heraus gelassen hatte, hitle man vermutet,
dass es so kommen wilrde, wiire man nicht unvermerki, man
weigg picht wie, dahin gekommen, von wannen keine Rilckkehr
ist, s0 wir ¢ was anders. So viel ist wenigstens ausgemacht,
dass wenn ich von dieser Leidenschaft frei wiire, mich gewiss
und warhaftig keine zweite so weit wieder fortschleppen solte,
als diese gethan hat. Sie selbst war noch ein bluljunges M#d-
chen von 14 Jahren, als das Ding anhub, hatie aus nichls was
arges. Auch dieser Umstand dienet dazu, mich desto fesler an
sie zu fesseln; dass sie mir die 20 ganz und gar reinen, unbe-
flekten und unbelekten Erstlinge der Liebe zugewendet hat, Und
in einem solchen Masse! O Himmel! was hilft alles singen und
sagen? — Kurz um ich kan nicht, weil ich nicht wil und nicht
mag; ich wil nicht, ich mag nich?, weil ich — nicht kan, Dabei
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bin ich einer der ungliicklichsten Menschen auf Gotles Erdboden.
Andre Elende, ob ihnen schon alles mangelt, haben doch noch
Hofnungen und Wiinsche @ibrig. lIch der Elendeste aller Elenden
habe weder Hofnungen noch Wiinsche, Wiinsche und Hofnungen
sind bei mir Verbrechen. —

Mit Freude, Herr Gevatter, habe ichs gelesen, dass Ihr kommen
wollet. Herzlich wilkommen seyd thr mir allein und noch wil-
kommner mit Weibern, Kindern und Hunden. Im ersten Falle
kint Thr koenmen, wenn ihr wollel, im zweiten Falle aber bleibt
Euch unverhalten, dass die Oberstube und Cammer noch erst
unter Kelle und Pinsel des Weisbinders schwizen werde, welches
theils unsrer Reise wegen, thells um der unermesslich vielen
Fliegen los zu werden, die sonst die Eleganz gar bald wieder
volhoffiren wiirden, so lange ausgesezt geblieben ist, Alle weile
sicht die Stube dem Hallischen Carcer, die gelbe Stube genannt
#hnlicher, als einem Zimmer, worauf so hohe Herschaften logirt
werden kipnen. Eure Person allein kan ich in meine Kammer,
die ich geit Kurzem zu dem Range eines Schreib-Cabinets erhoben
habe, in ein Feldbelte, welches schon die Campagne bei Herzberg
mitgemacht hat, neben mich betten, Mein Flox stehet Euch so
weit lhr wolt zu Diensten. Wenn [hr mit der ganzen Familie
kornt, so schreibt mir, um welche Zeit lhr ohngefihr abkominen
kénnet, und ich wil Euch schreiben, ob ich Euch alsdann auf-
nehmen kan. Doch, da Ihr selbst sagt, dass Ihr noch 3 Wochen
erst abwarten wollet, so solte ich denken, dass alsdann alles wieder
im Stande wiire, —

An Eurer Stiidteliste habe ich mich krum und lahm gelesen.
Die besten Orter habt lhr gr8sstentheils schon, indessen wil ich
die Avertissements noch so gut vertheilen, wie miéglich. Vor-
tiufig aber dient Euch zur betriibten Nachricht, dass Freund
Schénfeld schon seit I&nger als einem halben Jahre von Stras-
burg abwesend ist und in Italien, Gott! weiss wo? seiner musi-
calischen Profession nachreist. Das habe ich erst seil ein Paar
Tagen won seinen Freunden und Correspondenten in Géttingen
erfahren. Indessen ist mein Brief an ithn abgegangen. Ob er
thn noch friih genug, um fiir Euch etwas wirken zu kinnen,
erhalten werde, das stehel dahin. Der Mimster von Derschau hat
Fuch in der That einen iibein Streich gespielt. Ich wiirde mich
indessen , ohne Umstidnde, an seinen Nachfolger adressiren, ilhr
kinnet ochnmassgeblich bin zu fiigen: Wenn er nicht welle, so
konte er Euch im Ars lecken. Gebl achi! danp wird er’s glewch
thun. Denn so0 was sollen die Herrn Minisler nicht gern thun,
Lieber lassen sie sich von den schiénen Geistern im Ars lecken,
wozu sich denn auch leider! die schinen Geister n dieser hesten
Weilt gar oft bequemen miissen.

Yon allen Collecteurs wird sich ohnstreitig Boie am besten
erweisen. Das ist wahr, auf Gotites weiter Welt ist kein brauch-

Viertoljahrschrift flir Litteraturgeschichta I 29



430 Sauer, Aus dem Briefwechael zwischen Bilrger und Goeckingk.

bareres Subject zu einer solchen Entreprise, als Er. Ich glaube
an die 300 Subscribenten habe ich ihm und seiner Vermitelung
zu danken. Aber er presst sie auch zusammmen, wie man in Eng-
land die Matrosen presst. Das kan man immer geschehen lassen,
thut man's doch nicht selber, Fir ejnen andern, als z B. fir
Euch, kan ich ebenfals einen Philister obtorto collo zur Subscription
herbei schleppen. Schade nur, dass ich keinen Zirkel hier habe,
Doch 1 za 1 macht 2, und 2 zu 2 schon 4 Diese verwandeln
gich zu Tropfen, und Tropfen in Regen, und Regen in Biche und
Stréme. Gldck aufl. es wird achon gehen, Ich bofte anfangs
nicht auf 1, tel der Zal, die ich zusammen gebracht habe, Zulezi
wurden s wmir fast zu viele, Hitte ich sie mit ajlen Klunkern
die umn ihre Namen herum bammelten, abtrucken lassen wallen,
50 hiitte ich 2 Tomos machen miissen, wovon der Erste bles die
Subscribenten enthalten hitte. Ich mdgte wol bald wieder eine
kleine Contribution im wehrten Publikum ausschreiben. Die Briefe
mit Geld sind gar angenchme Géste, Aber, wie’s komt, so geht's
denn auch wieder. Neulich hat mich Fortuna mit gilinstigen
Augen aogesehen, und mir 100 rth. in der Lotlerie gewinnen
lassen. Aber ein Schelm hat noch einen Heller davon, Mein
Patrinéinehen in Aschersleben schmilzt auch susammen. lch muss
hol mich der 1. alle Jahre an die 3/c rth, zu sezen, Wie es am
Ende noch werden wird, das mag Golt wissen, Frisch auf, mein
Herzt Ich habe schon drauf gedacht, ob sich nicht e¢in Roman
aushecken liesse, Die lassen sich am besten versilbern. — Per
Bogen ist vol. Einen neuen kan ich heut ohnméglich dran
wenden, Das Papier ist theuer; und seht, ich schreibe auf Bogen,
worauf ich an die Minister auch schreibe. Denkt, wie ich Euch
honorire! Adio! GAB.

[Randbemerkung auf der ersten Seite.] Von nebenstehenden
Therma mag mein Middehen nun wol schon ein Hundert Variationen
haben. Wenn sie gedruckt wiirden, solle sich wol ein hithsches
Stlick Geld damit verdienen lassen,

Auf diesen Lebensbrief meinte Goeckingk die Antwort
nur mindlich diberbringer zu kiénnen. In Nr. 562, 14, De-
cember, stellt er seinen Besuch fiir den Januar in Aussicht:
‘Dann werd ich auch mit Euch ein Janges und breites {iber
den Hauptpunkt Eures lezten Briefes schwatzen, weil ich
der SBache oft und viel nachgedacht habe’. Der Brief selbst
behandelt nur allotria, wie Goeckingk sagt, Aber auch
dieser Besuch unterblieb.

: 50, Birger an Goeckingk.

Wollmershausen d, 24t*" Februar 1780,
Herr Gevatler, Herr Gevatter! seht was der Teufel thun
kan! Dis wird wol der lezte Briel seyn, den ich aus dem be-
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rithmten Wollmershausen an Euch schreibe. Nun denkt Ihr
vielleicht gar, ich sey irgend wo ein Geheimer rath geworden,
N&! N&! so arg ists micht. Ich bin und hleibe nach wie vor,
Amimann — zwar mcht 2u Wollmershausen — sondern zn
Altengleichen. Der Casus ist nur der, dass ich ein adeliges Giit-
chen, innerhalb meines Gerichis Bezirks, genannt Appenrode, ge-
pachtet habe, und in 8 Tegen dorthin ziehen werde. Es liegt
eine Stunde weiter von Euch und niher nach Gottingen. Héttet
lhrs Euch lraiimen lassen, dass aus dem Musensohne noch cin
aus- und eingemnachter Mistfinke werden solte? Dafiir wird aber
auch kdnftig der Musensohn, anstal armseelig auf seinem bejahrten
Flox einher zu rabnern, en Carosse mit vier Hengsten auffahren.
Bei dem allen wiinschte ich nur, dass mein nun mehriges Schloss
eine eiwas bessere Miene machte, Es ist kein Fenster, kein Ofen,
keine Thiir, kein &c. darinnen heil, Sonst ist das Giiichen und
die Lage ganz artig und bequem. Im FErnst, Herr Gevatter, ich
konte es nicht mehr aunshalten, anf dem Lande jeden Quark fiir
theures baares Geld zu kaufen. Wenn gleich die Pachtung nicht
gross ist, denn ijch gebe 450 rth.,, wenn gleich keine Schize,
sonderlich bei den jexigen erfreulichen Kornpreisen zu erobern
stehen; so hoffe ich doch kiinftig wenigstens den grdsten Theil
meiner haiislichen Consumption draus zu ziehen, Die Musen
sind darfiber seit einigen Monaten gewaltig versafimet, Denn ich
habe mich um nichts, als Oeconomica bekflmmert, daher ich
denn auch troz dem besten Mistfinken, dberal mein Wort mii-
sprechen kan,

Kiinftig, Herr Gevatter; besucht Ihr mich also in Appenrode,
dicht unter den Alten Gleichen; und ich kan Euch meine Carosse
mit Vieren entgegen schicken., Ich bekomme auch Plaz genug
zuom logiren, so bald nur der alte Sauerteig ausgefeget und die
nitige Baubesserung, die der Gutsherr vornehmen lassen muss,
geschehen seyn wird. Bis dahin muss ich mich freilich in einem
Titularschweinstalle behelfen, -

Ubrigens denkt ihr wohl, ich hitle gar keine Subseribenten
fiir Eoch., Bons dies! Ich habe wenigsiens c¢in Duzend und
warte noch aufl einige, da Ihr sie denn néichstens haben sollet.

Dasz lbr mich diesen Winter nicht besucht habt, ist mir nun
mehro ganz lieb. Denn ich habe des Teufels Schererei gehabt,
bin auch verschiedentlich nicht zu Hause gewesen, Bis an Ostern
wird die Unrohe wohl fort gehen, und so lange bleibt mir auch
nur weg. Aber hernach mdgl Ihr mit Sack und Pack kommen,
wenn lhr wollt. Am liebsten wire mirs dann, wenn mein
Schwager Elderhorst von Bissendorf mit Familie mich auch be-
guchen wird. Das wil ich Euch zeitig notificiren, und dann
wollen wir recht lente leben., Ich habe mir einen Transport
Wein und Waaren von Bremen fiir 200 rth. kommen lassen.
Auch habe ich ‘eine Schmerlenfischerei bei meiner Pachtung, Wir

F‘lgﬂ
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wollen oben anf der Spize der Gleichen Uber den Wolken freie
Tafel halten, Lebt fiir heule herzlich wohl. [br und die Eurigen
werdet von uns umarmet, ; (A Biirger.

Damit krenzie sich Goeckingka Brief vom 28, Februar
Nr. 568,
51. Biirger an Goeckingk,

Appenrode d. 23, Mirz 1780,

Schon vor 14 Tagen, Herr Gevatter, hitte ich IThm mein
armseliges Contingent zu Seiner Subscribenten Armée schicken
kinnen, wenn ich nicht durch den Spectakel metnes Umziehens
und tausenderlei Zerstreliung driiber hingekommen wire, Meinen
Brief, wortn ich meldete, dass ich ein Pachier, oder wie die Ober-
hessen sagen, Plachter, geworden, wird Er erhaliten haben,
nachdem Er Seinen lezten schon abgeschicki hatte. Uber leztern
muss der Teufel seine Hand hallen; denn ieli kann ihn nicht
finden. So viel ist mir troz aller meiner Zerstreuung noch er-
innerlich; dass der Herr Gevatter wohl perstnlich fiberkommen
wollte, um die Dietrichschen Pressen von hier aus zu accouchiren,
Warum kémt Er picht? Er ist mir in meinem verfallenen Schloss
herzlich wilkorumen, Wenneher soll ich den Flox nach Duder-
stadt schicken? Oder ists nun schon zu spii? Ieh Schlingel
hiilte wohl eher ein Wort deshalh schreiben kénoen. Aber, Herr
Gevatter, Er glaubt gar nicht, wie ich diese ganze Zeil iiber aus
einer Ecke in die Andere gezerrt worden hin. Ich babe kaum
zur Post schicken, zu geschweigen schreiben kdnnen.

Ubrigens erinnere ich mich, dass Ihr in Eurem Briefe klagt,
dass so wenig Subscribenten einkommen. [ch denke, das komt
von pichis anderm, als von dem vielen Subscriplions- und Pri-
nurerations Ausschreiben der jezigen Zeiten her. Bei Golt!
Jeder Lumpenhund schreibt ja auf seme Disputation oder Tractiit-
lein eine Subscription aus. Mir ist es noch so, glaube ich, zum
lezten Male geglickt. Jezt gelraute ich mich schon nicht das
Vierthel meiner vorigen zusammen zu bringen. Ich raffinire jest
auf andre Projecte, die aber gar noch nicht reif werden wollen,
Klopsioken und Vossen gehts nicht besser; ja vielleicht wohl gar
noch viel schlechter als Euch, und ihre Opera werden vermuthlich
gar stecken bleiben,

Nach welchem 3taats Calender ich meine Majeslilen und
Durchlauchtigkeiten geordnet habe? fragt Ihr, Nach meinem Gut-
diinken! Nach dem Alterthum und Ansehen ihrer Hatiser. Ich
habe mir iibrigens kein Gewizsen draus gemachi, manchen kleinen
Transpositionsfehler mit uniersehleichen zu lasgen. Einen Fiirsten
darf man freilieh nicht nach emen Grafen sezen. Und ein regie-
render Herr geht ja auch wohl einein andern apanagirten Prinzen,
obwohi von einem iltern Hause vor,
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Von meiner gegenwiirtigen Lage hier viel zu erzéhlen, solte
mir wohl bebagen. Allein ich habe, da mein Verwaslter erst in
14 Tagen ank8mi, noch gar wenig Zeit. Koint selbst und sehet!

Eg ist warhaftig nicht unangenehm, Freund, seine Rosge um
sich herum wiehern, seine Stiere und Kiithe briillen, Schaafe
blecken, Schweine grunzen, G&nse und Enten schoattern, Hithner
gackern, und Tauben murken zu héren, Meine jezige Haupt-
liebhaberei ist Gartenbaun und Blumenzueht, Jch wiihle n der
Erde, wie ein Maulwurf., Der Schreibtisch stinkt mir an. Frau
Justitia des GesamiGerichis Allengleichen kilagt, dass ich so selten
in ihrer Kirche mit den mir anvertrauten Schéflein erscheine.
Ich thue alles brevi manu in meinem Garten, den Grabespaden
oder den Harken in der Hand ab, und wenn sich die Partheien
nicht ergeben wollen, so wil ich kilnftig dazwischen blaflen. Ich
fithle, dass ich in meinem Bauernstande sehr gesund und munter
werde, Ich mache viel Verse im Kopfe, habe aber seiten Lust,
sie anfzuschreiben, Adio! Tausend Griisge, Komt! Komt! Komt!

Blirger,

(toeckingk wird durch andere Geschafte abgehalten,
dic er in seinem Bricfe vom 30, Marz Nr. 570 auseinander-
getzt. Aus dem Jahre 1780 ist nur noch éin Brief Goeckingks
erhalten vom 30. August Nr. 579, Aus dem Biirgerschen
Hause liegt nur ein Brief Dorettens vom 22, December
(52) vor, die auch im folgenden Jahre fiir ihren Mann die
F¥eder fithrt., Aus ihrem melancholischen Briefe vom
15. Januar 1781 hebe ich einige Stellen aus:

53. Dorette Birger an Goeckingk.

. Mein iltester Bruder, und meine jiingste Schwester
Gustgen die Sie kennen sind jelzt bel uns auf immer, aber der
Erste leider in einem solchen Zustand von tief eingewurzelter

Schwindsucht, das die Arzte die Hofnung eines lingern Lebens

— als bis an’s Fridjabr aufgegeben zu haben scheinen — und
auch nur ein Wunder kan ihn uns wiedergeben, so Elend ist
er jelzt.

Was mein Herz bei dem Gedanken leidet, den Bruder zu
verlieren, an welchem unter allen meinen Geschwistern meine
Seele mit der innigsten Liebe hing, ist unbeschreiblich, mir ists
als Iriebe mueh Ahodung zu boffen, dag ich mit ihm hingehn
wiirde zur Rube, die nie in mein Herz kam seit ich angefangen
habe das Leben zu geniessen? .. ...,

. .. mein ganzer Zeitvertreib ist — Einsatn zwischen un-
sern hesehneyeten Bergen und Thiillern umherzuwandeln, und den
Gedanken meines Herzens freien Lauf aul selchen Spaziergingen
zu lassen. . ... Mein Man hat lhren Briel gesebn und ich denke
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es wird thm, nebs! meinen ausgerichieten Grus von lbhnem allen,
eine Erinnerung gewesen sein, aufs baldigste sein Andenken selbst
hei lhnen zu erneuen.

Aus ihrem Briefe vom 22. Mérz (erst am 28, expedirt):

54. Dorette Birger an Goeckingk.

. . . Yon Zerstreuungen und Lustbarkeiten, die lhren Vor-
nehmern Arten gleich kimen kann ich ihnen nichts sagen. Die Neu
auflebende Natur, der allgewaltige Hauch unsers grossen Gebers,
der so ganz durch sie hinstrémt; sind unsere Schauspiele, das
Hiipfen auf blilhenden Wiesen, iber Berg und Thiler, der
rieselnde Bach, sind unsre Bille, und unsre Eririschungen dabei;
und gewis es 13t einemn wohl nach dem Genus einer solchen
Ergotzlichkeit! sie wiirkt mehr fiir die Seele — und hindert auch
tiberhaupt alle Erhitzungen, —

. niichstens mein bester Freund, wil ich [hnen eiwas
von meinem Mann; und von einen Besuch achreiben; womit der
Herzog von Weimar diesen einige Stunden beehrt hat; ich denke
hier in der Gegend wird das viel Naseriimpfens verursachen, be-
sonders unler der Noblesse, aber eben darum ist mimrs heb, das
solch Heil unserm Hause wiederfaren ist, weil es ibren
Stolz gegen uns Blrgerliche Creaturen efwas demiitigen wird,
welche Demiitigung ihnen an Leib und Seele selir zutriglich sein
wird: (aber dies alles im Vertrauen lieber Freund.) ich wméchte
nicht gern das man von uns vermuiete wir wiren Stolz auf einen
so hoben Besuch geworden!

Endlich aus ihrem Briefe vom 19, April:

55. Dorette Biirger an Goeckingk.

..., ich bin halb melancholisch, und weis Ihnen warlich
den rechten Grund davon nicht anzugeben, er lieglt tiefer als ich
ihn auszuspihen vermeg, und daher mag ich mich nicht in eine
genaue Untersuchung der Dinge dic da =ein, und nichl sein’ solten,
einlassen. |

Goeckingka Aniworten an die arme Dahinsiechonde
sind nicht erhalten. Am 21. April 1781 Nr, 591 kiindigt er
seinen Besuch fiir den Abend des 1. Mai an: ‘Ich habe
Euch so vielerley zu sagen, dass ich Lust haben werde,
gar nicht zu Bette zu gehen; ... Wir haben uns in einem
ganzer Jahre nichts von unsern ausgebriiteten Projecten,
litterarischen Entwiirfen und Herzens-Geachichten mitgetheilt
und doch sind wir noch in einer solchen Periode des Le-
bens, worin kein Monath ohne Abentheuer vergeht, gesezt
dass sie sich auch nur in unserm Kopfe zutragen und keines
Menscken Auge davon etwas sieht” In Nr. 582, vom
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24, Apnl {(bei BStrodtmann falschlich vom 21. datirt) wird
die Ankiindigung des Besuches wiederholt, der auch pro-
grammmiissig stattfand. Auf seiner Reise schrieb Goeckingk
aus BStrassburg am (0. Juni Nr. 600, dann bald pach der
Riickkebr am 31. Juli Nr. 603, worin er zugleich den Tod
seines Sohnes Giinther meldete. Auf beide Schreiben ant-
wortet der folgende Brief.

o6, Biirger an Goeckingk.

- Appenrode den 6, August 1781.

Kaumn, mein Lebster Goeckingk, habe ich Zeit, Euch ein
freundliches: Wilkommen zu Hause! zuzurufen. Eure kurze An-
wesenheit, in welcher gleich wol noch eine kurze Excursion nach
Sondershavsen gemacht werden scll, dilrfte einen Besuch von uns
wol unmiglich machen. Die jezige Erndie, die noch dazu durch
Regen und Schlackerwelter verzogert wird, erlaubl nicht, meine
Pferde wihrend dieser Zeit abzumiissigen. Ich selbst [dr meine
Perzon kénte zwar wohl auf einen Tag zu Euch traben; allein
Euch dann nicht zu Haus anzutreffen, wire doch auch héchst
dgerlich; und lange zum voraus kénle ich den Tag doch auch
picht bestimmen, Wiiste ich, welche Tage Ihr wilhrend Eurer
Anwesenheit gewiss zuhause whrel, so wire es wol mbglich, dass

mirs Knall und Fall einfiele, in einem BRuck 2zu Euch zu eilen.

' Wir nechmen um 50 lebhaltern Antheil an FEurem Schmerze
iber den -erliltenen Verlust, als wirs aus der Erfabrung wissen,
wie iiber alles weh es lhut, ein geliebles Kind zu verhieren.
Gegen den Schmerz der frischen Wunde hilft kein Salben, kein
Trésten, kein Seegen sprechen. Aber die Zeit mildert thn. Dass
aber Eure arme lieche Frau so krinkelt, ist pedoppelt traurig.
Diesen Kummer miisst The wegzuhoffen suchen,

O wie sehnbich wiinschie ich vom Morgen bis Abend, vom
Abend bis Morgen mir was von Eurer Reise vorschwazen zu
lassen! Kiinligen Sommer, wenns des Himmels Wille isl, hofle
ich, wollen wir zusammen herum schweifen. Denn gegen die
Zeit hoffe ich nicht nur meiner Frauen Erbschafft suszafechten,
gondern auch soust ein Stiicklein Geld zu machen. Habt lhr
denn nicht vernommen, dass kb Tausend und eine Nacht,
neu und nach eigner Weise erzilt, angekiindigt habe? Ein
wahrer Teufelsslreich war's, dass Voss mir mit dem nemlichen
Einfall zu vorkam, Allein der iibersezt bloss den franzisischen
Galland von neifem; und scheinet mir keinen Einirag zu thun,
weil sich schon eine Menge Subscribenten angefunden hat, Kinnt
Ihr aufl eurer Reise etwas fiir mich aus richten, so lege ich hier
ein Paar Avertissements bei. Yor kilnftiger Ostermesse wird der
erste Band schwerlich erscheinen, weil D, ithn nichit zur opichsten
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Mesge fertiz schaffen kan und daher hat abgebrochen werden
miissen,

Ubrigens will ich Rollenhagens Froschmaiiseler herausgeben,
wesfals ich mit Cramer in Bremen in viel versprechenden Trae-
taten stehe, der mich um die Hergusgabe in aller einem Verleger
geziemenden Demut hat ansprechen lassen, |

Endlich will ich diesen Winter iiber meine wenigstens
50 poétischen Fragmente zu vollenden suchen, um auch daraus
einen Reisepfennig zu l6sen, Also Herr Gevatter, gehts kinfligen
Mai in alle Welt.

Schonfelds Sachen kamen fiir den Museg-Almenach zu spit.
Auch bin ich nicht allerdings daven erbauet worden. Am lieb-
sten hiille ich noch die Knittethardi Epistel an mich mil drucken
lassen mdgen., Die beste Tugend an dem bisweilen erzpudel-
nirrischen Schénfeld ist, dass man mit seinen Sachen nach Gie.
fallen umspringen kan, ohne dass ers im geringsten (bel nimmt.

Meine Weibsleute und mein Schwager grilssen und kiissen
Euch tausendmal. Mit leztem rdckt es weder hinter sich noch
vor sich. Der Himme! weiss, was aus ihm werden soll.

Adio! Ewig Euer treuer GAB.

Mit Goeckingks Antwort vom 13. August 1781 Nr. 609
bricht der Briefwechsel fiir lingere Zeit ab. Nr. 621 ist
die gedruckte Anzeige von Bophiens Tode, 28.December
1781, die Biirger ebensowenig beantwortet, wie die beiden
Hendungen vom t7. und 28. Mai 1782 Nr, 626 und 627.
. Erst nach Jahresfrist bricht Biirger sein ridthselhaftes Still-

schweigen, wie es scheint auf eine neuerliche Zuschrift

(Goeckingke.
57. Biirger an Goeckingk.

Appenrode den 3% Mirz 1783.
Licbster Goeckingk,

Dass ich Euch seit lénger, als einer siichsischen Frist nicht
geschriecben habe, daran ist weiter nichts, als meine Flegelei
Schuld. Ibr kénnt mich getrost einen Erzgeneralfeldflegel nennen,
und ich stecke es ganz geduldig ein, weil ich 1n meinem Ge-
wissen iiberzeugt bin, dass ich durch mein Stillschweigen mich
gar nicht anders gegen Euch aufgefiihret habe, Aber das muss
ich depn doch auch sagen, dass ich fasl die ganze Zeil Gber
nicht der vorige Biirger Mensch gewesen bin. Mithin trift das
gerechle Scheltwort nicht sowol Jenen, als den beizsigen Allgram,
in welchen mich hunderterlei Hundsvélierelen umgestaiteten.
Zwar ist nichts fihig, meine alte Liebe und Freundschaft gegen
Euch zu verwandeln; wie viel weniger hiitte diese einen Stoss
bekommen kémnen, da lhr mir ja in der Welt Gottes nichis zu
leide gethan habt: allein ich war meiner und der ganzen Welt,
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sanit allem, was drinnen ist, so seit und iiberdriissig, dass ich
alle meine Verbindungen, selbst meine liebsten vernachlissigte.
Licher Mann, lhr seid warlich nicht der einzige, dem ichs so ge-
macht habe. [br geht noch am edelsten mit mir um; manche
andre haben mich bass dafidr curanzt, Erst seit ganz kurzem
siche ich mich hie und da wieder anzuvettermicheln, Bei Euch
hitte ichs zuerst gethan, wenn ich mich nicht vor Euch schier
ain meisten geschiimt hitte, Jezt migte ich fast wie ein kleiner
Junge tlber eure (iiite heulen, dass lhr es seyd, der den ersien
Schritt wieder nach mir unartigen Bengel thut.

Der Brief, worin lhr mir den Verlust Eurer Sophie meldetet,
traf mich in einer der widerwiirtigeten Verfassungen meines
Lebens an. Ich balte abscheulichen Verdruss in Amis- und
Familien Prozess Sachen, war duserst hinfillig an Leib und Seele,
alle meine Geschiifte lagen und blieben liegen, ich hatte einen
Graiiel und Abscheii vor allem, ich konnte nichis thun, und wenns
mir bei Lebensstrafe anbefohlen worden wire, alle Nase lang
muste ich 10 oder 20 rth. Ungehorsamestrefen bezahlen, und
doch waren meine Finanzen schlechter als jemels; der Verdruss
dariiber musste nothwendig wachsen und je mehr er wuchs, je
weniger war ich wozu zu bringen. Kurz es war oft, als wenn
mich der Teufel besessen gehabt hitte. lch hitte achier alle
meinen Actenwust verbrennen und fort in die weite Welt laufen
kionen. Leib und Seele wirkten wechselsweise auf einander,
[ch kooote meinen Leib kaum von einem Ende der Stube bis
zam andern fortschleppen und mein Geist war so gesunken, dass
ich kaum zwei richtige Zeilen zu schreiben vermogte, Es ging
also alles druoter und driiber. Unter solechen Umstinden schien
mir ein Briel an Euch ein so ungeheures Stiick Arbeit zu seyn,
dass es den grissten Aplauf dazu erfoderte, und dazu war ich
zu schwach. Im Frihling erholte ich mich etwas wieder und
fing an zu arbeiten., Allein da erlag ich fast unter der ungeheuren
Last der dringendsten Geschifte, dass ich froh war, wenn ich
mich nur eimal eine Stunde gerade dehnen konnte. Auch fing
da schon ldngst die Schaam an, mich von einem Positage bis
zuit andern vom Schreiben an Euch abzuhalten. Auch der gunze
Sommer war fast ein bestiindiges Gewebe von Verdruss und
Plackereien, ob ich gleich etwas mehr an Leib und Seele bei
Krifften war. Wenn wir einmal zusammen kommen, so kann
ich Euch das Wie? und Warinm? von allen den Hundsviitereien
niher detwilliven, — [m Herbst babe ich eine Reise nach Hamburg
gemacht und bin dber 7 Wochen auspewesen., Denn erst in
diesem neuen Jahr bin ich wieder zuriick gekommen. Am Geiste
hat mir die Reige ziemlich wohigethan. Denn der ist jezt Gottlob!
ganz 'nunter und thilig. Aber am Korper bin ich sehr schwach
und clend. el befiirchte, dass ich an ciner Phtisi hypochon-
driaca, wie mem seel, Schwagur Leonharl, In die andre Welt
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reisen nmss, wenn ich nicht noch wieder ausgeflickt wenrde,
Meine tagliche Nehrung ist nicht viel mehr, als Medicin. Wenn
ich muich nur mehr schonen kénnte, um die Wirkungen der Cur
zu beférdern, Nach dein Frithlinge und seinen Zerstreuungen
verlangt mich von Herzen. Alsdann will ch Fuch auch gewiss
besuchen, wenn es sich mit mir bessert und ich leben bleibe,
dezl ist die Witterung noch gar zu raubh; und ich habe die iblen
Wirkungen davon suf der Hamburger Reise saltsam erfabren.
Auch darf ich ja meine Cuor nicht unterbrechen, —

Ihr habt slso nun Euer liebes Malchen! Die erste Nachricht
davon erweckie in mir unaussprechliche Empfindungen — Goit
seegne Fuch beide und lasse es Euch herziich wol gehn!

lech bin Euch noch Geld schuldig, Lieber, flir Eure Gedichte,
und muss mich auch dariiber schiimen, dass Ibra nicht schon
lingst habt, Well ich kawm vor 8 Tagen alle Ni#the meines
- Beutels zu Bezahlung meines Pachttermins ausgeschiittelt habe, a0
kann ichs auch jezt noch nicht gleich schicken, Indessen wolite
ich doch dieser wegen mein Schreiben an Euch nicht aufl die
noch lingere Bank schiecben. Denn es dripget mich nun mehr,
Euch je ehe jelieber wissen zu lassen, dass ich unter des Him-
mels Beistand nicht l&nger ein Flegel seyn will.

Ich lege meinen Macheth mit bei, wenn lhr elwa daven nech
mchis gehért oder gesehn baben soltet,

Viel, viel wiinschte ich noch zu singen und zu sagen, allein
ich kann das Jange Schreiben nicht aushalien. Auch ist mirs
ernsilich verboten. Ich will indessen nun wieder ﬁfter wenn
auch nur ein weniges, schreiben, .

Lebt wohl, Lieber, und verzeihet Euremn GAB,

Meine Frau griisst, und will nidchstens aniworten,

Goeckingk antwortete iberaus herzlich (7. Marz 1783
Nr. 654): ‘Euver Brief, mein alter treuer Freund, hat mir
Thrinen gekostet. Mich diinkt, meine Liebe zu Fuch ist
nie feuriger gewesen, als in dem Augenblicke. Das Hemd
wiirde ich ausgezogen haben und nackend gegangen seyn,
wenn lhrs bedurft hitiet.’ Er gibt Rathachlige wegen
Biirgers Krankheit und dringt auf einen Besuch, den Biirger
bald darauf ausgefiihrt haben muss, wie aus dem folgenden
Bruchstiick hervorgeht:

D8, Birger an Goeckingk.

Appenrode d. 17. Mirz 1783.
Gottlob, liebster Goeckingk, dass wir uns endlich einmal
wieder gesprochen haben! Fuer Brief ist mir ein wahres Labsal
gewesen und hat mir Tagelang ein siisses Vergessen, so manches
und manches Ungemachs eingeflésst, Dagegen erwachen in mir
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die angenehmen Erinnerungen der Zeit, in welcher wir uns so
dfters schrieben und ich mich unter allen Tagen am meisten auf
die Posttage freute. O lassts uns wieder anfangen, wo wirs da-
mals gelasgsen haben. Ich hoffe wieder in den Gang zu kommen.
Noch denke ich nicht an allen Kriften Leibes und der Seele
dergestalt bankrot zu sein, dass mir nicht durch gule Wirth-
schaft noch wieder auf die Beine geholfen werden kdénnte. Die
verzdigernden Hindermisse liegen auch wol mehr augser mir, als
in mir. Eine zerstreuende Reise von cinem halben Jahre, in
angenehmer dahrszeit; in angenehmen Gegenden, zu angenebmen
Leuten, wiirde mir sehr wohlthun, Das Ungliick nor ist, dass
sich dazu so leichl nicht gelangen lisst, Es kdnnte dies fast
nicht anders geschehen, als dass ich mein Amt auf glibe. Allein
wo habe ich gleich wieder ein sicheres Sltick Brod, wenn ich
zuriick komme, ob gleich dies armseelige Sldckchen {(der Butter
nicht einma! zugedenken, die ich sonsl sehen muss, wo ich sie
herkriege) auch noch nicht einmal zum Sattwerden hinreicht.
Gleichwol, wenn ich es recht bedenke, 8o bin ich ein Thor, dass
ich diese Plackerei nicht dennoch aufgebe, und es nicht schon
lingst gethan habe, Ich habe dabei nun schon fiber 8/m rth.
von memem ererbten Armitchen und sonstigem Verdienste auf
die nichtswiirdigste Art, ohne allen frélichen Genuss dafiir, zuge-
schustert, und wenn ich noch 10 Jabre so flortludere, so reichen
mein Resichen und ein Paar Tausend von meiner Frau nicht
einmal mehr zu, und wir fahren aus der Welt ab, wie Beelzebub
nit Gestank. Bei dem allen daiicht mir, wenn ich wieder gesund
und vergniigt wire, so kéunte ich mich blos mit Schriftstellerei
werter helfen, als mich dies elende Amt hillt. Und wie solte
mich nicht Unabhéngigkeit und freie Wahl der aiisern Lage ge-
sund und vergnigt machen? So denke ich manchmal des Abends
und filhte mich dabei so leicht und froh, dass es nicht anders
ist, als wiirde ich gleich den andern Morgen in aller Frithe meine
Resignation aufsezen, Ehe ich michs aber versehe, umringen
mich wieder Schaarenweise meine hypochondrischen Harpyen und
stellen mir den Schritt so gefghrlich und bedenklich vor, dass ich
allen Mut, alle Kraft zu meiner Befreiung verliere. Und so
kasleie ich mich denn fort von einem Tage zum audern, und
werde mich vielleicht fortkasteten, bis mich Freund Hain aus dem
Karren spannt.

Dieser Brief wird nicht vollendet und nicht abgesandt.
Erst als Goeckingk am 4. Juni 1783 (Nr. 660) den Plan zu
seinem ‘Journal von und fiir Deutechland’ iiberschickte,
raffte sich Biirger auf und legte seinem Briefe das obige
Fragment bei:
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59, Birger an Goeckingk.
Appenrode, den 6. Juni 1783,

Da habe ich Euren Brief vor mir, liebster Goeckingk, und
getraue mir ihn nicht aufzubrechen. Denn ohnstreitig hunzel thr
mich darinn tichtig aus und das drgste dabei ist, dass ich es von
Gott und Rechts wegen verdiene. Der Teufel muss mich auch
leibhaftig in seinen Stricken haben. Denn seht, seit dem [7%®
Mérz habe ich schon einen Brief an Euch angefangen; aber er
18t nicht weiter gedichen, ob ich mirs gleich fast alle Abend
beim Schlafen gehen vornahm: Morgen willst du auch ganz gewiss
den Brief an G. vollends ferlig schreiben. Ich will doch das
Fragment mit beilegen und sehen, ob lhrs als ein mitigans meiner
Schuld gelten Jassen wollet, — Ei welche herrliche Besserung
lasse ich nichl in diesem Fragment an mir verspiiren! Aber —

Im ganzen genommen ist meine Lage noch ziemlick eben
dieselbe, wie ich sie in dem Fragment angefangen habe zu
schildern. Jedoch befinde jch mich ecdérperlich etwas besser, als
vorigen Winler. Wenn ich alles recht bei Licht besehe, so be-
finde ich mich nicht in der mir angemessenen Sfire, Daher
kommt nun alle mein Unheil Leibes und der Seelen, und ich
werde nie, so lange nicht eine Revolution mil mir vorgebt, ganz
genesen, —

Ach, Briefchen, soll ich dich nun auvfbrechen? — Soll ich?
Lasst sich denn nirgends erst durch eine Ritze blicken, um
wenigstens aus cinem Worte auf den Moll oder Durton zu
schliessen? Nein! Er muss aufgemacht werden, solie such das
Fell davon iiber die Ohren gehen, Ahhhhhh! — Was gedrucktes!
Hurtig das Gedruckte erst perlusirirt und hernach den Brief! —
Goeckingks Ankiindigung emes teutschen Journals! Nun, lieher
Junge, du musst mir doch noch so gar bdse nicht seyn, weil du
mich wenigstens wirdigst, mir so was zu zu senden. Algo den
Brief selbst her! — Gottlob und Dank es geht gnildig ab, Nun
s0ll denn doch aber wahrhaftig die Communication, sowohl schriftlich
als miindlich chne allen Verzug wieder eriflnet werden, wenn
sich anch der Teufel selbst dazwischén stellen wollte. Hort,
liebster Mann, ich trabe nichsiens zu Euch: oder wenn ich zu
lange ausbleiben sollle, wie 1ich denn wirklich mancherlei Abbal-
tungen habe, so macht euch auf, und kommt, entweder mit Weib
und Kind, oder auch allein zu mir., Awm liebsten 1st es mir,
wenn ihr Euer Kommen zu jeder Zeit so einrichlet, dass Ihr
Freitags Nachmiltags eintreffet; alsdann kann ich Euch bis in
den Montag hinein desto besser geniessen. lhr seyd mir zwar
an jedem Tage willkommen, nur sind die andern Tage meine
grosslen Amts- und Geschiftstage. Euer Projeci st herrlich;
wenh es zZu Stande kommen sollte, und es wire Schade drum,
wenn es nicht zu Stande kdme. Kowud es aber zu Stande, so
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wird die Plackerei dabei so unermesslich seyn, dass Ihr dem
Dinge nicht allein gewachsen seyn werdet, Ist daher Nahrung
dabei, 80 wire es gerade mein Casus mil Euch in Compagnie zu
ireten und alle andern Hundsvéttervien zum Teufel zu werfen.
Wirft die Entreprise aber nicht soviel ab, als der vielen Madhe
wehrt isl, so wollte ich Euch sehr verdenken, wenn [hr Euch um
des heben Publici wilen das Leben sgo sauer machen woltet, —
[br habt Recht, wir miissen uns darldber mlindlich sprechen,
Das soll denn auch mit Golt nichstens mul eine oder die andere
Art geschehen, In dieser Hofnung verdriesst es mich auch beinah
nur noch ein Wort iiber dies und jenes erst mihsam zu schreiben.
Schickt mir aber doch je eher je lieber noch ein Dutzend Plane,
Denn ob ich gleich auf meiner Nachbarschaft eben keinen sonder-
lichen Gebrauch davon machen kann, so habe ich doeh in ver-
schiedenen, der angezeigten Stiidie Bekanntschaften, wo ich aie
unverziglich hin beftirdern will,

Der 6% Ariikel: Handschriften, Kiml mir gerade zur
gelegenen Zeit. Da habe ich eine ldée, die ich Euch doch mit
wenig Worten noch herschreiben will, Das Publikum denkt nun
zwar woll schon lfngst, dass ich von der Ubersetzung der iliae
abstrahirt habe, Allein 30 ist es nicht. Sie n#hert sich vislmehr
mil m#chtigem Schrilt ihrer Vollendung, Ihr seyd der erste und
einzige, dem ich dieses hiermit sage. [ch habe mich bisher immer
an dem Gedanken geweidel, languam deus ex machina, damit
hervorzubrechen. Weil mich nun das impertinente Verlangen
drénget, slles andre, wag hisher daran gedollmelscht hat nnd fiirs
ersle daran dollmetschen wird, nieder zu arbeiten, cin Werk
miglichster Yollkommenheit und Celebritiit za liefern und mich
auf die Art an Freund Stollberg fiir den unvermuteten Stoss, den
er mir einst beibrachte, eben so unvermutet zu rdchen, so habe
ich meine ganze Procedur gefinderl, den vorhingewihlten Jambus
(in welchem ich endlich nach der unsiiglichsten Bemthung den-
noch am Ende unmglich fand, den Homer so getreu darzustellen)
fahren lassen und dafiir nun aueh den Hexameter ergriffen. Ich
gestehe, dass mir bisweilen der Hochmulhsteufel zuraunt, dass es
schlechterdings unmdglich sey, dem Original nidher zu kommen,
['nd wenn ich danm meine Vorginger so weit davon abhinken
und siolpern sehe, so verursacht mir das eine so wolltistige
Seelentremulanz, als wenn ich: den lieblichsten concubilum celebrirte.
Gleichwoh] sind wir ja leider oft da die blindesten Maulwilrfe,
wo wir amn allerhellsten zu sehen glauben. [Daher wiinschie ich
dag Werk eher, als ich eine eigene dauernde Ausgabe davon ver-
anstalteie, der Préifung mehrerer Avgen zu nnterwerfen, Wie
solite ich das nun anfangen? Wollte ich gleich einem oder dem
Andern das Manuscript vorher communiciren, so dirfte mir das
wohl nicht viel helfen. Einer lise es vielleichit mit Anfmerksam-
keit, der Andere aber wohl nicht, Beide schickten mirs dann
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entweder mit allgemeinem Lob oder Tadel zurick, um nur kurz
abzokommen, Eine genaue Priifung und Beurtheilung wire auch
kein kleines und leichtes Stiick Arbeit, Mir ist daher lingst ein-
gefallen die ganze [lias Gesangweise vorher in irgend eip Journal
von Monat zu Monat einrlicken zu lassen und auf die Art alle
sutores citra et ultra erepidam aufzufordern, ihr Miithchen daran
za kiihlen, Auf die Art witrde ich wahrscheinlich einer viel-
filtigen strengen Prifung mcht entgehen, und dies ists gerade,
was ich wiinsche, Nachdem ich nun alles geniizt hitte, so wollte
ich algdann eine correcte unverinderliche und dauernde Ausgabe
der lezten Hand veranstalten, Vor Nachdruck wire ich vorlaifig
um des willen sicher, weil die Nachdrucker beflirchten missten,
dass die eigene verbesserte Ausgabe ibnen bald iibern Hals
kommen kéonte, Was meint Jhr nun, Freund, liesse sich dieser
(iedanke in Everm Journal wohl ausfiihren? — Aber was fiir
einen Namen soll denn das Journal haben? --

Adio! Bald und von oun an bestindig mehr! Wir wollen
ung nup recht aus allen Leibes und Seelenkr&ften auf das Plan-
aushecken und Gelderscharren legen. Das verfluchte Publicums
luder soll und muss geprellt werden, (AB.

Goeckingk stellt sich diesen stilrmischen doppelten
Plinen vorsichtig abwehrend entgegen und achligt eine
miindliche Besprechung vor (12. Juni 1783 Nr. 661), die
sich durch die Verzigerung des Briefes zerschlagt. '

680. Bdrger an Goeckingk.

Appenrode, den 19, Junii 1783,

Erst ehegestern, lieber G, habe ich euren Brief vom 12t® d,
erhalten und Morgen erwartet Ihr mich schon! Iech kann aber
leider! da noch nicht kommen nnd auch die Zeit nicht bestimmen,
wenneher ich zu kommen im Stande bin, Bequemer wiire mir
allerdings Eure Anbherokunft gewesen; indessen muss man sehen,
wie mans macht. Mein Reitpferd habe ich auch schon vorigen
Sommer verkauft, weil ich Vierteljuhre lang nicht hinanf zu
sleigen pflegte und es sich steif 1m Stalle stand. Will ich also
nun pich! eing von meinen Ackerpferden, die ohnehin ihre volle
Arbeit haben, nehmen, s0 muss ich wir einen Philister Gaul ven
Gbttingen miethen,

lch kann euch sagen, dass Eure Ankilndigung, so weit meipe
Otren reichen, schon viel Publicitit gewonnen hat, und sehr
goutirt wird, Aller Wahrscheinlichkeit nach kommt also das
Journal in Schwung und die Haupisache wird seyn, es darinn
zu erhalten. Mit heuotiger Post habe ich schon ' Dutzend
Exemplare der Ankiindigung ausfliegen lassen und will Euch
demniichst die Orter und Personen melden, wohin ich sie ge-
sendel habe,
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Freilich auf gerathewohl ein gewisses Stilckchen Brod weg
zu werlen, ist eine migsliche Sache. Allein wer kann ohne Wagen
gewinnen, Wenn ich es heut am Tage noch lhidte, so didchte
ich deunoch schon aufl !/ Dutzend Jahre meines Unterhalts
ziemlich gewiss zu seyn, Ich habe von mehr, als so viel Buech-
hiindlern Propositionen -zu Brodarbeiten und keiner bietel mir
unter 1 Ldor. p. Bogen. Zu mehr als so viel Journalen hahe
ich Eintadungen, mit dem Erbieten nach ansehnlicherer Belohnung,
Kurz auf wenigstens 6 Jahre wiisste ich mir volle Arbeil vorzu-
rechnen, die mich ernihren kénnte und wilrde, Mein Amt bringt
mir héchstens, wenns kdstheh ist 400 rth. ein, Was muse ich
mich nicht dafiir placken! Davon muss ich nun zwischen andern
Seigneurs, auch wie ein Seigneur leben, der wenigstens 1000 rth,
za verzehren hat, Was kann dabei am Ende heraus kommen?
Sobald ich aber tout court wieder Herr Blirger hiesse, konnte
ich mich an einem andern Orte 8o einrichten, dass jch an
400 rth, jihrlich reichlich genug hitte, Und diese bei Musue
und angenchmerer Lage Leibes und der Seele zu verdienen halte
ich fiir ein blosses Kinderspiel,

Eore Idée wegen eines mit dem Journal zu verbindenden
Buchhandels bin ich begierig zu hiren, Ob sich aber mit
2000 rth. wird anfangen lassen, daran zweifele ich sehr. Sonst
liessen sich ja 2000 rth. nock wohl auf treiben. Was wir pro-
jectiren muss so einfach, als mdglich seyn, und so viel m&glich
durch uns allein, ohne weitlafifige Beihiilfe bestritten werden
kiinnen, Denn trdste Gott denjenigen, der zu so was viel Leute
halten muoss. Man wird allemal bald durch Vorsatz, bald durch
Nachitissigkeit Derselben mehr, oder weniger betrogen. Zulezi
dber wiiltigen einen der Verdruss und die Last, man lfisst den
Mut sinken ond dann stlrzt die ganze Herrlichkeit mit Ach wund
Krach zusammen, wie Messina,

Uberhanpt miissen wir, ehe wir den endlichen Schritt zu der
grossen Revolution thun, unser Heil nicht auf einen einzigen
Pfeiler blos bausen. HAH alsdann der Eine nicht, so h8lt doch
der andere, oder tritt an die Stelle des ersten, wenn der, wie
es der Laufl irdischer Dinge mit sich bringt, abg3ngig wird, Unser
Hauptstudicm muss seyn die Neigung des Publicums im ganzen
zu studiren. Die Hauptleidenschalt, die ich Zeit meines Lebens
beobachtet zu haben glaube, ist Neugier zu wissen, was ge-
schehen i8t, wiire das geschehene auch von noch so wenigem
Belang. Da silzen 1. B. ein Paar Kerle in Hannover, die post-
tiglich eine geschriebene Zeitung an ihre Kunden im ganzen
Lande auslaufen lassen und worinn jeder Quark, der in und um
Hannover vorfilll, notificirt wird. lbr glaubt aber nich!, wieviel
these Wische, welche jihrlich 1 Ldor. kesten, gehalten und ge-
lesen werden, Der ungleieh grissern Menge ist es weil inter-
essanter zu wissen, ob die und die Frau Rilhin in die Wochen
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gekommen, ob der und der Hans mit der und der Grete sich
verheilrathet hat, ale: ob Wieland emen neuen Oberon gemacht:
hat. Glaubt nur, Freund, dieser so schaale Artikel eures Jour-
nals wird mehr Antheil an seinem dempichstigen Wohlergehen
haben, als seine besten. Wenn nun schon Salomo oder Jesus
Sirach es gut geheissen haben: dem Narren nech seiner Narrheit
zu begegnen, warum sollen wir nicht diese Maxime zu unserm
Nutz, Heil und Frommen in Ausdbung bringen? Also Neugier,
Neugier lasgt uns befriedigen! Aus der Neugier Msst sichs er-
kliren, dass nichis so gut, und so besléndig gul geht, als eine
politische Zeitung. Eure Idée dahin, gleichsam eine politische
Zeitung, die sonst nur immer und grésten theils die grossen
Welineuigkeiten angezeigt hat, auch aus Privathaiisern Neuigkeilen
aufiaden zulassen, ist des besten Speculateiirs wiirdig,. Wird nun
in der Folge der Preis so wohlfell gemacht als méglich; so soll
dieser hinkende Slaatsbole Geld genug zusammen schleppen. Der
Hiomnel gebe zu allem sein Gedeihen!

Wenn ich komme, so komme ich wabrscheinlich eines Freitag
Nachmittags. Soltel Ihr gleich nicht in Ellrich zu finden seyn,
so will ich Euch schon weiter aui Everem Landhause nach spliren.

Bis dahin lebi herzlich wohi! GAB.

Apropos! Noch eins, was ich Euch lange habe sagen wollen.
lhr bedient Euch auch in Eurer smpeln prosaischen Schreibart
der Apostrophen zu viel. Das kann ich nicht leiden und sieht
mir zu geziert aus. In einer Schreib Art, wie die Eurer An-
kiindigung , kémmt es ja nicht auf Rythmus an, der durch Eli-
sionen erhalien wird. Schreibt immer das Wort vollstindig mil
seinern End Vokal hin. Im Lesen verschleift doch jedermann
ohnehin die hiatns, Meine Maxime ist jezt, alles Sonderlings-
miissige zu vermeiden uvnd ich kebre daher auch fast villig 2u
der Alltags Ortographie zuriick.

Mit Goeckingks Aniwort vom 3. Juli 1783 Nr. 663
nchmen dessen gedruckte Briefe vorliufig ein Ende. DBis
zum Juli 1784 liegen nur die Briefe Biirgera vor, die sich
zunichst auf seine Mitarbeiterschaft an Goeckingks Journal
beziehen.

' 61. Birger an Goeckingk.
Appenrode d. 29, December 1783.
[Empf. d. 2. Jannar 1784 beaniwortet eodem.]
Lieber Goeckingk, ich kann Euch heute nur sagen, dass ich

kiinftigen Montag ganz gewiss das Manuscript der Yorrede und
des ersten Gesangs der llias absenden werde., Denn ungelogen,

es wandelt mir Angst und zittern an vor dem Schrilte, den ich
nun thun soll, weil meine gavze Ehre in Sachen Homers darauf
beruhet. Seit 14 Tagen schon wollte ich jeden Postlag das
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Manuseript abschicken, und jedes mal in dem ichs einpacken
wollte, hielt mich, Gott weiss, was fiir geheime Ahndung zuriick,
Jedesmal aber fand ich auch Ursache die Zuriickhaltung nicht zu
bereuen. Binnen hier und Montag aber soll auch wahrlich das
lezte daran geschehen. Es mdégle des feilens sonst allzuviel
werden. [n meinem Leben hat mir das Herz noch nicht so ge-
pocht und doch bin ich ja kein Schriftsteller seit gestern mehr , , . .

Der néchste Brief Biirgers (aus den ersten Tagen des
Jahres 1784), mit dem er des Manuseript iibersandie, ist
bei Strodtmann Nr, 669 gedruckt.

62, Biirger an Goeckingk.
Appenrode, d. 23, Februar 1784, [Empf. d. 26.]

fch glaube es wohl, lieher G., dass lhr mit Verlangen auf
neues Manuscript heffen werdet. lhr hiiliet indess den 2P {ze-
sang der llias schon lingst, wenn ich nicht 3 Wochen zu meinem
Schwager verreist, eben so lange fast nachher an memen Rheil-
malisinen krank und sonst auf allerler Weize geplackt gewesen
wire, lch werde Euch auch in der Folge eher noch nicht
. schneller férdern kénnen, als bis ich nun erst meines Amtes auf
k. Johannis quit bin, da ich denn mehr fiir euch leben und
arbeiten kann. Die ersten 4 Gesfinge sind so weit, dass sie nach
vorgingigem feinen und kleinen Polituren hinter einander folgen
kénnen: allein hernach fehit bis tbers erste Dulzend hinaunf an
jedem bald mehr bald weniger. Im zweiten Dulzend erst sind
wieder die meisten ganz ausgearbeitet, Es wird also iibel aus-
schen, wenn ihr ununterbrochen mit jedem Monathe fortfahren
waollt, Wire ich erst frei von dbrigen Verdriesslichkeiten und
Geschiften, so sollte es nichls zu sagen haben., Allein so déichte
ich, man machte liecber etwa von 4 zu 4 Gesiingen eine kleine
Pause von einigen Monathen, Es ist ein Ubel, dass die hunds-
vittache Arbeit so erschlafft, dass ich manchmal in 8 bis 14 Tagen
nichts vom Homer schmecken und riechen kann, da ich doch
wohl sonst mehr als 100 Verse in einem Tage absolvirt habe. ...

Wenn ihr meine Amis Niederlage nolificiren wollt, so konnt
ihrs 6hngefihr auf folgende Art thun: Durch neuverlichen gehaiiften
Yerdruss von widrig gesinnten Menschen gereizt, hiitte ich schon
vor einigen Monaten den seit Jahren bel mir herumgetragenen
Entschlues vollfithret, mein wenig einbringendez peinliches Amt
selbst aufzukiindigen und wiirde kiinltige Johannis davon abgehen,
um mich hernach den Wissenschaften und vielleicht auch dem
akademischen Leben zu widmen,

Ubrigens wiinsche ich, dass lhr kiinflig weniger Schererey
mit Enrem Journal haben und bald mehr Subscribenten bekommen
mdget, ich hoffe denn doch, daes es empor kommen soll. Zwar
habe ich es noch nicht 8o genau durchsehen kdnnen, um meine
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entschiedene Meinung dariiber zn sagen, Indessen deucht mir,
es wird gut, Lasst mich nor erst frei seyn, so will ich nut
Hinden und Fissen dafilr arbeilen, was ick kann. ...

63. Biirger an Goeckingk,

Gellichansen d. 22, Miirz 1784,

[Empf. den 25. Beantw., den 26.]

Ich muss Euch wohl, liebster (z,, nachgerade den dritten Ge-
sang der Ilias schicken, ehe lhr darum mahnt, wenn nicht anders
der Mahnbrief schon auf dem Wege ist. Gern schickte ich Euch
ein reiner geschriebenes Mapuscript, wenn ich nur Zeit und Ge-
dult dazu hiitte, indessen denke ich, ist ez deutlich genug, um
den Druckfehlern entgehen zu kénnen.

Aber denkt Euch nur das Creliz, Jammer und Elend, was
ich schon so frih bei meinern Aushange erfahre. Gleim schreibt
mir vor emn Paar Tagen, dass ihn kleine Versificationsfehler
nicht heleidigt hitten. Um Gottes willen, liebster Goeckingk,
was sagt lhr dazu? Gleim und Versificationsfehler!!!
Sollle man nicht gleich den ganzen Plunder ins Feuer werfen?
Versificationsfehler! So was ist mir mein Lebelang noch nicht
geboten. Auch kann ich sie nicht entdecken, wenn ich gleich
noch zehnmal den ersten Gesang Vers vor Vers durchprilfe, Ich
habe jhn daher um die niihere Anzeige ersucht, worauf ich denn
sehr begierig bin. Ubrigens schreibl er mir, dass Fuer Journal
in dortiger Gegend grossen Betfall finde.

Seit 14 Tagen wohne ich hier zu Gellichausen in einem
Baverhause und bin allso meiner rnindgen Appenrdder Pachtong
los. Iech habe allhier berecits vor Jahr und Tag ein kleines Giit-
chen mit einer hiibschen Wohnung, dicht bei dem Torfteiche,
wenn Ihr Euch dessen ermmnert, aus dem Concurs meistbietend
erstanden und bis hieher hat der Cridarizs soviel Spriinge ge-
macht, dass ichs zu keiner Ex- und Immisston bringen kénnen.
Allso muss ich mich vor der Hand noch gar jimmerlich behelfen,
Indessen bin ich doch nur froh, dass ich jenen blutaussaugenden
Yampyr, ich meine die Pachtung los bin, Wire nun nur erst
auch Johannis vorliber. Mir deiicht die erste Ausflucht meiner
Freiheit wird alsdann zum Journalisten von und fiir Deutschland

64, Biirger an Goeckingk,.

(iellichausen d. 5. April 1784,

[Empf. den 30. Apr. Beaniw. den 4. May.]
Goltlob! liebster Freund, in Ansehung Eures Journals wird
mir das Herz mmmer leichter. Beim drilten und vierten Stiick

husle ich vielleicht schon das wenige Gbrige noch vollends weg.
Ich kanns Euch nun nach gerade wohl sagen, dass mur banger
wat, als ich Euch jemals merken lieps, einestheils weil mir sefbst
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der Plan allzu riesenméssig schien, um einer ertriglichen Aus-
fihrung fihig zu seyn, anderntheils weil alle Welt, alle Weltl —
ich sage es noch einmal — alle Weltl!! daran verzweifelte.
Gottlob! Dass man sich nun schon ganz leise hekennen muss,
lhr producirtet Euch besser, als man erwartet hiitte. Sicherlich
wird sich dieses Gemurmel bald in lautes Geschrei des Beifalls
verwandeln. Nun

Freund, so verleihe dir dann die Géttin Pallas Athene

Mut und Helden Kraft, hervorzuprangen vor allen

Deutschen, und herrhichen Rubm davovzulragen! Sie fache

Dir auf Helm und Schild ein unauvsloderndes Feu'r an!

Wie der herbstliche Stern, wann der in des Ozeans Fluten

Sich gebadet hat, und am allerhellsten umherstrahit:

Solch ein Feuer fache sie dir um Schulier um Haupt an;

Und =0 treibe sie dich hinauf zum Tempel der Ehre!
Doch mit diesein Gebet ist wohl noch nicht alles gethan! An
den Segenspender Hermeias werde ich auch wohl noch eins
parodiren miissen, Dieser wird Euch indessen auch schon hold
werden. Ems folgt dem andern nach.

Wollle der Himmel nur, dass ich nither mif Buch zusammen
wiire! Ich wollte mit angreifen und helfen, dasz es eine Lust
seyn sollte, Ich dichie, wir wollten es dahinbringen, dass uns
das Journal beide reichlich ernfihren sollte. Zu eurem Vorschlage
nach FEllrich oder Walkenried zu ziehen, kann ich noch weder
ja noch nein sagen, Heule sleht ein Termin vor der Justiz
Canzlei in Haonover, welcher entscheiden wird, ob ich das er
standene hiesige Gut erhalten werde, oder nicht. Behsalte ich es;
g0 wird ohnstreitig die Immission bald erfolgen; und dann diirfte
ich wohl fiirs erste, wo nicht meine Person, doch meinen Haus-
halt hier noch ein hischen fixiren. Denn der Handel ist sowohl
ratione pretii sehr vortheilhafl, als auch in manchem andern Be-
{racht angenehm, Denn die Wohnung ist sehr bequem und es
ist ein allerliebster Garten dabei, Indessen kénnte ich denmoch
nach Johannis ¢fters persdnlich bel euch seyn und so lange
bleiben, als es mir immer nbthig wire, sollte ich auch einen
eigenen Klepper darum halten miissen. Sollte ich aber das hie-
zsige (Gul nicht behalten, so lisst sich nach Johannis das Ding
weiter iiberlegen, Traurig ist es nur, dass ich bei diesem un.
seeligent Amt fast mein ganzes bischen Yermidgen zusetzen mfissen.
Sonst wollte ich zum Besten des Journals Eure angefangene Reise
durch Deuischland fortsetzen wund vollenden. Doch vielleicht
wird das Journal! noch so ergiebig, um eme solche Reigse ab zu
werfen; und das sollte ihm gewiss nicht wenig Vortheil schaffen.

Der Brief und die Anmerkungen des Herrn v, Halem haben
mir nicht wenig Freude gemacht, Das scheint in der That ein
tichtiger Kerl zu seyn, Ich muss viele, wie wohl nicht alle, fir
sehr gut und richtig erkennen. Am meisten frent mich die

a0
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Genauigkeit, mit welcher er alles durchgegangen ist und ich
wiinsche recht sehr, dass er so fort fahre, Allein solite der
Mann nicht die Absicht und den Wunsch hegen, seinen Briel und
Anmerkungen gedruckt zu sehen? Uberlegt das einmal und fragt
ihn lieber. Er hal alsdann vielleicht desto mehr Lust zur Fort-
setzung. Ich schicke Euch zu dem Ende sowohl den Brief als
die Anmerkungen zuriick. Jenen begleite ich mil einem Briele,
den ihr mit drucken Jassen kidnntet und gwischen diese streue
ich hin und wieder mein Egoistisches Senfkorn. Sollte es aber

mit demn Drucken nicht sc gemeint, noch songt dasselbe thunlich
~ seyn, s0 schickt mir die Anmerkungen gelegentlich zu memnem
Gebrauch zuriick,

Ubrigens fige ich nun auch den 14%*® Gesang bei, um mir
nur die Macht zum allzuvielen Feilen zu benehmen. Denn in
der That, fast glaube ich, ich verderbe manches znletzt wieder
mit der verwilnschten Feille. Das fange ich schon an beim ersten
zu merken. Der 5% Gesang wird auch bald rein geyn. Dieser
isl sehr lang und der lingste in der ganzen llias, daher er f{(iglich
in zwet Theile zerlegt werden kanm. Auf diese Art und durch
die dazwischen gemachten Pausen erhalte ich Zeit In meer
Arbeit mit Euch fort zu kommen . . ...

Fortgesetzt den 26. Apr. 84,

Bis hieher, liebster G,, hatle w¢h geschrieben, ohne weiter
kommen und vor allem etwas erfiillen zu kdénnen, was ich euch
da oben versprochen habe, ¥Yor einer Stunde aber erhalie ich
euren Brief vom 16. dieses, worauf ich doch gleichwoll vor
eiirer Reise nach Leipzig noch antworlen mdgte. Wahrscheinlich
verschliigts Euch auch nichis, ob Ihr das oben versprochene schon
heiit oder ein Paar Positage spiiter erhallet; denn ich komme
heute da es schon spith ist, doch nicht damit zu Stande. Die
Druckfehler aber habe ich auf ein apartes Blalt geschrieben,
damit fhr nicht n&thig habt, sie avs zu schreiben, Vorige Woche
war ich in Géttingen bei bDretrich — aber es bleibt unter
ans, was ich Euch hier melde — da lief ein Briel von
Eurem Drucker an Dietrich ein, woraus kein Schwein klug werden
konnte. Das ganze ltef auf Klagen ilber Eurez Herzens Hértig-
keit hinans und dass er verzweifelte mit Evrem Eigensinne noch
lange fertig zu werden, weil lhr immer unmdagliche Dinge von
ihm verlangtet. Da wollte er sich nuo beirn Handwerk Raths
erholen, wie er sich wohl mit Ehren gegen Euch zu benehmen
hiitte, wenn Ihr nicht nachgiebiger wilrdel. Was ihm Dietrich
antworten wird, oder schon geantwortet hat, kann ich nicht sagen.
Vielleicht kann Euch indessen diese Nachricht zu emiger Direclion
dienen,

[ch bin idbrigens die Zeit her {ber alle Schurkenstreiche die
mir gespielt worden, an Leib und Seele aiiserst angegriffen worden,
Das Gut, welchea ich legali modo erstanden, und mir rechtskriftig
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adjudicirt worden ist, sucht mar mir durch die unverantiwort-
{ichsten Chicanen vorzuenthallen, ja vielleicht ganz zu antziehen.
Wenigstens werde ich noch leicht abstrahiren miissen, wenn ich
nicht noch viel Zeit und Kosten verschwenden will. O ich bin
alle weile 8o toll, dass ich fortlaufen mdéchte in die weite Well,
um nur andere als diese infame Luft hier zu alhmen. Hielten
mich nicht Frau und Kind, woven die erste hochschwanger aber
dabei héchst elend — ja ich firchte beinahe schwistdslichlip —
sich befindet, so wiire ich lingst lieber zum Teufel gelaufen, als
hier noch langer geblieben. Ich muss wahrlich grosse Siinde be-
gangen haben in meinem Leben, wenn aller mein Arger und
Yerdruss, den ich hier schon verschlungen habe, Strafe daffir
seyn soll ., . ...

65. Birger an Goeckingk.

Gellichausen, den 2, Juli 1784.

Verzeiht mirs, liebster G., ich habe die ganze Zeit her wegen
meines schwer auf mir liegenden Hauskreuzes wenig an Euch
und Euer Journal gedacht. Meme arme Frau krankt nun schon
dber vier Monalhe an einem heclischen Fieber und wird von
aller Welt, selbst von threm Arzte dem Prof Stromeyer auf-
gegeben, DBel so traurigen Aussichten sie tfiglich und néchilich
mil den Bitlerkeiten einer solchen Krankheit kimpfen zu sehen,
muss ich notwendig an Leib und Seele ganz mait werden, wenn
ich auch noch zehnmal mehr Mannes wire, als ich wirklich bin, Mir
leuchtet zwar das Licht der Vernunft ruhig fort; und mir detichl
ich bin auf alles gefasst, aber damit hindere ich dennoch meine
zunchmende Ermidung nicht, da meine Krifte ohnehin eben nicht
in der Verfassung sind, so vielen Kummer und so lange ertragen
zu kiénnen. Bei s0 wenig Hoffloung zu ihrer Wiederherstellung
wiirde ich beinahe Gott selbst bitten, ihren Leiden durch den
Tod liecber ein Ende zu machen, wenn die arme Kranke nicht
dennoch einen g0 diirstenden Trieb nach dem Leben aiisserte.
Eben diess aber ist auch mit ein characteristisches Merkmzl dieser
fatalen Krankheit, welches ich schon mehrmal und sonderlich
auch bei menem seel. Schwager wahrgenommen habe, Mit
diesem 18t sie fasl in allem gleich; ausser dass sie noch zehnmal
ungeduldiger ist, Wie lange diesezs Elend noch dauern werde,
ohne sich zu irgend einem Ende zu neigen, das mag Gott wissen,
So viel aber weiss ich, dass ich an Seele und Leib ganz dabei
zu Grunde gehe .. ...

Deser haiisliche Kummer hat mich polwendig sebhr an
allen meinen Geschéiften zuriickselzen miissen, welches mir nun
dicse Tage her, da ich abliefere, sehr sauer und verdriisslich
macht, Denn seit 14 Tagen her hat mich die ailiserste Noth
gezwungen fast Tag und Nacht zu arbeiten, und noch bin ich
doch nicht gehdrig auf das Reine, Ich wills aber hinnen 8 his
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i4 Tagen schlechterdings seyn, eollte ich auch driiber crepiren.
Noch habe ich keinen Nachfolger. Da ich aber nicht linger, als
bis anf Johannistag verwalten wollte, so ist eine andere Interims-
Verwaltung angeordnet,

Der mebhr als einmal rechiskriftige legale Zuschlag, den ich
auf das bewusste Gut erhalten hatte, ist durch die allerheilloseste
Restitutionem in mtegrum praetoriam retractirt worden, Jeder-
mann, der sich auf Jurisprudenz versteht, erstaunt dariiber. Seht,
so was geht nicht etwa blos in einem obscuren Baierlande, son-
dern auch bei uns vor, Ihr sollt euch idber die rmhterlmhe
Chicane, wenn ich sie euch einmal mdndlich erzihle, credzen
und seegnen, Schade, dass ich sie nicht im Journal zum besten
geben kann,

Meines Bleibens kann hier nun um so weniger seyn., Denn
ich bin in meiner jelzigen Bauerhiitte gar zu elend logirt und
eine bessere Gelegenheit ist hier nicht zu haben. Aber wo soll
ich hin, da die Krankheit meiner Fran mir so schwere driickende
Fesseln anlegt? Mein Plan war sonst, Frau und Kinder fiirs
erste noch auf dem Lande zu lassen, fiir meine Person aber so-
gleich nach Géttingen zu ziehn und Collegia zu lesen, wozu mir
Erlaubniss ertheilt worden ist. Da ich dort in grosser Liebe und
Achtung bei der studirenden Jugend slehe, so weissagt mir alles
einen sehr gesegneten Frfolg dieses Unternehmens und m Han-
nover gicht mans auch sehr gern. Jch babe dann Hoffnung viel-
leicht in Kurzem Professor zu werden; wenn ich erst, wie ich
vorhabe, mit ein Paar lateinischen so genannten speciminibus
eruditionis auftreten kann, Ich schere mich indessen den Teulfel
um ein Profegsorat; und bin auch im geringsten nicht willens,
vm irgend ein Amt wieder zu reverenzen. Wenn ch, wie zu
hoffen ist, Beifall im lesen zu Géttingen finde, so denke ich
dennoch gut durch zu kommen. Denn die Collegia werden dort
gehr gut und nie eins unter 1 Louisd’or bezahlt. Iech habe aber
Gegenstinde, die in Gdéttingen wenig oder gar nicht cultivirt
werden, und wornach grosses Verlangen ist. Mit der Schrift.
stellerei allein gehts doch nichi. Viel und mittelmissig schreiben,
welches fast micht zu lrennen ist, briogt zu wenig Ehre, weniges
und gutes aber zu wenig Geld ein , ..

Seid lhr aber auch gewiss, Lieber, dass das Journal Bestand
haben kann? Die Maschine ist gar zu gross, aus allzuvielen
Theilen zusammengesetzt und ihr Unpterhalt zu kostbar, - Mir
diinkt, ich ahnde aus Euren eignen Aiisserungen, dass wenn lhr
Eure Kosten wieder heraus habt, so bedenkt ihr euch wohl noch
erst wegen der Fortsetzung, Schade wire es freiich., Denn
nach meinem Geschmack ist das Journal sehr interessant. Solltet
lbr fibrigens wohl nicht fast zu viel fiirs Geld geben. Das
4te Slilck st wieder erstaunlich stark, Was muss Euch das nicht
an Druck und PPapier kosten? Soll das Journal kiinflig in Gange
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bleiben, so geh#irt unter andetn auch mit dazu, dass die Stiicke
geschwinder mit jedem Monat erscheinen. Ihr seit aun schon
um 2 Sticke zuriick. Die miisst ihr gewiss bald nach bringen.
Aber den Druck auswirts besorgen zu missen giebt hierin schon
fatale Hindernisse. Ich wiinsche, dass lhr in Géttingen besger,
als in Wernigerode fahren moget. Kann ich efich dort worin
dienen o0 commandirt nur drelst. Mancherley so ich nech zu
sagen hiitte verspare ich auf eine miindliche Unterredung . . .

Auf den zu erwartenden Aufsatz {iber meine Ubersetzung
bin ich sehr begierig. Vielleichl ist es der nehmliche, der schon
in die Berliner Monatsschrift sollte. Wisst lhr den Nahmen des
Verfassers, so kéont ihr ihn mir wohl sagen. Nichstens will
ith auch das Halemsche Manuscript schicken.

Dbrigens sehe ich wohl, dass wenn ich auch der Engel
(GGabriel selber wire, so werde ichs doch wohl nicht allen und in
allen Sticken recht maechen kdnnen. Denn der eine lobt, was
der andere tadelt. Also wird wohl doch am Ende keine andere als
meiue, keinesweges aber eine Ubersetzung des fast nirgends mit
gsich selbst einigen Publikums heraus kominen, Das meiste muss
ich, wenn ich meiner Arbeit nicht mehr Schaden als Vortheil
stiften will, 2zu einem Ohr hinein, zum andern wieder heraus
gehn lassen.

Ieh danke euch dbrigens, liebster G., fiir die abermals iber-
sandten 3 Ldor. Ob mir gleich dergleichen Giiste, besonders in
diesem Zeitpunct, allemal sehr willkommen sind, so laift imirs
doch immer dabey brihheiss (iber die Haut, wenn ich bedenke,
dass das Loch in eiirem Beutel dadurch immer tiefer wird, und
noch nicht vergewissert bin, dass es sich ganz wieder anfillen
werde. Ja, konnte ich erst von Euch die trdetliche Yersicherung
vernehmen, dass Ihr mir das vom Profit gibet, so wollte ichs
mit Jeichtem Herzen hinnehmen. — Ieh erstaune, dass ithr schon
bald 3000 rth, in die Entreprise gesteckt habt; und ahnde dabei
okonomische Fehler, die ihr vermutlich selbst schon eingesehen
habet, und entweder nicht abandern kénnet, oder kiinftig abindern
werdet., Ein Hauptfehler scheint mir der zu seyn, dass lhr allzu

genereiis seyd, und zu viel fiirs Geld gebt. Vieleicht auch zu wviel
Geld far die Waare,

Lebt wohl, Bester! Ich sehe euch gewiss bald. Grisst
eure Amalie, GAB.

Die néchste Nummer 66 ist die gedruckte Anzeige von
Dorettens Tod (31. Juli 1784, vgl. Btrodtmann Nr. 685) mit
. einigen geschriebenen Worten:

Lieber, Thr verzeiht mirs, wenn ich Eiich jezt und auch

noch in einiger Zeit nichts mehr sage. Denn ich Armer von so
langer harter Priifung ailiscrst an Leib und Seele Abgematteter
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bedarf gar sehr einiger Erholung. Nach dem Begribniss meiner
Entschlafenen werde ich fiirs erste nach Géltingen gehen, und
dann zu Euch, vielleicht eher, als Ihrs erwartet.

Ein Antwortbrief ist nicht vorhanden. Ohne beatimmte
Veranlassung trat in dem brieflichen Verkehr der beiden
Freunde eine mehrjihrige Pause ein,

I[II, Juli 1788 — Juli 1793.

Aus dieser letzten Periode des freundschaftlichen Ver-
kebrs haben sich in Goeckingke Nachlass nur drei Briefe
Biirgers erhalten; dagegen ist eine gréasere Anzahl von
Briefen Goeckingks nach Biirgers Tod an den Schreiber
zurickgelangt. Baide Freunde hatten in der Zeit ihres brief-
lichen Stillschweigens den Wohnort veréindert, Biirger war
Michaelis 1784 als Privatdocent nach Gottingen iiberge-
siedelt; Goeckingk war 1786 nach Magdeburg an die Kriegs-
und Doménenkammer versetzt worden. Von dort sus nimmt
or den Briefwechsel wieder anf.

67. Goeckingk an Biirger.

Magdeburg, den 27. Juli 1788,

Lieber Landsmann, Freund und Gevatter!

Da Magdeburg' gerade so weit von Gdltingen, als Gétfingen
von Magdeburg ist, und ebhen so viele Posten von hier dorthin
als von dort hieher gehen, so wollen wir mcht untersuchen, an
wem die Schuld eigentlich liegf, dass wir ein Paar Jahre {roz
den Siebenschliifern geschlafen hahen. Wir wollen uns lieber
als alte gute Freunde gerade auf darin theilen, damit Einer dem
Andern keine Vorwiirfe machen kan; denn viel Ehre macht pun
emmal unser Stillschweigen uns allen Beiden nicht, Ich mag
mich gar nicht entschuldigen, weil mein eignes Herz in diesem
Augenblicke selbst gegen die beste Entschuldigung noch viel ein-
zuwenden haben wiirde. Aber das einzige, lieber Biirger, lasst
mich sagen, ohne es dlbrigens fir eine Entschuldigung zu nehmen:
dass ich vom ersten Tage meines Hierseyns an bis heute, im
anzen genommen, ein gar hundsfittisches Leben gefithrt habe,
Magdeburg missfiel mir, je niher ich es kennen lernte. Das ist
ein Volck, dag weder denkt, lieset noch empfindet, sondern spielt
und isst, nicht einmal trinkt, welches ich noch eher verzethen
wiirde, In der ganzen Stadt haben nur 2 Mioner meinen Kopf
und mein Herz zonfchst an sich gezogen, der Consist. Rath Funk
und der Major v. Ernest, Chel eines Fuisilier-Balaillons das
hier in Garnison stebht: ein redlicher Schweizer, von vieler Welt-
und Menschenkenntniss, In der Familie des Abis Resewiz zu
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Klosler Berge habe ich meine angenehmsien Stunden zugebracht,
denn ich lebie mit ihr aof emen so ungezwungnen Fuss, dass
ich gewdhnlich erst Abends nach 8 Uhr zu ibr hinsus ging, wetl
ich selten [rilher mit meinen Geschiifften fertig war, Zum Glick
bin ich nicht nur o herrschaftlichen Avpgelegenheiten viel ab-
wesend, sondern auch im Februar d. J, in Privat-Angelegenheilen
nach Schlesien verreiset gewesen, sonst wiirde ich die bestindige
Ansirengung bey so weniger Erholung schwerlich ohne Nachtheil
meiner Gesundheit ausgehalten haben. Ich beschloss glerch, als ich
das terrain hier kennen gelernt hatte, nicht eher zu ruhen, bis ich
meine Versetzung von hier bewilrkt haben wiirde, Aus diesem
Grunde liess ich meine Familie in Wiilferode, meinem Landhause bey
Ellrich, wo sie noch jezt ist. Nur ein einziges mal hat Amalia
mit ibren beiden Kindern mich hier auf 3 Wochen besucht; ich
aber bin, wihrend meines Hierseyns, zwar 3mal in Wiilferode,
gber, zusammen genommen, nicht 8 Tage da gewesen: So sehr
war ich dureh den Dienst beschrinkt. Wire mein alter Oncle,
der Gener, Lieut. Schwariz zu Neisse, der mich seiner Kriink-
lichkeit wegen im Febroar zu sich kommen liess, um mich von
der Lage seiner Vermdgens-Umstinde zu unterrichten, damals
gesiorben, so wilrde ich meinen Abschied genommen haben,
Jezt ist's bhesser, dass er leben geblieben ist und dass ich meinen
Zweck erreicht habe. Ich komme als Krieges- und Steuer-Rath
rach Wernigerode und trete diese neue Stelle den isten September
an. Ich werde dort ohngefehr eben so hoch als hier, etwa
950 rth. jEhrhich, stehen, aber viel unabhéngiger seyn und mehr
Zeit ftr mich {ibrig haben, so dass ich wieder mit Freunden
Briefe wechseln, das interessanteste der neuern Litteralur lesen,
und wohl gar noch einmal anfangen kann, Verse za machen.
Die Hohensteinschen Stidte, folglich auch Ellrich, gehéiren mit zu
meiner Inspection, daher ich mich &fter zu Willferode werde aul-
halten kdnnen; auch Euer Geburtsort, Aschersleben, ist meiner
Inspection bey gelegt.

Seht, lebster B., so werde ich auf meine alten Tage nech
gliicklicher als ich es je zu werden hofte, denn das Glick hatte
mich so viele Jahre lang bey der Nase herumpgefiihet, dass ich
natiirlich wobl alles Zutrauen verlieren musste. Ich freue mich
anf meinen Abzug von hier, wie ein Galeerensclave auf den Tag
seiner Befreiung, Zwar wird mir auch in Wernigerode nichts
geschenkt werden; allein ich bin dort doch wieder der schénen
Natur und solchen Menschen nahe mit denen ich mehr als mit
den hiesigen Pasteten-Fressern sympatisiren kan. Noch vor 4
Wochen hiitt ich eine ansehnliche GehaltsZulage crhalten kénnen,
wenn ich hitte bleiben wollen; aber die Stelle In Wernigerode
war von je her das non plus ulira aller meiner Wiinsche.

Mein Fritz, das einzige Kind von meiner ersten Frau, ist
seil vorige Weynachten hier in Magdeburg Frei-Corporal bey den
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Fuisiliers, Zwar hat mein Bruder jest ein eignes Regiment; aber
der Junge ist erst 11 Jahre alt, und folglich zu schwach, um als
Husar schon dienen zu kdmmen. Ubrigens haben mich alle
Stipendien in uunsrer Familie nicht verfiihren kdnnen, ihn den
Studien zu widmen. Das hilrteste Brod in unserm Lande isst
man im Civildienste.

Amaliens Gesundheits-Umstinde haben sich zu meiner grossen
Freude sehr gebessert. Es wiirde um mein eignes Leben gethan
seyn, werm das Welb mir stdrbe. In der ganzen Weltl hiitle ich
keine Frau gefunden, die sich sc ganz in meine Launen und
Eigenheiten zu schicken gewusst hitte, ale diese, Ich lebe zebn-
ma! glicklicher mit ihr als mit ihrer Schwester; und doch war
ich auch mit der vollkommen zufrieden biz auf die Schwachheit
dass sie einen grossen Hang zur Eifersucht hatte. Meine beiden
Kleinen, 1 Junge und 1 Midchen, sind allerliebste Geschépfe und
gsehr gut gezogen. Wie gliicklich werde ich im Schoosse einer
solchen Familie zu Wernigerode seyn.

Elisa %) ist jezt in Berlin und geht fiber Leipzig nach Carlshad;
auf der Rilckkehr wird sie mich in Wiiferode besuchen. Dann,
oder noch eher, miisst [hr auweh dahin kommen. Jleh habe eine
unaussprechliche Sehnsucht wich mit Euch recht auszuplaudern.
Das geht nun durch Briefe nicht an. Zu Pferde kdnmet lhr den
Weg in Einem Tage figlich machen und ich hoffe, Ihr liebt mich
noch genug, um die Strapaze nicht zu scheuen. Wollte der
Himmel, lThr wiret Oberbiirgermeister in Eurer Geburtsstadt, oder
es fiigle sich so daes Thr es werden képntet, Nichts als der Tod
soll uns trennen, nuor kommt mir wieder etwas niher dass ich
Euch abreichen und festhalten kann. Goeckingk.

68, Goeckingk an Biirger,

Wernigerode den 12" Oclober 1788,

Liebster, bester, #ltester Freund! Ich habe mehrere Tage
vergehen lassen und mich erst durch Reisen und (eschilfte zer-
streiien miigsen, ehe ich Euch zu antworten im Stande war. Es
wire mir unwiglich gewesen, gleich nach den ersten Eindriicken
zu schreiben. Mein ganzes Herz war iber Eurem Brief in mir
zerronnen, Auch ich bin eine arme geplagte Canaille in den
lezten 2 Jahren gewesen; aber das ist doch gar nichis gegen
Eure verdammie Lage. Ich haite doch wenigstene die Genug-
thuung, michtig in dem Creise zu wiirken worin ich stand, und
mich voilig geitend zu machen, So manchem habe ich gehollen
und mir selbst eine ruhige unabhiingige Stelle verschafft, die
immer beneidet worden ist von allen die bey der Cammer stehen.
Doch, lieber alter Freund! Was hilft alles winseln und pinsein;
alles Schelten und Schmdlen auf die Hallunken und Schurken

" Elisa von der Recke.
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die einem den Pass verrennen, oder, statl zu helfen, ihr Pfeifchen
im Lebnstuhle rauchen, den Hamburger Correspondenten lesen
und sich frenen, wenn die Osterreicher Schlige bekommen haben,
Das bringt einen um keinen Schritt weiter, Ich habe iiber eure
Lage hin und hergedacht. Ich weiss nur 2 Fussstiege vorzu-
schlagen, auf denen lhr aus dem Moore entrinnen kdnntet, worin
thr sonst doch endlich ersticken miisset, wie eine Forelle in einem
muddigen Teiche, Habt Thr Lust, das academische Leben fort-
zusetzen, so hoffe ich durch den Kanzler v, Hoffmann bewiirken
tu kénoen dass dieser Euch einen Ruf als Prof. ord. elog. nach
Haltle mit 400 rth, Gehalt vorerst verschaffe. Steht euch dag
nicht an, oder sollte diess fehl schlagen, so sagt mir, ob Ihr bey
dem Magistrat tin Aschersleben eine Stelle zuo haben wiinschlet?
In dem Falle will ich die Glieder fiir mich sondiren, ob gie bey
der néichslen Vacanz Euch ihre Stimme geben wollen? Wiret
lhr nur erst im Magistrat, so wiirde Ench die Oberbirgermeister-
Slelle bey Wingels [?] Absterben htichst wahracheinjich nicht ent-
gehen, lo dem einen wie in dem andern Falle werde ich Euch
gewiss nicht compromiltiren, sondern die Sache bloss als einen
Einfall von mir beschreiben, als einen Wunsch, mit dessen Er-
fiillung mir ein grosser Gefallen geschihe, Schreibt mir hieriiber
Eure Meinung., Yom 9%® bis 13'*" November bin ich zur Cantons-
Revision in Aschersleben: vielleicht kann ich schon die Trancheen
ertfinen, Soll ich den Herzog v. Weymar mit ins Spiel ziehen?
Soll ich auch diesen das Project fiir mich mittheilen, damit er
Euch den Wihlenden empfele? Auf Bollmanns Stimme kénnet
Ihe iin voraus rechnen,

lech kann Eunch heute nur einen flichtigen Brief ohne Zu-
sammenhang schreiben, denn ich bin im Begrif, nach Quedlinburg
zu reisen. Die Prinzessin Friderike, Tochter des Kémigs, hat oir
aufgetragen, die Verfassung ihrer Probstey in Quedlinburg zu
untersuchen und einen Plan zu entwerfen, wie sclche am Besten
genuzt werden kénne. Das ist ein verwirrtes und weitlaiiftiges
Geschdfft, mit dem ich mehrere Wochen zu bringen kan. Es
kémmt mir viel zu friih iiber den Hals, deon ich bin noch lange
nicht mit meiner hiesigen Einrichtung und Arbet aufs reime.
Seit dem i***" September bin ich hier, noch aber habe ich keine
ruhige Stunde gehabt. Fiinf Geschiftsreisen habe ich in der
kurzen Zeit machen mdssen, mein Hauswesen ganz von neuem
einrichten, mich in ganz neue Geschiifte einarbeiten, Ach, Birger!
Das Leben ist zu lang] Wenn man, wie der Seidenwurm, kure
nach der Hochzert stiirbe, so wire das der besle Zeitpunct, da
es doch einmal gestorben seyn soll und muss.

Die doppelte Wirthschalt die ich in den 7 Vierteljahren meines
Aufenthalls zu Magdeburg fithren musste, dag zwiefache Umzichen,
das Verkaufen der Mébeln in Ellrich als ich nach Magdeburg ver-
sezt wurde, das Anpschaffen der peuen als ich hieher kam, und
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die Einbusse bey der Menge von Reisen in herrschafil. Angelegen-
heiten:. das alles hat mich so zurlick gebracht, dass ich das
liebste aufgeben muss, was ich in dieser Welt habe: Mein Land-
haus! Ich hatte es so ganz ausgebauet, so niedlich mblirt, so
bequem eingerichtet, dass ez das beste in emem Umkreise von
mehreren Meilen war. Und ich dachte, dort einmal das lezte
Restchen Leben in Apetits-Bischen zu verzehrven. Und siche! es
ist emn elendes jimmerliches Ding um den ganzen Civil-Dienst,
wenn man zum Stehlen zu ebrlich ist.

Seit 3 Wochen bin ich it Weib und Kindern (bis auf
Frilz, der als Freycorporal bey den Fuisiliers in Magdeburg zuriick-
geblieben ist,) wieder vereiniget. Noch habe ich sie nur bey
Tische gesehen; die ilbrige Zeit stecke wch in meiner Arbeits-
Stube, Indess wird es nichl immer so seyn. Das wiire auch
nicht auszohalten., Wenn ich erst mehr Rubhe haben werde, so
hoffe ich hier ein recht stilles und ziemlich zufriedenes Leben zu
fohren . . ...

Lieber B.! Durch Euer Programm, das dbrigens das erste
in seiner Art in jedem: Verstande ist, werdel [br Euch die Fa-
cultiits-Gelehrten vollends nicht zn Freunden gemacht haben und
Menschenschreck wird sich durch seine Epigrammen keine Génner
erwerben, Kurz, fiir Euch ist nichts anders zu thun, als Euch
selbst das consil. abeundi zu geben.

Aber sagt mir nur, woher nehint thr auf der Felterbank
noch die Kréifte zu einer solchen Ballade!®) her wie die leste?
Und wie geht es zu, dass ich immer Eure Jezte fiir die beste halte?

Amalia krinkelt noch inmer, ist im Gapzen genommen aber
doch gesunder als vor 3 Jahren. Die Kinder sind wie die
Schmerlen 1n Bache,

Bedenkt, Bilrger! Dass keiner von uams, und kinnte er hun-
dert tausend Thaler daran wenden, sich noch einen gepriiften
Jugendfreund daftir zu schaffen im Stande wire. Lasst uns denn
zusammen halten; was haben wir von den iibrigen Men-
schen, die sich den Teufel darum kimmern, ob es uns wohl
geht oder nicht, und ob unsre Kinder barfuss laufen oder Schuhe
haben die mit unserm Schweisse versohlt sind. Ermannef Euch
und haltet fest; ich lasse gewiss nicht los bis Freund Hayn (ach
ich bin ibm erst in der lezten Zeit gut geworden) mir die Hand
abhavet. Aus Quedlinburg sollet lhr emmen Engern Brief haben.
Isl’'s méglich se holt die Kiisse in npatura ab die Amalia Euch
hier auf demn Papier achickt, Adieu! Goeckingk.

———____ . —

1) Damit kaon nur ‘Das Lied von Treue' gemeint sein,
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69. Goeckingk an Bilrger.

Werntgerode, den 2. November 1788,
[Beantw. am 6. November 1788.]

Biirger! lieber, trauter B.! Ohne Euch und Euer kiinftiges
Schicksal im Sinne zu haben wiirde mir die Reize die 1ch am
22. October {gerade an dem Tage wo lhe Euren Brief an mich
schriebt) nach Halle unternehmen musste, die vermaledeyteste
meines ganzen Lebens gewesen seyn. Hort nur an. Die Woche
zavor war ich auf einen Aultrag der Prinzessin Friderike, Tochter
unsers Konigs, zu Quedlinburg, wo sie Probstin ist., Ich war
noch nicht zum 10ten Theile mit dieser Commission fertig, als
ich durch ein Rescript aus Berlin unmittelbar angewiesen wurde,
mich den 20°*® (Octiober in Halle einzufinden, wo nir und einem
Geheimen ¥manzrath aus Berkn ein Geschiift aufgetragen sey,
Ich erhielt zugleich Nachricht von Elisa, sie sey aus Leipzig ab-
gereiset und auf dem Wege nach Weymar zur Grifin Bernstorf
{der Brief war unterweges in Naumburg geschrieben} und von dort
aus werde sie den 19%® hdchstens 20" zu mir kommen.
Sogleich schickte ich einen Expressen aus Quedlinburg nach
Weymar und bat Elisen dber Hals dber Kopf zu eilen, damit ich
sie noch vor meiner Reise hach Halle sehen miagte. Jch liess
die Commission in Quedlinburg fahren, ging hieher zuriick und
erwartete Elisen's Ankunft. Aber der Bolhe brachte mir eine
Antwort von ihr dass sie nicht reisen kinne, weil Sophie!'!} krank
geworden sey; sobald diese das Fahren eriragen kinne wolle sie
gsich auf den Weg machen. Ich wartele — was 0 unserm
Dienste nicht leicht ein anderer wagen konnie — bis den 22%en
und siehe! Abends um 8 kam Elise an, und noch ehe der Tag
wieder grauete musste ich mich von ihr trennen, denn ohnehin
waren ille meine Relais bis Halle bestellt, B.! ihr habt ein
Herz, eine solche Lage filblen zu kdnnen. Aber mein bdser
Genius liess es dabey noch nicht bewenden. FEr schien es recht
daranf angelegt zu haben sein Miithlein ap mir zu kithlen, Als
ich nach Halle kam, war mein Concommussaring nichl da. Ein
Brief von ihin aus Berlin, der frdber ala ich eingetroffen war,
— wundert Euch, dass mich nicht der Schlag auf der Stelle
rithrte — war an dem Tage meiner Ankunft naeh Wernigerode
geschickt worden. Dags Umkehren durfie ich nicht wagen. Ent-
weder konnte der (Geh. FinanzRath einen spiteren Termin bestimmt
oder mich ersuchli haben diess und jenes allein vorzunehmen.
Da sass ich nun wie ein Narr und erwartele den Brielf aus
Wernigerode zuriick. Dem heiligen Lorenz kan unmdglich die Zeit
Enger aul seinem Roste geworden seyn. Elise in meinem Hause
indess zu wissen! — warlich ich begreife nicht, wie ich ohne

11} Klise v. d. Recke's Begleiterin Bophie Becker.
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(allenfieber das alles iiberstanden habe. Der Brief kam endlich.
Die Commission ward bis zum Friihjahre ausgesezi. Nun plagte
mich auf dem langen scheusslichen Wege nur die Ungewissheit,
ob ich Elisa noch in Halberstadt treffen wiirde. Gliicklicher
Weise kam ich am Abend vor ihrer Abreise’ von dort an. Am
Mittwoch friih ging sie nach Braunschweig; ich begleitete sie die
ersten 2 Meilen, fuhr dann links ab hieher, arbeitete die ganze
Nacht durch an meinen Geschiiften, ritt Donnerstags friith nach
Braunschweig, dberraschte dort Elisa und blieb bis gestern frith
bey ihr; Abends war ich wieder hier. Noch 2 solche gliickliche
aber eben so kurze Rendezvous stehen mir bevor, Ach! sie
eilt diessmal zu sehr! In der Mitte des kiinfligen Monals will
und muss sie wieder zu Hause seyn. Ich fand am Mittwoch
Abend hier Euren lezfen Brief. Wie liebh war es mir, liebster B.
dass ich auf meiner Reise beiden Vorschligen, die ich Euch that,
schon niher getreten war. In Aschersleben sondirte ich auf der
Durchreise einige Glieder des Magistrats, ohne Euch selbst im
niindesten mit ins Sptel zu bringen. Alle fand ich meinen
Wiinschen geneigt. Der Stadtrichter Frauendienst macht bey
seiner zu nehmenden Schwindsucht zwar Hofnung zo einer nicht
mehr entfernten Vacanz. Allein wer kan die Lebensdauer eines
solchen Kranken bestimmen da selbst geschickie Aerzte sich um
ganze Jahre verrechnen. Das ist der Grund, warum ich den 2ten
Vorschlag weit eifriger betrieben habe, Der Kanzler in Halle
liebt meine Gesellschaft; die Kanzlerin noch mehr., Ich opferte
ihm daher meine ganze Zeit auf und habe Niemand sonst diess
mal hesucht. Erst am 3'*" Tage (ob ich es gleich schon vor
dem Thore auf der Zunge hatte) gedachte ich, wie von ohngefehr,
des Vorschlags. Die Fran war schon zuvor gestimmt. Kurz, B.!
[hr werdet wabkrscheinlich, hiéehst wahrscheinlich, erhalten
was lhr wiinschet, eine Professur der Philosophie mit 400 rth.
Gehalt, aber nieht in Halle (denn bey der Universitit ist jezt kein
Groschen Fond vacant) sondern in Frankfurt a. d. Oder, wohin
Gurlit kiirzlich gekommen ist. Der Kanzler reiset in 14 Tagen
nach Berlin; in 4 Wochen lingstens werdet Thr wissen, woran
Thr seyd., Ist es mdéglich zu machen, so macht er es gewiss
méghch., lhr wiirdet das selbst begreifen, wenn lhr hier waret
und ich Euch mindlich den ganzen Zusammenhang sagen kdnnte.
Gott gebe, dass es glickt. Ihr_sollt in Frankfurt nicht lange
bletben. Bey einer der ersten Vacanzen wiirdet Ihr sicher nach
Halle versezt.

Mit Elisa habe ich viel von Euch gesprochen. Troz Eurem
Stillschweigen liebt Fuch das herrliche Weth noch eben so sehr;
go auch Amalia. Ach B.! kommt doch ja Weyhnachten her,
damit ich einmal mein Herz ganz ausschitten kann; eine Er-
leichterung, die es in den 2 Jahren welche ich auf der Veste
Magdeburg verioren habe, nicht empfunden hat. Amalia umarmt
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Euch. Adien! Ich schmiere diess im Fluge und muss ab-
brechen, Euer treuer G,

Der niichate Brief Goeckingks vom 23. November 1788
ist bei Btrodtmann Nr. 732 gedruckt, in der Aomerkung
dazu auch der hinhaltende Brief des Kanzlers von Hoffmann
an Goeckingk.

70. Goeckingk an Biirger.
Wernigerode, den 29. December 1788,

Nein, hebster B.! ich weiss es Euch vielmehr Dank, dass
Ihr Euch nicht in Gefahr begeben habt. Ich wiirde mit samt
Amalia keine Stunde ruhig geworden, wenn ich vorher gewusst
hitte, um welche Zeit Ihr unterweges wiret. Aber freilich bin
ich iiber den hiisslichen Schnee der grissten Freude quit gegangen,
Mein Weib und ich wirden das Wolthiitige Eures Besuchs um
so mehr empfunden haben, da drey traurice Wochen vorauf ge-
gangen waren. Funfzehn Tage hatte ich in Geschafften im
Hohensteinschen zugebracht und Amalia hatte mich begleitet, um
bey der Gelegenheit ihre alten Bekannten zu besuchen. Als wir
am 110%™ dieses zurllck kamen, fanden wir beide Kinder krank,
Das Madchen erholte sich bald, aber der Junge ward mil jedem
Tage schiimmer und fingt erst seit einigen Tagen an sich zu
erholen. Wihrend der ganzen Zeit bin ich nicht aus dem Hause
und keinen Abend aus der Krankenstube gekommen. Hier haben
wir nur mit Einer Seele Umgang; mit Benzler, der aber auf dem
Schlosse wohnt, und dem wir micht anmuothen konnten, durch
den Ehlen hohen Schnee zu uns zu waten, denn jede Spur
wehte der Wind gleich wieder zu. Da lagen wir denn in unsrer
Winterhéhle und sogen wie die Biren an unsern eigenen Tatzen;
aber leider war das eine sehr magre Kost.

. Bey dem allen: Ehe ich mich entschlisse, mit dem hiesigen
Volcke, sie mégen zu Urlspergers oder Hileli's Sekte gehdren,
Umgang zu hallen, lieber wiirde ich mich noch einmal zom Um-
zichen entschhessen. Aber 2 Jahre will ich es wenigstens durch.
aus mil ansehen, damit die Leule niclil sagen sollen: der unruhige,
unzufriedene Mensch kann doch nirgend ausdauvern. Unter den
Stillen im Lande lebe ich hier gewiss am stillsten, und lasse
mich in Wernigerode nicht dfler sehen als der Gross-Sullan in
Constantmopel. Denn ich komme eben so wenig in die Kirche
als der in die Moskee. Aber es wird ja doch endlich wieder
Sommer werden, und dann wird es seyn als wenn ich aus
Kamtschatka nach Nitza versezt wiare. In der That ich kenne
wenige 80 schine Gegenden als die hiesige.

Der Kanzler von Hoffmann ist seit 5 Wochen schon in
Berlin, hat aber noch nicht an mich geschrieben. Indess habe
ich Eure Sache bey der Frau in Erinnerung gebracht. Entschieden
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muss sie werden, das Resultat falle nun aus wie es wolle. Man
verliert sonst wenigstens die Zeit, einren neuen Plan zu verfolgen.

Habt lhr keme Nachricht von Meyer? Wo ist er jezt?
Klettert er vielleicht auf den Gebiirgen von Hoch-Schottland herom?
Das war sonst eine seiper Lieblings Ideen, Hitt ich nie geheiratet,
vielleicht wiire ich auch da. Es ist mir villig unbegreiflich, wie
ich in Deutschland habe bleiben kénnen, ob ich gleich noch in
einern der ertriiglichsten Linder lebe. Ich mdgte mir jezt noch
Ohrfeigen dafir geben, dass ich den Einfall nicht ausgefiihrt
habe, als Colportear mit irgend einem Freunde die Welt zu durch-
wandern, Gut! ich wire des Dinges auch iiberdriissig geworden;
aber dann war ¢s ja noch immer Zeil genug ein haiisliches Leben
anzufangen; und was ich dann im Kopfe hatte, wire mir lieber
gewesen, als weon ich die ganze Goéllingsche Bibliothek darin
hitte. Seit ich in Magdeburg und hier bin ist mir’s ein Ver-
goiigen gewesen, solche Menschen die da wilhnen aller Welt
Wissen und Kdnnen bestehe in dem was sie wissen und kiinnen,
zu iiberzeugen, dass ich den Dienst so gut verstehe als sie selbst,
die Schickers die jedem der einmal ein Paar Bogen Verse hat
drucken lasgen, kein Kdérmchen ihrer allwissenden Weisheit zu
tranen, Aber nach gerade verliert diess Vergniigen seinen Reiz
und ich betreibe das Ding mechanisch. Desto mehr Erholung
sollte ich haben, und — desto weniger finde ich hier. Kommt
also doch ja 50 bald Ihr kénnet, aber schreibt vorher, damit lhr
nicht vielleicht 3 oder 6 Meilen noch weiter reisen und mich
aufsuchen miisset, Adieu! liebster B.! Amalia und ich umarmen

Euch, .
71. Goeckingk an Birger,

Wernigerode den 2. April 1789.

Immer hofte ich, hebster, theuerster B.! lhr wiirdet uns
ein mal dberraschen. Aber vermuthlich hat Euch der scheusalige
Winter abgehalten. Indess sah er doch, durch das Fenster be-
trachtet, oft greulicher aus, als er im Grunde war, wenn man
ihn draussen in der Nihe besah. Vor ohugefihr 4 Wochen ritt
ich nach Gosslar und Clausthal, als es Wetter zu seyn schien,
dass man keinen Hund hitte hinans jagen mdbgen. Aber in
meinem Pelze, und dreymal in einen Reutermantiel gewickelt, war
es dennoch auszustechen, Vielleicht habt Ihr Euch durch das
Stubensitzen mehr verwlhnt, Gevatter, und seyd empfindlicher
gegen Wind und Wetter. Nun gut! Diese Ausrede werdet lhr
nun bald auch nicht mehr gebrauchen kinnen. Aber wenn lhr
nun kommen wollet, so miisset [hr vorher schreiben, damit ich
zu Hause gseyn mdége, denn ich habe mancherley Commissionen,
z. B. in Quedlinburg, in Halle ete. anfgeschoben, die ich nach gerade
abthun muss,
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Aus Berlin habe ich schon lingst die trdstliche Final-Reso-
lution erhalten, dass unser Project fiir jezt nicht ausfihrbar sey,
Wenn Thr hieber kommt, sollet lhr die Original -Correspondenz
lesen, und werdet dann gleich die Ursach von selbst einsehen,
warum ich sie nmicht aus den Hinden geben konnte. Hdren und
schen soll Euch diber alle die Anecdoten vergehen, die ich Euch
erzlhlen will, Aber freilich ist das ein schlechter Trost fiir unsern
nicht erfilllten Wunsch. Und die Senatoren des Edl. Raths zu
Aschersieben haben alle ein Katzenleben. Zwey davon sind
80 Jahr alt, schiimen sich aber demmoch nicht, noch 1mmer &iter
zu werden. Es ist mir noch ecine ldee eingefallen, wovon ich
Euch jext nur die Skitze mittheilen will; hier kénpet Ihe das
Delasl am besten erfahren; also kommt! Der regierende Graf
von der Lippe-Detmold, der in 8 Tagen die Academie zu Leipzig
verlisst, will vemiam act. suchen und die Regierung aptreten.
S0 bald diess geschiehi, geht Benzler in seine Dienste. Bentzler
13t hier bey dem Grafen Cabinets-Secretiir und Bibliothekar, doch
sind beide Stellen nur seit etwa 2 Jahren verbunden worden,
Die Bibliothekar- Stelle trigt elwas fiber 300 rth, Hittet Thr
wohl Lust, diese anzunehmen, sobald sie vacant wird? ... ..

72. Goeckingk an Biirger.
Wernigerode den 13, August 1789,

Gerade an dem Tage, liebsier B. ist also Elisa bey Euch
gewesen, wo sie hier eintreffen wollte, und statt ibrer eine Sta-
fette ankam, die unsre Hofnung zernichtetee Nun! e mag
darum seyn! Habt [hr doch euch gefreuet, indess wir hier die
Kipie sinken liessen, wie die Ginse wenn es blizt. Desto eher
will ich Elisa von ganzem Herzen verzeihen, dass sie mich zum
Narren gehabt hat. Ich wiisste keinen, dem ich so gern eine
Freude gdnnte als Euch, sollte ich auch selbst eime dariiber ein-
biigsen; jene ist doch immer ein betrichtlicher Ersatz fiir diese.
Ich wiirde mich weniger ber Elisen's verdnderten Entschlusa ge-
irgert haben, wenn sie gleich geschrieben hétte, dass sie iber
Gallmgen gehe, Aber sie gedachte des Weges den sie von Erfurt
nach Pyrmont nehmen wiirde, mit keinem Worte. Ich hatte mit
meinen Geschifften mich so eingerichtet dass ich sie emn Paar
Tage ganz aussetzen und Elize in Rube geniessen kounte. Es
steht dahin, ob sie nun nicht zu einer Zeit kommen wird, wo
ich, wie im vorigen Herbst, gar nicht einmal zu Hause seyn kann.

(Gern, theurer Landsmann, Gevatter und Freund! Gern hétte
ich Euch fiir die newe Ausgabe Eurer Gedichte eben so grossen
Dank gesagt, als sie mir grosse Freude gemacht hat, aber wo
sollt’ ich Euch mil meinen Briefen suchen? Bald hiérte ich, Thr
wiiret hier, bald dort. Endlich kam die Just, Rithin Bruns
hiecher, nachidem ich kaum von einer KHeise ins Hohensteinsche zu

Vierteljahrachrift Mir Litteratnrgeachichts 11T 81
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Hause gekommen war, auf der ich in 11 Tagen nicht 11 Stunden
wean ich die Nichie ausnehme, mein eigner Herr ward. Ich
frenete maich, Euch wieder in Géttingen zu wissen, und wiirde
Euch nun geantwortet haben, wenn ich nicht den Nachmittag
nach der Ankunft des rothen Uberrocks mit schwarzen Aul-
schliigen, nach Quedlinburg auf Commission hitte gehen miissen.
Den Yormittag brachte ich mit Spazierengehen im Thiergarten
zit 3 das danische Weibchen kann laufen wie eine Markedenterin
und klettern wie eine Ziege. Den Miltag ass sie bey mir. leh
gab ihr in ihrem Wagen das Geleit, well wir auf der ersien
Meile einerley Weg haiten. Ibhr waret grisstenthells der (Gegen-
stand unsrer Gespriiche; sie sprach aus vollem Herzen von Kach,
Ach das ist zo oft der Fall bey Poeten und doch habe ich nie
gehort dass das Einem von allen elwas geholfen hiiite.

Ich habe den Sommer sehr unruhig zugebracht; entweder
war ich verreiset, oder haite das Haus voll Fremde, oder in auf-
gesammleten Geschifften vom frithen Morgen bis in die spite
Nacht zu thun. So wird es wohl bis Michiilis fortgehen, Unter
andern ist Nicolai mit seinem 2“® Sghne und Past. Goeze aus
Quedlinburg (zu denen hernach noch der Bergcommissarius
Rosenthal aus Nordhausen kam) 3 Tage bey mir gewesen. Wir
machten zuosammen eine Reise auf den Brocken . . ...

In kiinfliger Woche gehe ich zu Abnahme der Climmerey-
Rechnungen nach Aschersleben. Ileh will noch einmal mein Heil
versuchen, ob ich die Stimmen zu einer Antwartschaft fiir Kuch
vereinigen kan. Indess muss es geschehen kdnnen, ohne Euch
das mindeste zu vergeben. Mit dem windigen Kanzler mag ich
mich nicht weiter einlassen. Wenn die Frau mit ihm gut stiinde
(sie kan ihn aber nicht leiden) so wollte ich durch diese bald
meinen Zweck erreichen.

Mein schines Landhaus bey Ellrich habe ich an den Dem-
herrn von Spiegel abtreien miissen, weil ich die Koslen der hie-
gigen neuen Einrichtung sonst nicht bestreiten konnte. Indess thut
mir das nicht sehr leid, denn die Art und Menge meiner Ge-
schiiffte hiitten mir dennoch nicht erlaubt, mich oft und lange
dort aufzubalten.

Den Adelsbrief habe ich unsrer Prinzessin Friderike zu danken,
deren Angelegenheiten ale Pribstin zu Quedlinburg ich bisher
besorgt habe. Sie hat sich dadurch ein Geschenk fir meine
Mithe erspart. Mir selbst hilft es — gerade nichts! Denn auf
Stellen die nur Edelleuten gegeben werden, mache ich keine
Aospriche. Meinen beiden Jungen aber, wovon der eine schon
Soldat ist und der andre es werden soll so bald er das 11% Jakr
erreicht hat, kdnnen die, allein von Narren beneidele, 3 Buch-
staben gut zu staiten kommen. Um keinen Preis miigle ich
einen von meinen S6hnen dem traurigen Preussischen Civildienste



Saver, Aus dem Briefwechsel zwischen Biirger und Goeckingk, 463

bestimmen, dessen Haupteharacteristik Pferde-Arbeit und Zeischen-
Futter ist,

Ich werde es in Zeiten erfehren, waon Elise hieher kommen
will und Euch gleich Nachricht davon geben. (Es ist abscheulich,
dass ein Brief von Gdottingen hieher 6 Tage geht!) Ist es irgend
miglich, so macht den Ritl liber das Gebiirge. Ich Lebe Euch
genug, das wisst Thr wohl, um posttiglich einen langen Brief an
Euch zu schreiben, aber hab ich denn Zeit? Wie viele tausend
Dinge haben wir uns von den Jahren zu sagen worin wir uns
nicht gesehen haben. Mit meinen Reisen ist's am Ende. Wollet
Ihr mich sprechen, so miisst Ihr zu mir kommen, denn ich gehe,
wie Mahomeds Berg, nicht aus der Stelle, weil ich nicht kan.
Amalia Lkilsst Euch. Gehabt Euch wohl alter ehrlicher B. Mit
Haut und Haar ewig und drey Tage Euer G.

Fiir die folgenden Jahre versiegenm umsere Quellen.
" Die Rathstelle in Aschersleben behielt Goeckingk fiir Birger
im Auge, aber ohne FErfolg; vgl. Goeckingk an Gleim
15. November 1790 bei Strodtmann Nr, 835, Erst aus dem
Jahre 1792 liegt wieder ein Brief Biirgers vor:

73. Bilirger an Goeckingk.

Gottingen den 11. September 1792.

Dachte ich doch wahrhaftig, es wire Euch nicht so gliick-
lich ergangen, wie dem verkappten Veit Weber, Verfasser der
Sagen der Vorzeit, den die Franzosen nomine et omine auf deut-
schem Grund und Boeden fiir den Refrain eines gesungenen uralten
franzdsischen (Gassenhauvers; Vive la liberte, vielleicht brevi manu
aufgehinget haben wiirden, wenn ihm nicht das damals eben in
Coblenz einriickende Thaddensche Regiment, besonders aber dessen
Feldprediger Lafontaine, zu Hilfe gekommen wiren, wie diess
alles nichstens des breiteren pedruckt zu lesen seyn wird, —
Nun Gottlob! dass ihr wieder auf Eurem Sopha angelangt —
aber nicht Gottlob! dass ibr nicht durch Gdttingen oder Wizen-
hausen gekommen seid. Ich habe auf Euch, wenigstens auf
Nachricht von Euch, gelanert, dass ich hitte hart und schwarz
werden mogen., Héttet lhr mir nur den Mund nicht vorher so
wisserig gemacht, so hiitte ich ja diesen Genuss eben so gul
entbehren kdnnen und miissen, als ich indianische Vogelnester
entbehren muss und kann. Noch eins! Sanct Paulus oder Petrus,
der Euch den Brief dictirt hat, driickt seine Obren an den Kopf
and schreibt nichts davon, dass ihr mir den Mund zu sonst noch
was wiisserig gemacht habt, Whart [hr es nicht, der seine milden
Scrinia fiir den Musenalmanach aufthun wollte? Nun wahrhaftig,
ick wiirde .den Markt gar artig versdumt haben, wenn ich auf
die Erfillung dieses Versprechens hiitle warten wollen. Gut,
dass ups die poélischen Finger diessmahl selbst derpestalt ge-

g1%
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jackt haben, dass wir den Ranzen haben vollstopfen kdnnen, wie
des mehreren ans der Beilage bei den Nahmen Biirger, Menschen-
schreck, Urfey, Anonymus zu ersehen ist, womit wir feurige
Kchlen auf Ener stindiges Haupt zu sammeln gemeinet sind, ob
es vielleicht far die Zukunft eiwas frommen mdbchte, woran wir
jedoch grossen Zweifel han. Denn wir kennen die faulen Poeten
wohl, sintemahlen wir wohl selbst je zuweilen hinter dieser Thiir
gestanden haben, und wohl gar bald auf immer dahinter Posto
fassen werden. Weil denn nun eine Kriihe der andern die Augen
nicht auszuhacken pflegt, so will ich Euch auch die Eurigen
lassei.

Ubrigens, licbwerther Herr Gevatler, wiirde wohl aus dem
rendezvous, oder nach der Campischen Verdollmetschung aus
dem: Stell dich ein! in Walkenrjed diess mahl nichls werden
kénnen. Ich kénnte mich zwar leicht entschliessen, gar zu euch
nach Wernigerode diese Ferien zu zuckeln und euch wenigstens .
& bis 14 Tage anf dem Halge zu liegen, wenn ich nicht eine
schon in den Osterferien unterbliebene Reize zu meiner Schwester
bey Weissenfels machen milsste, um meinen einst in Christlichen
Unebren erzeugten Bengel von dort abzuhohlen, und so viel wie
moéglich ein Gefiiss zu Ehren aus ibm zu bilden. — Ich kénnie
Euch nun wohl vorflunkern, ich wollte in den Weihnachtsferien
zu euch traben ; allein Ihr wiirdets doch wohl schwerlich glauben,
dasg ich bei rauher Witterung und iiblen Wegen mich iibern
Harz machen wilrde. — Sollte sich indessen mein Befinden in
dem Masse wie bisher weiter bessern, so will ich doch nicht
ganz dafiir schwdren, dass ich nicht einen riistigen Studenten-
streich in meinem 45sten Jahre noch mache. Denn in der That
es kommt mir seit einigen Wochen vor, als sihe ich weit besser
aus, und fithlte mich auch an Leib und Seele weit besser, als
vor 25 Jahren. Nur was mir der Teufel in den Hals gethan
haben mag, daz kann ich nicht begreifen. Meine Stimme st
freilich weit besser, als wie lhr sie zuletzt vernommen habt: allem
ich kann es gar nicht zu der alten reinen metallenen Sonoritit
wieder bringen — Es ist doch in der That arg, sich mit einer
lumpigen Heiserkeit bey sonstigem Wohlbefinden iiher 8 Monathe
placken zu mdssen,

Dass Madame Hahn nicht mehr in Wolfenbiittel ist, das
weiss ich ; dass sie sich aber wieder nach Stuttgard begeben haben
sollte, daran ist wohl gar sehr zu zweifeln. Hier sind mir zwei
Sagen von ijhr zu Ohren gekommen, eine, dass sie sich nach
Wien in die Dienste Sr. Kaiserl, Majestiit, die andere, dass sie
sich nach Berlin, vermuthlich in die Dienste des Publicums unter
der Direction der Madame Schupiz begeben habe. Letzteres ist
mir das wahrscheinlichste; und wenn es noch nicht geschehen
seyn sollte, so dirfte es doch wohl fiber kurz oder lang noch
dazu kommen. In der That sind auch ihre Talente da ganz
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allein an ihrer rechlen Stelle. Zum ein oder zweimahhgen Versuch
in dieser Qualitit kann ich sie auch Jedermann mit gutem Ge-
wissen empfehlen, allein keinem, auch meinem Feinde nicht, zur
bestindigen Mitresse, viel weniger zur Frau.

Dieser Brief ist einige Tage liegen geblieben und geht erst
heute den 23. September ab,*) weil ich so lange suf das Exemplar
des Musen- Almanachs habe warten missen, zu welchem die
Musicalien immer noch nicht fertig waren, und ich wollte ihn
euch doch gern vollstindig schicken, Ich wiinschte, dass Ihr
Euch ein Stindchen lang daran in demn erbaulichen Wernigerode
erbauen mochilel. Bei Gelegenheit kinnt ihr mich emmahl ein
wenig dariiber loben, denn es ist doch manches von mir darin,
das ich flir ganz artig halte.

Lebt wohl, lieber alter Schulkumpan und griisst von mir
Eure Frau. Auch Benzlern griisst, wenn lhr ihn sehet, und
bittet ihn, es gelegentlich bei Herrn D. Kramer in Halberstadt
zu vermitteln, dass mich dieser nicht fir einen gar zu groben
Menschen halte, weil ich thm aof eine sehr freundliche Zuschrift
die Antwort bisher schuldig geblieben bin. lhr kinnt sagen:
Ein grober ungezogener Mensch sey ich nicht; aber em um-

glaublich nachlissiger und fauler Brefsteller u. s. w.
Adio! B.

*} ist nicht wahr. Wird erst expedirt den 3. October.
Abends vor meiner Abreise nach Weissenfels.

74. Goeckingk an Birger.
Wernigerode den 7. Januar 1793.

Was werdet Thr gedacht haben, alter, treuer B. dass ich se
wenig von mir héren lasse, als die Belagerer des Kdnigsteins.
Aber [hr kinnt es der Versicherung eines Freundes glauben, der
ez nunmehr ein wviertel Jahrhundert schon ist, dass ich weiter
keine Zeit fiir mich habe, als den Sonntag, und auch der fillt
nicht selten aus, da ich bald einen ungewiinschten Besuch be-
komme, bald in Privaigeschifften eine kleine Reise mache, So
entfernt auch der Schauplalz des Krieges von uns ist, soviel
machi der Krieg selbst mir dennoch zu schaffen. Bald muss
Fourage fir die Durcbmirsche zusammen gebracht, bald sollen
Fuhrleute fiir die neuen Montirungsstiicke geschafit, bald Mar-
quetender engagirt, bald Subjecte zu Unterbedienten filr das
Proviant-Amt ausfindig gemacht werden; kurz es vergeht kein
Tag ohne solche Schererey, und alle dbrige Geschiiffte haben
dabey immer ihren Forigang., Mein Vater muss an diesem ver-
dammtien Metier mehr Freude gefunden haben als ich. Hatte ich
auch zehn Jungen, so wiirde ich doch zu gewissenhaft seyn, nur
Einen dazu zu erziehen. Es ist eine tranrige Aussicht, dass ich
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mich bis an den lezten Tag meines Lebens so werde fort quilen
miissen, ohne jemals die Sfssigkeit des Privatstandes geschmeckl
za haben. Ehemals fihlie ich das so nicht, Memmer Geschiffie
waren weniger, und die Zeit die mir dbrig blieb widmete ich der
Litteratur ; dariiber vergass ich das iibrige. Auch waren meine
Arbeiten von der Art, das hdchstens dem Kopfe dafiir ekelte,
jezt aber leider auch dem Herzen. Recrulen, Pack-Knechte,
Artillerie-Pferde aus zu heben, dabey leide ich selbst so viel, als
der, dem der Sohn oder das Pferd genommen wird .. ...

Wie viel, liebster B., gibe ich fir Einen Abend den wir hier
an meinem Windofen bey einer Schaale Punsch verplaudern
kénnten, Ich dichte Euch doch manches zu sagen, dass Euch
sehr interessiren wiirde, und lhr dort schwerlich erfahrt, da
Niemand gern seinen Briefen alles anvertrauet. Meine Erfahrungen,
meine Kenntniss der Menschen, meine vierjihrige Einsamkeit,
haben mich dahin gebracht, dass ich mich Niemanden mehr ver-
traue als einem alten gepriften Freunde.

Wiiren die Magdeburgschen Regimenter nicht nach West.
phalen gegangen, so wiirde ich die Ebre gehabt haben sie wieder
nach Coblenz zu filhren und Euch zu sehen. Ich darf unler den
jetzigen Umstiinden mich nicht von der Stelle wegtrauen; ist es
. Euch drum nicht mdéglich, in der Oster-Ferien herzukommen?

Dank, herzlichen Dank fiir Euren Musen-Almanach. Euer
Unmuth'!?) hat treflich gewilrkt, Aber nun diirfet Ihr vielleicht
es nicht einmal gut wagen, den braven Leuten Gerechtigkeit
wiederfahren zu lassen, Wenn lhr herkommen wollet, so kionet
Ihr selbst unter meinen ganz vergeseenen Papieren aussuchen,
was Euch etwa anstindig seyn mogle. Oder erinnert mich
wenigstens in Zeiten, dass ich es selbst thue. Nach- meiner
Riickkunft von Cobienz war daran gar nicht zu denken.

Habt Ihr Euren Sohn pun wiirklich bey Euch? Wozu ist
er bestimmt? Lasst ithn alles in der Welt werden, nur lasst ihn
nicht sfudieren. Gebt ihn bey ein Bergwerk, bey einem Forst-
bedienien, einen Markscheider, emen Baumeister, Kaufinann,
Salzwerk, oder wohin Ihr sonst wollet, nur, wenn Ihr den Jungen
lieb, und seine liebliche Mutter noch mnicht vergessen habt, so
lasst ihn nicht studieren.

Wie steht es mit Eurer Summe? ich will hoffen, dass sich
die Heiserkeit vermindert hat; wo nicht, 2o ist wohl nichis iibrig,
als dass lhr ein halbes Jahr Jang alle Collegia ausseizet, und
diese Zeit mit Ubersetzen, oder mit einem Roman, zubriogt;
beydes wiirde Euch eben so viel ein tragen .. ..

Ein traurigeres Leben als hier, habe ich nie gefiihrt. Benzler
ist der einzige Mensch den ich dann und wann sehe. Doch
auch er verschafft mir wenig Trost, denn er ist in hohem Grade

1) Gdttinger Musepalmanach anf 1793 8. 168.
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hypochondrisch., Hier ist im Orte selbst keine Seele nach der
ich, troz weinem Mobnchsleben, jemals das mindeste Verlangen
gespiirt hiitte. Auswliirtige Freunde zu besuchen, erlaubt weder
meine Zeit noch mein Beualel, Selten vertrrt sich jemand hieher,
der mich hesuchte, und denn kémmt er vielleicht gerade, wenn
mir dringende Geschiffte auf dem Halse liegen. Hier ist sogar
nicht einmal ein 4ffentlicher Ort, wo man sich eine Stunde er-
holen ktnnte. Was ich am mehrsten vermisse ist Umgang mit
Frauenzimmern. In den lezten Jahren hatte ich mich s¢ daran
gewohnt, dass er mir zum Bediirfniss geworden war. Amalia
ist immer krinklich, immer niedergeschlagen. Daher komme ich
fast gar nicht von meiner Stube, Bey dieser Lebensart werde
ich vor der Zeit 2 und grau. Die ecinzige Freude, die ich hier
habe, sind meine Kinder, ein Midchen von $0 Jahren, und ein
dgunge von 3 Jahren; beyde von Letb und Seele schén. Ihre Er-
ziehung kémmt imnir theuer zu stehen, weil der Ort selbst gar
keine Hiilfsmitlel gewihrt. Den Jungen werde ich im Frithjahre
zu einem Landprediger bey Marburg schicken, der Benzlers
Séhne erzieht. Fiir meme Bibliothek; mein Vergnigen, kann ich
nichts mehr thun. Alles dieses wiirde ich aber wenig oder gar
nicht empfinden, wenn mein Herz liebte und geliebt wiirde. Aber
daran ist hier und in metner jetzigen Lage gar nichl zu denken.
jch habe also mein Gutes in aller Absicht genossen, und bin
nun nur noch da, mich fir Andre zu placken. Sellte ich es fir
mich selbst aufl diese Art thun, so wiirde ich lieber nach Pen-
sylvanien gehen und irgend eine Bergspitze mit einer schinen
Aussicht, urbar machen , . . .

Ich umarme Euch von ganzem Herzen, und wiinsche mir
weiler nichts als das Gliick, Euch hier in meinen verschwiegenen
vier Winden an meine Brust zu dricken. Das allein kinnie
mich auf eine geraume Zeit mit meinem Sclaven-Leben aussthnen,
und vergessen machen, dass ich saurer Brod esse, als der Tag-
léhner in meinem Holzslalle, Adio redlicher B. Bis in den Tod

Euer treuer (1.

Der Brief, mit dem Goeckingk endlich wieder Beitrige
zum Musepalmanach iibersandte, ist bei BStrodtmann ge-
druckt (Nr. 875, 16. Marz 1793). Auf beide antwortet

Biirger in folgendem Schreiben:

75. Biirger an Goeckingk.
Goétungen, den 9, April 1793.

Auf Euren vorletzten Brief, trauter G., der Gott weiss wo
und wie lange schon unbeantwortet da liegt, halle Euch mein
Herz se viel und mancherlei 2u sagen, dass die faule Hand sich
fast scheuete, es zu Papier zn bringen. Denn wenn diese abge-
schiittelt hat, was ihr auf die Nigel brennt, dessen doch der
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tiglichen Nahrung und Nothdurfi wegen oft ziemhch viel ist, so
lisst sie das iibrige so sachte angehen, dass es oft gar nicht
—— angeht. Ich darf jelzt jenen Brief nicht hervorholen, weil er
mir za viel Stoff aufriitteln wiirde, den ich doch nicht verarbeiten
konnte. Das wilirde mir dann fatal seyn; und dariiber michte
ich leicht meinen Brief wieder auf eine gelegenere Zert, die am
Ende gar nicht{ kommt, hinausschieben. Ich halte mieh also
bloss an Euren leizten mit Versen begleiteten Brief. Denn was
ich auf Verse zu sagen weiss, wenn sie auch gleich von dem
Engel Gabriel, ja, was das hichste ist, von mir selbat wiren,
das ist so wel, als sich noch allenfals iiberseshen, und von einer
faulen Hand bestreiten lisst, Wer hiitte das vor diesem gedacht,
dass es mit einem poétischen Christenmenschen so weitl kommen
kénnte? Ich kann nicht begreifen, wie andere, z. K, Gleim, das
Yersmachen bis ins hdchste Alter hinein noch so con amore
freiben kénnen. Wenn es nicht Noth halber geschihe, so sihe
ich keine podtische Zeile, nicht einmahl von mir selbst, noch an,
Wundert Euch also nur nicht, wenn mir Eure letzie Sendung
nur insofern willkemmen ist, als ich dadurch mehrere Seiten
des kiinfligen Musen-Almanachs auf eine honorige Art anfiillen
und der Sammlung vor dem verslustigen Publikum ein stattlicheres
Ansehn verschaffen kann, Mich selbst interessirt es unendlich
mehr, was ihr mir in ehrlicher Hansmannsprosa von Euren lig-
lichen Lebenshegegnissen aus FEures Herzensschrein nut zu
theilen habt. Lieber ., woher kéimmmt das? K&mmt es daher,
weil ich alt werde? Das denke ich bisweilen, und es wandelt
mich eine kleine Unruhe deswegen an. Gleichwohl filhle ich
mich in vielem Betracht oft noch so jugendlich, als vor 30 Jahren,
ond wenn ich nicht durch meine Kinder eines andern helehrt
wiirde, so wiirde ich mir hisweilen einbilden, ich hiite soeben
meinen ersten Ausflug gethan, und hitte die ganze Lebensbahn
noch vor mir. Ich bin daher fast mehr geneigt, diese Umstim-
mung dem politischen Zeitlaufe zu zu schreiben, der micl un-
widerstehlich mit sich forfreisst. Wahrlich kein Liches Abenteuer
hat je mein ganzes Wesen so sehr in sich hinein verstrickt, als
das gegenwhrhge grosse Weltabenleuer, von welchem ich keinen
Ausgang sehe, ja nicht einmal zu abnden im Stande bin. Ihr
werdet es nunmehr schon aus dem Geruche abnehmen, wo der
Hund bei mir begraben liegt. Das ganze Cadaver will ich Euch
nicht weiter aufdecken, da wir in Zeiten leben, in welchen Einen
50 gern alles, was eine Nase hat, anschniiffelt, und die Ketzerei gar
oft auf eine eben so griindliche Weise herausgebracht wird, als
die Kinder es mittelst des Reimes: Allhier auf dieser Bank, ist
ein grosser Gestank etc. herausbringen, wer von ihnen etwas hat
streichen lagsen.

Euch, liehster Schulkumpan, auf ein Paar Tage zu sehen
und zu sprechen, wiirde uns beiden eine héchst erspriessliche
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Blut- und Magenreinigung seyn. Ach! Wie wollten wir uns
eiander go schén den Kopf halten und nach Herzenslust vomiren
Aber der Henker weiss, wie und wenneher das méglich zn machen
steht. Ich habe mich in eine politische Kannengiesser-Entreprise'?}
eingelassen, die zwar ein erkleckliches ein bringet, mich aber
auch vor der Hand gar sehr an Ort und Stelle fesselt. Gileich-
woh] gebe ich die Hoffnung noch nicht auf, vielleicht in den
Ptingstfeiertagen einen Ritt zu Eueh machen zu kémnen. Ist es
lhunlich, so gebe ich Euch zeitig vorher Nachricht von meiner
Uberkunft.

Eure hdusliche Lage, so wenig es auch ist, was [hr mir
davon meldet, kann ich mir so wahr und lebendig vorslellen,
als ob ih mitten drin gewesen wire. In solchen Fillen thut
Einem nichts so wohl, als wenn Einem ein alter treuer Kumpan
von Zeit zu Zeit den Kopf hilt, Gott weiss! Wie mich ver-
langet, Euch diesen Liebesdienst zu erweisen. Hdart, lieber, wir
sind beide ein Paar Burschen, die eigentlich nie hétten heirathen
sollen; und gleichwohl habet lhrs zweimahl und ich gar drei-
mahl gethan. Dass ichs zum vierten mahl nicht thue, das scheint
mir zwar eine ausgemachte Walrheit zu seyn, indessen der Tcufel
geht umher, wie ein briillender Liwe. Wer weiss wann, wo,
wie er einen nicht doch am Ende verschlinget. Ich mdchte schier
sagen, ich sehnte mich jetzt mehr nach Liebe, als je in meinen
jingern Jahren. Mein Glick ist, dass die Leibes- und Seelen-
gestalten , die meiner Fantasie vorschweben, mir nieht leicht in
der Wirkiichkeil begegnen werden. In jilngern Jahren nimmt
man leichter mit dem vorlich, was Einem tiglich die Sinne dar-
bietert. Ob man nun gleich bei so bewandten Umstlinden manchem
Lebens Ungemach enthoben bleibt, wie ich denn wirklich jetzt
ein ganz ruhiges Leben in aller Gottseligkeit und Ehrbarkeit
fiihre: so ist es doch auch auf der anderm Seite uabehaglich,
noch so oft zu hangen und zu verlangen, ohne rings um sich
her etwas zu sehen, wonach man hanget und verlanget. Denkt
man sich in einer solchen Stimmung etwa mit einen interimistischen
Abenteuer zu helfen, so ist man gar Gbel berathen., Denn das
wird einemn gar bald zur allerdriickendsten Last, und man ist zu
gut mithig, sich das merken zu lassen. Zu heben, ohne wieder
geliebt zu werden, ist zwar ein bitteres Kraul, aber der Genuss
desselben 1st noch lange nicht so widerlich, als das fatale Siiss-
holz, geliebt zu werden und nicht wieder zu lieben, ohne diess
sich merken lassen zu diirfen. So lange man jung und thitig
ist, gelinget Einem in diesem Falle leicht ein bischen Spiegel-
fechterei; allein in unsern Jahren ist man nicht sonderlich mehr
dazu aufgelegt; sie misslinget; man wird alle Augenblick auf
dem fahlen Pferde ertappt, und o weh! wie wird man dann

13) Beine Betheiligung an Girtanners Politischen Anpalen. ‘
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kuranzt! Man sollte nun denken dergleichen Erfahrungen und
Betrachtungen miissten Einen weise machen, sich vor jedem
Interim, wie vor dem Fleckfieber zu hillen, und gleichwohi —
o Goeckingk, man wird in seinem Leben nicht wewse . . . .

76. Goeckingk an Biirger.
Wernigerode den 19, April 1793,

Das hat Euch ein guler Genius eingegeben, lieber B. mir
jezt zu antworten; 8 Tage spiler wiirde Euer Brief eir Viertel-
jahr hier gelegen und auf meine Rilckkonft aus Pohlen gewartel
haben. Ja ja! aus Pohlen! Denn in 8 Tagen muss ich pach
Posen abgehen, um dort die neuen Finanz-Einrichtungen auf
Preussischen Fuss machen zu helfen. Von Berlin aus begleite
ich den Minister Voss. Jch werde erst gegen Ende des dJuli
wieder zuriick kommen. Schade dass mein Weg nicht abermals
ither Géttingen geht. Dass ich zu einer solchen Commission nicht
die entfernteste Veranlassung gegeben habe, kénnet lhr leicht
denken. Troz meiner 24jiihrigen Dienstzeit ist inein moralisches
Gefithl noch unverdndert das pimliche mil dem ich hinein trat,
ja mir kémmt es vor, als wenn es sich noch eher verfeinert
hitte. Ungern gehe ich hin wo ich {das kan ich wohl denken)
ungern werde gesechen werden. Aber zwey Griinde haben mich
bestimmt diesen Auftrag nicht abzulehnen. Einmal halte ich es
fiir verndinfg, weon ich bey dieser Gelegenheit mebr gutes zu
wiirken suche als ein andrer vielleicht Lust oder Kraft haben
mégle, und im Anfange ldsst sich vielen Dingen vorbeugen; ist
die Sache aber einmal im Zuschnitt verdorben, so hilt es sehr
schwer, sie hinlerher abzuiindern, wenigstens in unsrer Verfassung.
Uherdless musste ich fiirchten, dass man mich hier ewig hiitle
gitzen lassen, wenn ich mich dlesem eben so wichtigen als miih-
gaINEN Geschﬁﬁl nicht hitte unterziehen wollen. Und doch mdchle
ich mein Leben licher auf einer der Siidsee-Inseln als hier in
Wernigerode beschliessen, Seyd dibrigens nicht bange, dass ich in
Pohlen (oder Siid-Preussen wie es kiinflig heissen wird) bleiben
méglte. Es miisste mir ausserordentlich gut gehoten werden und
Posen, seine Menschen und Gegend, wenigstens mir nicht mis.
fallen, wenn ich mich entschliessen sollte, so weit umzuziehen.
Doch hoffe ich auf alle Fille, mir durch diesen Auftrag eine
andere und bessere Stelle zu verdienen. O dass ich Euch doch
noch einmal an mich heran zichen kénnte, damit wir unsre alten
Tage mit einander verplauderten bis uns der Mund mit Erde
gestoplt wird,

In Berlin werde ich mich nur Einen Tag aufhalten. Von
dort aus erwarte! also keine Nachricht von mir; aber in Posen
oder Gnesen wird sich ja wohl ein halbes Stiindchen fiir meinen
ditesten und treuesten Freund den Geschiffien abzwicken lassen,
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Euer Gestiindniss, 1. B.,, in pto. der Versmacherey ist mir hundert
mal lieber alg wenn lhr meine Verslein noch so schén gereimt
gefunden hiftet. Warum wir keinen Geschmack mehr an der
leidigen Poesie finden, das erklért sich so leicht! Dagegen sollte
es mich sehr wundern, wenn Voss z. B. jemals aufhdren sollte,
in Versen und was dem anhiingig ist, zu leben, zu weben und
z seyn. Eine einzige Depesche von Dumouriez interessirt mich
mehr, als Vossens achénste Hexameter oder Ramlers pomphal-
teste Ode., Hebt mir ja das Lied von Christianen %) auf, damit
ich das Original wieder erbalte; lhr habt vergessen e¢s Eurem
Briefe beyzufigen .. ...

Fir die Gesundheit meines Cérpers und die Zerslreuung
meines Gemiiths wird dic Reise ganz wollhitig seyn. Ach ich
habe wieder 3.,'¢ Jahre aul meinem Stilbchen gesessen und
tighch gefiihlt dass es nicht gut sey, wenn der Mensch allein
ist. Und doch konnte ich nicht einmal aus demn Hause gehen,
um nur auf Einen Abend nicht alleim zu seyn. Aus diesem un-
zeligen Zustande ist fiir mich keipe andre Rettung, als dass ich
ganz von hier wegziche, und mich in einer ganz neuen Situation
auf einen ganz neuen Fuss mit A. setze. Mein einziges
Labsal in dieser Wiste ist die Rick Erinnerung an gliicklichere
Tage und die Briefe alter Freunde, denn neue mag ich nicht
haben, wenn auch Castor und Pollux mir zu Gefallen vom Himmel
herab steigen oder Hr, Eunalus sel. um meiner willen mit samt
Nisus wieder aufwachen wollte.

Adieu liebster B. denkt zuweilen an mich, wenn ich unter
den Polacken sitze und in ihren Gesichtern die heimliche Begierde
lese, dass sie mich mdégten rein ausschmieren dirfen. O wie
viel Stoll zum Denken und zum Empfinden giebt unsre Zeit!
Doch Goltloh! ich bin mit einem Freiheils-Gefihl gebobren, das
mich dberall frey seyn lisst. Dass ich ums Geld Acten zu-
sammen schreiben muss, ist ja nicht meine Schuld. Fiir die
20 hdichstens 30 Jahre die ich noch meine kleine Rolle (Gott sey
Danck dass sie unter solcher Umstiinden nicht grisser ist!} zu
gpielen habe, ists der Miithe nicht werth, weit aussehende Plane
zu machen. Ein Freund und (wenn's seyn kéonte) eine Freundin
m der Nihe, ist alles was ich roir noch wiinsche,

Ewig Euer trener G,

71. Biirger an Goeckingk.

Gattingen d. 18, Jum 1793,

Manche, manche Freude, licber G. habt [hr mir zwar schon
in meinem Leben durch Eure Briefe gemacht; aber kaum jemals
eine lebhaftere, als durch Euren leizten. Meine Freude war so

13} Vgl. Gottinger Musenaliwwanach asf 1794 3. 127§ und Strodtmanny
Nr. 875,
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ausserordentlich, dass sie mir selhst auffiel, und ich mich fragte:
Aber warum freuest du dich denn gerade jetzt mehr, als heinahe
jemals? Ich kann es mir oicht anders erkliiren, als auf folgende
Weise. Das Andenken an jeden siissen (enuss, den mir Eure
Freundschalt in lingst verilossenen Jahren gewihrie, war theils
durch Eure persinliche Anwesenheit vorigen Sommer, theils durch
Eure Briefe wieder aufgefrischt worden:; ich war so herzich
dazu gestimmt, das alte traute Lied mit seinep hundert und neun
und neunzig Strophen mit Euch wieder a capite ad ealeam durch
zu leiern, und, so Gott wollte, noch hundert upd neun und
neunzig Strophen dazu zu machen, als so unerwartet Euer Brief
mit der Nachricht ankam: In 8 Tagen gehe ich nach Pohlen,
und wer weiss, ob ich nicht dort bleibe. —

O gute Nacht denn, Goeckingk! seufzte ich aus schmerzlich
beklommenem Herzen. Wie kann man einander so weil noch
abrufen? — Lieber, es war mir zu Muthe nicht anders, als ob
ihr mir pidtzlich abgestorben wiret, da ich Euch doch so gern
vorher noch einmahl hiitte sprechen mdgen. Ich setzte mich hin,
um Euch noch mit einem Briefe einzuhohlen; allein plétzlich Gel
mir ein: Wer weiss in wie vielen Monathen, wer weiss ob er ihn
jemals erhiilt, wer weiss ob er vor Jalr und Tag, wer weiss,
ob er jemals wieder darauf antworten kann. Alle diese und
noch mehr fatale wer weiss lihmten mir Geist, Herz und
Hand. Ich liess die Feder fallen und seufzte: Gute Nacht,
Goeckingk! Zu diezem Seufzer ist die ganze Zeit her mein Herz
gestimmt gewesenl. Wenn lhr diess mit mir erwigel, so wird es
Euch, wie mir, begreiflich werden, warum ich mich so aus-
nehmend Gber den letzten Brief freute. Opposita juxta se posita
magis elucescunt. Denn pun krihet mein Herz wieder: Guten
Tag, lieber Goeckingk! Goit Lob, dass Ihr wieder da seyd!
Nach Berlin {#uft ein Brief leicht so bald, als nach Wernigerode,
und gesetzt Jhr wiret auch in Posen, so kommt mir doch in
meiner jetzigen Freude der Weg von Géttingen bis nach Posen
ebenfals nur wie ein Katzensprung vor. Und der Berg Eurer
neuen Geschiifte, der mir vorher so wolken hoch vorkam, dass
Ihr schwerlich noch dariiber hinweg und nach Eurem alten Schul-
kameraden sehen kdnntet, kommt mir jetzt nicht héher, als
das Gellinder auf dem Rathhause zu Elirich vor, auf welchem
ich einst wihrend der Vorstelllng der Minna von Barnhelm sass
und den Esel zu Grabe ldutete, als der selige Herr — wie luess
er' doch? — ehrfurchtsvoll vor mir mit seiner Nasenspitze die
Spitze meines baumelnden Fusses berihrte. —

So steht denn alzo nun meine Hoffnung, das alte irauliche
Yerkehr wieder anzufangen und fortzuseizen bis ans Grab wieder
in shrer schonsten Bliithe? Ja! Euer Brief ist mir dess ein desto
zuverldssigerer Biirge, je weniger ich in Eurer gegenwirtigen
Lage schon so bald auf einen mit Billigkeit Anspruch machen
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konnte, Mechr, als aus allem, erkenne ich aus diesem Briele,
dass Fuch das Herz dringet, dass Thr mich von Herzen lieb
habt. Denn sonst hittet ihr noch nicht so bald geschrieben.

Eure sehr wahrscheinlichen nihern sowohl als entferntern
Aussichten zur Befbrderung freuen mich um Ewret- und um
meinetwillen. Um Euret willen weil lhr, den ich liebe, ein statt-
licher Herr dadurch werdet, Denn seyd lhr erst Geh, Finanz
Rath so sehe ich gar micht ein, warum Ihr nicht auch eben so
leicht noch Minister werden solltet. Um meinet willen aber freue
ich mich, weil ich — nicht etwa durch Eure Gdnnerschaft und
Vielvermbgenheit als dann woch auch elwas zu werden hoffe;
denn ich weiss, dass ich zum Heller geschlagen bin und in
meinem Leben kein Ducaten werde -~- sondern weil ich als dann
Besitzer eines moralischen Kabinetssticks werde, das wo nicht
ganz einzig, doch hichst selten in seiner Art ist. Diese Selten-
heit ist ein alter trauter Schul Kumpan, der Minister wird, und
gleichwohl mit Leib und Seele mein zlter trauter Schul Kumpan
in Schimpl und Ernst bleibt, bis an sein seliges Ende, lhr,
heber ., seyd der Einzige, von dem ich mirs nuo mit Zuver-
lassigkeit verspreche, dass er sich in diesemn Stiicke koscher be-
wihren werde. Mehrere Beispiele, selbst aus meiner eigenen
Erfahrong, liessen mich endlich so gar an der Mdglichkeit bisher
gweifeln. Friz Stollberg war weiland auch ein Kumpan; nun ich
kann zwar eben nichi sagen, dass die nachmaligen honores die
mores auffallend verfindert hiitlen; allein was gleich nicht so
dick ist, um sich sagen zu lassen, das ist doch leicht dick genug,
um wenigstens leise pefiihit zu werden. Hardenberg in Anspach
war zwar nur memr Universititsbekannter, indessen hat er mich
doch nachher zu manchem Land Gericht eingeladen, wo es gar
sehr auf den Fuss der Freibeit und Gleichheil so wohl am Ess-
und Schenk- als am Pharaotische herging. Auch von ithm kann
ich eben nicht sagen, dass er mich nachher, da ich mich in
einigen Angelegenheiten an ihn zu wenden hatte, als handver-
scher Minister behandelt hétte. Allein dass er ein Minister
war, das sah und filhlte ich denn doch. Nun vollends Githe —
Ach! habe ich Euch wohl einmahl erz8hlt, wie es mir mit Githen
gegangen ist? — Hab' ichs noch nicht, so sagt mirs, damit ich
Euch ein Beispiel voo dem honores mutant mores aufstelle,
das fiiglich fir ein non plus ultra gelten kann.!®) —

An meiner Lebensweise hat sich eben nichis geﬁnderl denn
das Leben eines Professors, und vollends eines Gottingischen, ist
ein sehr einformiges Leben Jahr aus Jahr ein. Umgang habe
ich so viel als garnicht. Denn die Menschen sind hier fast alle,
wemgstens fir mich ungeniessbar, und eben daher mag ich es

15) {'ber Bidrgers Besuch bei Goethe vgl. meine Birgerauagabe
8,333 und in Erginzung dazu Schiitz, Mfillners Leben 8. 260,
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ihnen auch wohl seyn, Im QGanzen bin ich daz nun schon =0
ziemlich gewohnt, oft aber dber nimmt mich denn doch auch
ein sehr lebhafter Uberdruss, besonders wenn mir Jemand er-
zihlt, dase er @ allerliehste Chambres garnies im Tdopferschen
Hause unler den Linden in Berlin gemiethet habe, wo alle Augen-
blicke hiibsche weibliche Figuren vorbei spazieren. Hért, Goeekingk,
ich will zwar Eure Patronschaft niemals mit meiner Clientschaft
belistigen, allein -wenn Euch irgend einmah! ein Hase aufstossen
sollte, wie doch immer woh! mébglich wiire, so schiegst ihn gleich
fiir mich auf den Kopf, und schickt ihn mir durch einen Gourier
zu, Sollte denn dort gar nichts Gber kurz oder lang zuthun seyn? —

Seit Anfang dieses Jahres habe ich mich in eine Politische
Kannengiesser Bude mit verdungen, die mir jdhrlich ungefihr
600 rth. einbringt. Das Profitchen schmeckt sehr gut; allein
meinen ehrlichen Nahmen mag ich dabei nicht compromittiren,
weil ich mit der Einrichtung des Wesens, woriiber ich nicht Ge-
walt genug habe, eben nicht sehr zufrieden hin. Daher blebt
diess unter uns, und wenn Jhr gleich wohl hdren solltel, Birger
arbeitet an den mit, so seyd so gut und sagt: das glaube
ich nicht, Stiesse Euch indessen ein jagdbarer politischer Hirsch
oder Bir in Pohlen auf, so schiesst ihw, und lasst ihn mir gegen
willige Erlegung der Spesen zu kommen. Es versteht sich, dass
gs filr Euch obne alle Gefahr abgehen miisse. Ich denke, dass
Ihr mir zu manchem weit frilher verhelfen kénnt, als man dech
am Ende auf andern Wegen dazu gelangt. lhr wisst ja wohl
die politischen Gerichte Jisst sich das Publicum gern brih siedend
heiss auftischen, und als dann frisst das Biest sie mit convulsi-
vischem Entzlicken, wenn es auch gleich Dreck wire.

Der Henker weiss, wie es zugeht, dass wenn auch
sin Brief ferhg geschrieben ist, er oft doch noch ins liegen komt.
Heut ist schon der 30. Juni und doch geht dieser erst fort, —
Iech will sie kiinftig licher gleich mit der ersten Post fortschicken,
wenn sie auch noch nicht fertig sein sollten.

Ewig der Eurige B.

78. Goeckingk an Biirger.

Berlin, den 6. Juh 1793.

Herzlichen Dank, liebster B., fiir Eure Theilnahme. Bey
Andern nimmt die Freundschaft mit den Jahren ab, bey uns
nimmt sie mit der Zeit noch zu. Doch das ist wohl nur ein
optischer Betrug. Mich diinkt, wir haben uns wohl immer gleich
sehr geliebt, aber es uns nur nicht gleich oft gesagt. Eure und
meine Lage waren oft ja auch so beschaffen, dass Einem die
Lust wohl verging, die Klagelieder Jeremii in Briefe zu ver-
wandeln,

Mein Schicksal, trauter B., ist nun fiir immer entschieden,
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Der Kénig hat mich zum Geh. Finanzrath mit 2000 rth, Gehalt
ernannt, was denn fiir eine soiche Stelle und einen solchen Qrt
warlich nicht zu viel ist,. Wenn indess der Krieg zu Ende, und
glles erst wieder in seiner Ordnung seyn wird, so hoffe ich, Zu-
lage zu erhalten,, Der jetzige Konig denkt darin viel genereuser
als der vomge.

Yorgestern ward ich vereydet, in das Generaldirectorinm
eingefdhrt, und erhielt mein Patent. In 14 -Tagen reiset der
Minister v. Voss wieder nach Sidpreussen, und ich werde ihn
abermalz begleiten. Die Reise wird 6 Wochen dauern, weil sie
rond an der Grenze herum, durch Thorn, und 4 Meilen vor
Warschau vorbey, gehen soll. Wenige Tage nach unsrer Zoriick-
kunft hicher, werde ich nach Wernigerode abpehen und in den
ersten Tagen des October von da meine Familie hieher begleiten,
Ich werde Euch dann hestimmt wissen lassen, welche Tage ich
in Ellrich seyn werde. Ists Euch daon irgend mdéglich, so kommt
und umarmt Euren alten Landsmaon, Schul-Cameraden und
Freund. Nach Wernigerode mag ich Euch nicht haben. Da
wird um die Zeit alles wist im Hause aussehen, Meine Mébeln
lasse ich alle verkaufen, und nehme bloss daz mit, was sich gut
transportiren lédsst; diess schicke ich vorauf, weil wir sonst ins
leere Nest kommen, und nicht einmal einen Strohsack finden
wiirden, unser Haupt darauf zu legen. Bey diesem Umziehen
blsse ich abermals cin Paar Tausend Rthlr. ein. Schwerlich
werde ich die jemals wieder ersparen, denn das Geld hat noch
heute nicht den geringsten Werth mehr fir mich, als anf der
Universitiit, .

Ich bin hier schon in voller Arbeit und in den ersten 2
Jahren werde ich wohl selten oder nie einen ganzen Tag fiir
mich haben. KEs ist ungeheuer viel in der neuen Previnz einzu-
richten, denn es war bhisher das Land der Unordnung. Der
Boden ist indess sehr fruchtbar, die Menschen sind von Natur
nicht: dumm, die Lage zum Handel ist vertheilhaft, sobaid nur
die Wartha und Prosna recht schifbar gemacht seyn werden,
Kurz, es ist ein grosser Schauplatz auf dem man seine Thitig-
keit Gben kann, und von den {100/m Einwohnern die Stidpreussen
haben soll, freuen sich dber eine Million auf die neue Ordnung
der Dinge, |

Es wiirde warlich ein Hochverrath der Freundschaft an
meinem Herzen seyn, liebster B.,, wenn Ihr es fiir fikig hieltet,
sich um aissrer Zufilligkeiten willen &ndern zu kinnen. Von
Githe wundert mich das nicht. Thot mir den Gefallen, und
erzihlt mir wie er mit Euch umgegangen ist. lch habe schon
mehrere fiber ihn klagen gehirt. Es ist iibrigens nicht Verlust,
sondern Gewinn, wenn man e Herz emnbiisst, das nicht einmal
auf dem Probiersteine der Eitelkeit Strich hilt.



478 Burkhardt, Theater-Dichter vnd -Honorare in Weimar.

Ks gefillt mir, troz den 600 rth, eben nicht, dass Thr an
einem politischen Journal Theil nehmel, denn ich fdrehle, eni-
weder es migte Euch Hiindel zuziehen und Eure Gemfthsruhe
bestiirmen, die nach so vielen Donnerwettern, keine Windhosen
mehr ertragen kan; oder lhr mégtet frih oder spit bey einer
nicht gleichgiltigen Parthey, Euren ltterarischen Ruhin, oder gar
Eure kosmopolitische Denkart compromittiren. Denn darauf
rechnet doch pur nicht, dass das Ding lange vor dem Publikum
verschwiegen bletben sollte. Aber noch weniger rechnet auf
Beytrdge dazu von mir. Ich will Euch lieber 10 Gedichte als
den kleinsten statistischen oder politischen Artikel schicken, und
meine Ruhe dabei aufs Spiel setzen. Ich habe ibrigens mein
System ganz ip der Stille fir mich und ein Paar alte Freunde. ..

Adieu, trever B, 0O was freue ich mich auf die Zusammen-
kunft m Ellrich, oder lieber nach Walkenriedt, wo uns Niemand
stbren wilrde, Ich umarme Euch von ganzem Herzen, ganzer
Seele und ganzem Gemiith, Alles bleibe 50, wie es ist, bis an
unsern Tod. Euer treuer G.

Goeckingk als der Uberlebende hielt das Bild des
Freundea im Gedichte fest: ‘Elegie anf Biirgers Tod' im
Gittinger Musenalmanach fiir 1796 S, 18,

Prag. August Sauer,
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